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Editorial

Liebe Leserinnen und Leser,

nach aktuellen Erhebungen fiir die Jahre 2019/20 wird die Kluft zwischen Arm und Reich
in Mosambik immer grofler. Die detaillierte Ermittlung zu privaten Haushaltsausgaben
(Inquérito sobre Or¢amento Familiar, IOF) wird alle fiinfJahre vom Nationalen Institut fiir Sta-
tistik (INE) durchgefiihrt und zeigt, dass die durchschnittlichen Ausgaben der Familien in
fiinfJahren um 17 Prozent gesunken sind. 75 Prozent der Mosambikaner*innen leben von
weniger als einem US-Dollar pro Tag, mehrals 90 Prozent liegen unter der internationalen
Armutsgrenze der Weltbank (1,90 US-Dollar/ Tag). Zudem wird die enorme Ungleichheit
deutlich: Auf die drmsten 50 Prozent der Bevilkerung entfallen lediglich 14,7 Prozent,
aufdie reichsten 10 Prozent der Bevolkerung hingegen 43,1 Prozent der Gesamtausgaben
der Familien.

Egal wo der Blick hinfillt, iiberall sind die vielfdltigen Herausforderungen zu sehen, mit
denen die Menschen in Mosambik dariiber hinaus noch konfrontiert sind: extreme Wet-
terereignisse hdufen sich und zerstoren Hauser, Ernten und Infrastruktur, die Presse- und
Meinungsfreiheit wird zunehmend eingeschrankt, die Konflikte im Norden treiben hun-
derttausende Menschen in die Flucht, die erhebliche Verschuldung behindert wichtige
Investitionen in Bildung, Gesundheit und Infrastruktur etc. Die Verantwortlichen sind
in Politik, Wirtschaft und Gesellschaft zu finden, auf nationaler, aber auch auf globaler
Ebene (wie z.B. durch die ungerechten Welthandelsstrukturen, CO2-Emmissionen usw.).

Es gibt aber auch Hoffnungszeichen und es regt sich Widerstand: Menschen organisieren
sich in Netzwerken, Verbdnden und Vereinen. Sie setzen sich fiir die Gestaltung einer ge-
rechterenund sozialeren Gesellschaft ein und fordern mehrTeilhabe. Die Zivilgesellschaft
kampft gegen konomische Ungerechtigkeit, fiir starkere politische Beteiligung, gegen
rechtliche Unterdriickung und fiir kulturelle Anerkennung.

Im Schwerpunkt des Heftes kommen Initiativen und Menschen zu Wort, die sich fiir eine
soziale und nachhaltige Entwicklung der Gesellschaft einsetzen. Die Beitrdge handeln
von der Transformationskraft der Musik, von kreativen Protestformen, von innovati-
ven Modellen die mosambikanische Jugend im ganzen Land zu stirken und ihnen mehr
Gehor zu verschaffen oder auch von einem Projekt, dass die Bilder von marginalisierten
Stadtvierteln in Maputo verandern mdchte, um deren Vielfalt zu zeigen. Damit bildet der
Schwerpunkteinige der vielen Mosambikaner*innen ab, die tagtaglich fiir eine inklusive,
gerechte und lebenswerte Gesellschaft kimpfen.

Wihrend der Justizprozess gegen Angeklagte des Komplexes ,illegaler Schulden in Mo-
sambik o6ffentlich tibertragen wird und unzahlige Details publik macht, feierte die mosam-
bikanische Zivilgesellschaft am 10. November einen Erfolg: Den Beschluss der Ausliefe-
rung des ehemaligen Finanzministers Manuel Chang, der mafigeblich am Korruptions-
skandal beteiligt war, an die USA. Dafiir hatte sich das mosambikanische Biindnis Fundo
de Monitoria do Or¢amento (FMO) iiber lange Zeit eingesetzt. Dessen Vorsitzender, Adriano
Nuvunga, bezeichnete die Auslieferungals , Sieg fiir das mosambikanische Volk*, und fiigt
hinzu, dass der Beschluss ermutigend seiim Kampf , fiir ein entwickeltes Mosambik, das
freivon Korruptionistund in dem der Wohlstand mit allen und unter gleichen Bedingun-
gen geteilt wird.”

Ich wiinsche Thnen im Namen der Redaktion eine anregende Lektiire, eine erholsame
Weihnachtszeit und ein gesundes und friedliches neues Jahr.
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Aktuelles

Noch nicht befriedet

Zur Lage in Cabo Delgado, der Rolle Ruandas, der SADC und der EU

Nach der Eskalation des bewaffneten
Konflikts im Norden Mosambiks im Marz
dieses Jahres haben massive militarische
Interventionen durch ein Militarkontingent
aus Ruanda und einer Standby Force der
SADC die Aufstandischen aus den besetzen
Gebieten vertreiben kénnen. Von einer
Lésung des seit Jahren anhaltenden

Konflikts ist die Provinz noch weit entfernt.

Von Michael Hagedorn

ach dem Uberfall der Aufstindischen auf die Stadt

Palma im Norden Mosambiks konnten die mosambi-

kanischen Streitkrafte die Stadt ohne grofie Gegen-
wehr zuriickerobern. Die Aufstandischen hatten sich im Gefiihl der
Starke zuriickgezogen und viel Beute wie Lebensmittel, Geld, Waf-
fen und Fahrzeuge gemacht sowie einen grofen Teil der dortigen
Infrastruktur zerstort. Bei der Wiedereinnahme der Stadt kam es
allerdings zu massiven Pliinderungen durch Teile der mosambika-
nischen Armee, die erst jetzt offiziell zugegeben und anscheinend
geahndet wurden.Es fand weiterhin ein massenhafter Exodus der
Bevolkerungstatt, diesich trotzder Armeeprasenz dortnicht sicher
fithlte.

Bei genauerem Hinschauen stellt sich heraus, dass die seit 2017
wachsende Einflussnahme und auch der Territorialgewinn der Auf-
standischen weniger auf deren militdrische Starke zuriickzufiih-
ren ist, sondern eher der Schwiche der mosambikanischen Streit-
krafte und deren fehlendem Riickhalt in der lokalen Bevélkerung
geschuldet ist. Auflerdem hatte sich Mosambik gegeniiber dem
TOTAL-Konsortium verpflichtet, mit einem grofden Kontingent
der Armee die LNG(Liquified Natural Gas)-Baustelle zu sichern, so
dass noch weniger Kapazitdten bestanden, die lokale Bevolkerung
zu schiitzen. Mit der Zunahme des bewaffneten Konflikts und des-
senweltweiter Kenntnisnahme nach dem Uberfall aufPalmaboten
viele Staaten Mosambik militdrische Unterstiitzung an, doch die

mosambikanische Regierung wollte aus verschiedenen Griinden
keine ,boots on the ground” zulassen. Der Vertrag mit der siidaf-
rikanischen ,Sicherheitsfirma“ DAG (Dyke Advisory Group) wurde
nicht mehrverldangert. Einzig Kurzzeittrainingskurse mit den USA
(Joint Combined Exchange Training, JCET) und mit Portugal wurden
abgehalten bzw. vereinbart. Mit der Verschlechterung der Sicher-
heitslage und dem Abzug des TOTAL-Konzerns dnderte die mosam-
bikanische Regierungjedochihr Vorgehen. Ende April trafsich der
mosambikanische Prasident Filipe Nyusi mit dem ruandischen Pra-
sidenten Paul Kagame in Kigali und vereinbarte einen bilateralen
ruandischen Militdreinsatz.

Die Rolle Ruandas

Schon zwei Monate spdter, Anfang Juli, landete ein Militarkontin-
gent, bestehend aus 700 Armee- und 300 Polizeikrdften, in Mo-
sambik, das relativ schnell in die Kimpfe eingriff. Inzwischen soll
sich das ruandische Kontingent auf 2000 Einsatzkrafte belaufen.
Zur Dauer ihres Einsatzes hief} es, ,,so lange, bis das Missionsziel
erreicht ist“. Die ruandischen Streitkradfte zeichnen sich durch
enorme Disziplin und Schlagkraft aus und konnten innerhalb
eines Monats den Hauptsitz der Aufstindischen, die Kiistenstadt
Mog¢imboa da Praia, zuriickerobern. Seit iiber einem Jahr war dies
den mosambikanischen Streitkrdften nicht gelungen. Offiziell
heifdt es zwar, die ruandischen Streitkridfte wiirden die mosambi-
kanischen nur unterstiitzen, doch die Erfolge sind hauptsédchlich
aufdie Ruander*innen zuriickzufiihren.

Kigalis Streitkrdfte sind in allen Aspekten den mosambikani-
schen iiberlegen. Sie zeichnen sich durch eine sehr hohe Moral aus,
haben einen bemerkenswerten und auch sichtbaren Anteil von
Frauen in ihren Reihen und sind sehr gut im Anti-Guerillakampf
ausgebildet. Sie sprechen teilweise Suaheli und kénnen so mit der
lokalen Bevolkerung kommunizieren, respektieren diese und agie-
renmitihrauf Augenhohe. Zusitzlich setzen sie sich PR-maflig sehr
gutin Szene, zeigen Bilder von Mitgliedern der Streitkrifte, dieihre
Vorréte mit der Bevolkerung teilen, ihnen Erste Hilfe leisten oder
sich beim Maisstampfen mit Frauen aus dem Dorfablichten lassen.
All solche Bilder gibt es von den mosambikanischen Streitkraften
nicht. Sie stehen der Bevolkerung eher misstrauisch gegeniiber und
betrachten diese als potenzielle Verbiindete der Aufstiandischen.
Vertrauen gewinnt man so nicht.

Von den Ruander*innen konnen die Mosambikaner*innen ler-
nen, wie der Militdreinsatz mit einer entsprechenden Kommunika-
tionsstrategie durch Bilder und Berichte begleitet und in Wert ge-
setzt wird. Wahrend es in Mosambik bisher quasi eine Nachrichten-
sperre zu den Geschehnissen in Cabo Delgado gab, Journalist*innen
kaum oder nur jene der staatlichen Medien berichten, wird das
ruandische Militdrkontingent von Journalist*innen begleitet. So
miissen die Mosambikaner*innen aus den regelmifligen detail-
lierten Kommuniqués aus Kigali erfahren, wie es um die Zuriicker-
oberung der Gebiete in Cabo Delgado steht. Uber die tatsichlichen



Kampfhandlungeninformieren die ruandischen Kommuniquésal-
lerdings auch nicht. Nachihren Angaben sollen bisher100 Aufstdn-
dische getotet und etwa 350 Zivilist*innen ausihren Hinden befreit
worden sein, von Gefangennahmen erfahrt man kaum etwas.

Und vor allem stellt sich die Frage: Wo sind die etwa 3 000 Auf-
standischen geblieben? Sie haben weitgehend widerstandslosihre
Positionen und Stiitzpunkte aufgegeben, die wichtigsten Orte wur-
den zuriickerobert, werden gesichert und zerstorte Infrastruktur
wie Wasser und Elektrizitdt teilweise wiederhergestellt. Erste Ge-
fliichtete kommen zuriick, auch wenn offizielle Quellen noch von
einer endgiiltigen Riickkehr abraten.

Trotz all dieser positiven Aspekte stellen sich zwei wichtige
Fragen, erstens zu der Finanzierung der Mission und zweitens zu
der von Ruanda erwarteten Gegenleistung: Auf Anfrage der portu-
giesischen Nachrichtenagentur Lusa bestdtigte die Regierung von
Mosambik, dass die ruandische Armee eine 50 km lange Sicher-
heitszone fiir das Gasprojekt eingerichtet hat und die Kontrolle
iiber die Stddte Mo¢imboa da Praia und Palma sichern werde, die
fiir das Projekt von TOTAL wichtig sind. Es gibt deshalb Vermu-
tungen, dass Ruanda als Proxy-Armee fiir Frankreich agiert und
den Einsatz von Frankreich bzw. TOTAL finanziert bekommt, was
Ruandas Prasident Kagame vehement dementiert. Eine andere Ver-
mutung besteht darin, dass Mosambik Ruanda mit langfristigen
Konzessionsbeteiligungen an der Ausbeutung von Mineralien be-
teiligen kdnnte.

Die zweite Frage hat etwas mit der Verfolgung ruandischer Ge-
fliichteter im Ausland zu tun: Ende Mai wurde der ehemalige Jour-
nalist Ntamuhanga Cassien aus Mosambik verschleppt und nach
Ruanda deportiert. Und am 13. September wurde der ruandische
Ex-Militdr Karemangingo Revocat in Maputo von Unbekannten
erschossen, nachdem er schon 2016 einen ersten Mordanschlag
iiberlebt hatte. Die Kagame-Regierung ist bekannt fiir das brutale
Vorgehen gegen Oppositionelle und deren Verfolgung im Ausland.
In den letzten Jahren sind etliche Morde, versuchte Mordanschla-
ge und Entfiihrungen ruandischer Dissidenten in Stidafrika und
Mosambik gemeldet worden. Deshalb befiirchtet die ruandische
Community in Mosambik weitere Verfolgungen durch das gezielte
Einsickern des ruandischen Geheimdienstes zusammen mit dem
Militdrkontingent, sozusagen als indirekte Gegenleistung oder

trade-off*.

Die Rolle der SADC

Die Nachbarstaaten Mosambiks der Regionalgemeinschaft Sou-
thern African Development Community (SADC) befiirchten, dass sich
der Konflikt in Cabo Delgado auf die gesamte siidliche Region aus-
breiten konnte, wenn er nicht eingedimmt und geldst wird. Nach
langen Verhandlungen, und auch Verstimmungen wegen der bila-
teralen Entsendung Ruandas, kam es zur Entsendung einer Stand-
by Force (SAMIM), bestehend aus Truppen Stidafrikas, Botswanas,
Angolas, Lesothos, Sambias, der demokratischen Republik Kongo
und Tansanias. Vorgesehen war ein Einsatz von drei Monaten, der
inzwischen verldngert worden ist. Die SADC-Mission ist mit schwe-
rem Gerdt in Cabo Delgado unterwegs und hat bisher, im Vergleich
zu dem agilen Kontingent aus Ruanda, nur begrenzte Erfolge vor-
zuweisen, wie die T6tung eines der Anfithrer der Aufstdindischen
sowie die Eroberung einiger ihrer Basen, neben einer gewissen
Stabilisierung von Teilen von Cabo Delgado. All dies ist jedoch
nur der Anfang eines langen Kampfes gegen die Aufstindischen.
Ein SAMIM-Sprecher wies kiirzlich in einem Interview daraufhin,
dass ,Kriege dieser Artlange dauern und ein Wiederaufbau nicht

in kurzer Zeit zu erreichen ist“. Es gibt weiterhin kontinuierliche,
kleinere Uberfille der Aufstindischen, d.h. dasssich die Zellen wei-
terhin frei bewegen und kleinere Anschlidge mit grofder Brutalitdt
durchfithren konnen, vor allem auch mit dem Ziel sich mit Nah-
rungsmitteln zu versorgen; daher ldsst sich noch lange nicht von
der Niederschlagung des Aufstands sprechen, denn seine tieferen
Ursachen wurden bisher nicht angegangen.

Die Europaéische Union

Wiéahrend der EU-Ratsprasidentschaft im ersten Halbjahr 2021 ver-
suchte Portugal als enger ,historischer” Partner Mosambiks eine
Fiihrungsrolle beziiglich militdrischer Ausbildung fiir die mosam-
bikanischen Streitkrafte zu {ibernehmen und hatte hierzu sein bila-
terales Abkommen zur militdrischen Zusammenarbeit fiir weitere
fiinfJahre verldngert.

Am 12. Juli beschloss der Rat der Europdischen Union, ohne
noch einmal dariiber eine Diskussion im Europarlament oder in
den Mitgliedsstaaten zu fiihren, eine militdrische Ausbildungs-
mission der EU (EUTM Mozambique) nach Mosambik zu entsenden.
Anihrwerdensichvoraussichtlich zehn der Mitgliedsstaaten betei-
ligen und ein Kontingent von 140 Militdrausbilder*innen (die Half-
te davon aus Portugal) stellen, die in Catembe und Chimoio eine
schnelle Eingreiftruppe der mosambikanischen Armee ausbilden
sollen. Auflerdem stehen der Mission Finanzmittel aus der Euro-
pdischen Peace Facility fiir die Ausriistung der mosambikanischen
Streitkrafte fiir , nicht-letale” Giiter zur Verfiigung. Die Gesamtkos-
ten sollen sich auf 15,6 Mio. Euro fiir zwei Jahre belaufen.

Gravierend bei dieser Entsendung ist, dass iiber die Fragen und
Bedenken der Abgeordneten fast aller Fraktionen des Europarla-
ments hinweggegangen wurde, die sich hierzuam 1. Septemberim
Auswartigen Ausschuss und im Ausschuss fiir Entwicklung sehr
kritisch geduflert hatten. Johan Viljoen, der Direktor des stidafri-
kanischen Denis Hurley Peace Institute (DHPI), der als einer von vier
externen Experten zu dieser Sitzung gehort wurde, brachte es mit
eindeutigen Worten zum Ausdruck: ,Die europdischen Steuerzah-
ler miissen wissen, ob ihre Gelder dazu verwendet werden, Cabo
Delgado zu stabilisieren, oder ob sie dazu verwendet werden, die
Fahigkeit des mosambikanischen Staates zur Unterdriickung sei-
ner eigenen Biirger zu starken.”

AufderEroffnungszeremonie fiir die EU-Mission am 03. November
sagte der portugiesische Generalmajor Herminio Maio, stellvertre-
tender Direktor fiir militdrische Planung und Durchfithrung der EU
inMaputo, dass die Kampfausbildungauch eine starke Komponente
zum Thema Menschenrechte und Schutz der Zivilbevolkerung be-
inhalte. Zu diesem Zeitpunkt wusste er noch nicht, dass eine Woche
spdter ein ungeheurer Skandalim portugiesischen Militar bekannt
werden wiirde, bei dem portugiesische Militdrs der UN-Friedens-
mission in der zentralafrikanischen Republik beschuldigt werden,
an einem Diamanten-, Gold- und Drogenschmuggel im Wert von
iiber 500 Mio. Euro beteiligt zu sein. Gravierend dabei ist, dass der
portugiesische Verteidigungsminister dieses wusste, aber weder
den portugiesischen Prdsidenten noch den Premierminister dar-
iiber informiert hatte. Soweit zur Reputation des portugiesischen
Militdrs, welches die EUTM-Mission anfiihren soll.

Auflerdem muss die EUTM-Mosambik vor dem Hintergrund
gesehen werden, dass in den vergangenen Monaten stdndig neue,
skandaldse Vorfille 6ffentlich werden, an denen mosambikani-
sche Ordnungskrafte (Polizei, Armee und Geheimdienst) beteiligt
sind. Es gab zahlreiche Ubergriffe gegen die Zivilbevilkerung, sei
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aus der Gruppe der Gefllichteten aus Cabo Delgado (siehe Text ndchste Seite). Bei dieser Bauart werden lokale Materialen verwendet und Gefliichtete mit

Selbsthilfepotential helfen bei den Aufbauarbeiten

es gegen friedliche, demonstrierende Staatsbiirger*innen oder
gegen Journalist*innen, die solches dokumentieren wollten. Wei-
terhin wurde Beamt*innen der Kriminalpolizei eine Beteiligung
an gewaltsamen Entfiihrungen und Losegelderpressungen nach-
gewiesen, ohne diese allerdings zu bestrafen, und es gab reichlich
Korruptionsfille von Polizei und Militdr selbst gegeniiber den
hilf- und mittellosen Gefliichteten aus Cabo Delgado. Den Hohe-
punkt bildet im Moment der Prozess gegen 19 der Korruption ange-
klagten Staatsbeamt*innen, unter mafdgeblicher Beteiligung von
Vertreter*innen des Geheimdienstes im Rahmen der sogenannten
illegitimen Schulden.

Vor diesem Hintergrund und den Ereignissen in Cabo Delgado
bieten Portugal und die EU nun der mosambikanischen Regierung,
die es nicht geschafft oder nicht gewollt hat Sicherheitskrifte auf-
zustellen, die die Bevolkerung tatsdchlich schiitzen, fiir zwei Jah-
re militdrisches Training und Ausriistung an. Zum einen kommt
das Angebot im Fall der Zuriickeroberung der von den Aufstdn-
dischen besetzten Gebiete zu spat, da diese Aufgabe schon die
Ruander*innen erledigt zu haben scheinen. Zum anderen lehren
die Fdlle Afghanistan und ebenso Mali, dass es sinnlos ist, Streit-
krédfte auszubilden, solange der Staat, zu dem diese gehoren, sys-
temisch von Korruption durchseucht und nicht am Wohlbefinden
seiner Bevolkerunginteressiertist. Welche Art von Loyalitdt kann
in diesem Fall von den Sicherheitskriften gegentiber der Bevolke-
rung erwartet werden? Wie kann gewdhrleistet werden, dass die
auszubildende, schnelle Eingreiftruppe nicht eines Tages gegen die
Bevolkerung eingesetzt wird? Und wenn es bei der Ausriistung um
angeblich nicht-letale Giiter geht, muss gefragt werden: Kénnen zi-
vile Fahrzeuge und Giiterin den falschen Hinden nichtauch gegen
die Bevolkerung eingesetzt werden?

Vor diesem Einsatz hitten dringend Lehren aus dem Versagen in
Afghanistan und Mali gezogen und die Sinnhaftigkeit unter den
Rahmenbedingungen in Mosambik iiberpriift werden miissen. Be-
vor die mosambikanische Regierung nicht ernsthaft bereit ist, die

internen Ursachen des Konflikts anzugehen, wird es in der Provinz
Cabo Delgado nicht zum Frieden kommen, eher wird sich der Kon-
flikt in andere Provinzen ausdehnen. Erste Uberfille von Aufstin-
dischen werden schon aus der Provinz Tete berichtet und eine Infil-
tration in die Provinzen Niassa und Nampula ldsst sich vermuten.

Bei einer Regierung wie der jetzigen in Mosambik, kann jede
militdrische Unterstiitzung - und sei es auch nur ein Training -
schnell in die Sackgasse fiihren. Sie dient entgegen den Beschoni-
gungen portugiesischer und EU-Politiker*innen nicht dem Woh-
le der dortigen Bevélkerung. Stattdessen stdrkt sie eine Elite von
gierigen Kleptokraten, die nicht an der Entwicklung ihres Landes
interessiert sind, sondern diese militarische Unterstiitzung nutzen
werden, um ihren Status Quo abzusichern.

Der Koordinierungskreis Mosambik sollte in ndchster Zeit den
Einsatz der EU-Mission genau verfolgen und wie der Hauptreferent
Adriano Nuvungavon CDD (Centro para Democracia e Desenvolvimen-
to) auf dem Herbstseminar empfahl: Durch entsprechende Advoca-
cy sowie Nachfragen bei Abgeordnet*innen, der Bundesregierung
und der EU, transparente Berichterstattung sowie Rechenschafts-
legung iiber den Einsatz und den Erfolg oder Misserfolg dieser Mis-
sion verlangen.

Michael Hagedorn ist Griindungsmitglied des KKM und arbeitete

jahrelang als entwicklungspolitischer Berater.

Hintergrundinfos: () https://issafrica.s3.amazonaws.com/
site/uploads/policy-brief-165.pdf
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Humanitare Katastrophe

Update zur Situation der Vertriebenen in Cabo Delgado

Seit dem Bericht im letzten Rundbrief-Heft
Nr. 102 (Juni 2021) stabilisiert sich die Lage

der Gefliichteten auf hohem Niveau.

Von Petra Aschoff

m Krieg in der Provinz Cabo Delgado sind bis jetzt nach offi-

ziellen Angaben 3100 Menschen getdtet und etwa 800 000

vertrieben worden (Internally Displaced People/IDP). Das Welt-
erndhrungsprogramm (WEP) geht im Oktober-Bericht von 930 000
Menschen in den drei Provinzen Cabo Delgado, Nampula und Nias-
sa aus, die bis Juni 2022 auf Nahrungsmittelhilfe angewiesen sein
werden, um zu iiberleben.

Die Internationale Organisation fiir Migration (IOM) instal-
lierte ein Displacement Tracking System (DTM) und vercffentlichte
Daten zum September 2021, die sie von Focal Points in 118 Orten der
Provinz Cabo Delgado erhielt. Lediglich aus Mogimboa da Praia,
Muidumba und Palma gab es keine Aktualisierungen. Von den ins-
gesamt gezdhlten 745000 IDPsbefidnden sichrund 642 000 in Cabo
Delgado (86 Prozent), 99 500 in der Provinz Nampula (13 Prozent)
und die restlichen 3100 (ein Prozent) verteilten sich auf mehrere
Provinzen. Aus Chiure, Quissanga und Balama (alle Cabo Delgado)
zogen viele Menschen weiter nach Montepuez (Cabo Delgado), vor
allem aber in die Provinz Nampula. Hier wurden 32 500 neu zuge-
zogene Personen verzeichnet.

52 Prozent der Gefliichteten sind dem Bericht zufolge Kinder,
27 Prozent Frauen und 21 Prozent Mdnner. Von den besonders Ver-
letzlichenist die Gruppe der Alten mit 10 800 Menschen die grofite,
3860 sind unbegleitete Minderjidhrige, 3436 schwangere Frauenund
iiber 800 Menschen mit Behinderungen.

Vorfille

Weiterhin wird von Unregelmafligkeiten bei der Nothilfe berichtet.
Deshalb gingen im Ort Nakaka im Distrikt Montepuez Gefliichtete
auf die Strafie und demonstrierten gegen offensichtlich gefdlsch-
te Verteilungslisten mit denen Ortsansdssige begiinstigt wurden,
wirklich Gefliichtete aber die ihnen zustehenden Lebensmittel
nicht erhielten. Eine gdngige Praxis, wie im letzten Heft berichtet
wurde.

Wie die Zeitung O Pais berichtete, musste sich das Staatsministe-
rium vor dem Petitionsausschuss dufdern, warum die staatlichen
Leistungen in Cabo Delgado nicht erbracht wiirden. Eine Begriin-
dung war, dass auch 5000 Staatsangestellte aus den umkampften
Gebieten geflohen seien - sowohl Lehrkrafte als auch Gesundheit-
spersonal und Verwaltungsangestellte - und diese Einrichtungen
deshalb nicht mehr funktionieren konnten. Es solle aber mit der
militdrischen Befriedung wieder Normalitdt hergestellt werden.

Fiir die Menschen, die noch oder wieder in den ehemals umkampf-
ten Gebieten leben, ist die Situation hochst gefahrlich, auch wenn
die Aufstdndischen durch ruandisches und mosambikanisches
Militdr vertrieben wurden. So wurden nach offiziellen Angaben
zehn Fischer von mosambikanischen Sicherheitskriften getotet,
dieander nordlichen Kiiste vom Macomia-Distrikt gefischt hatten.
Sie arbeiteten aufderhalb der Insel Matemo im Ibo-Distrikt, aber
landetenim DorfPangane, um Trinkwasser zu holen. Dort wurden
sie von den dorflichen Autoritdten beschuldigt, den Bann des Dor-
fes Pangane sowie den fiir die Fischerei ntrdlich der Insel Matema
verletzt zu haben. Als sie aufs Meer zurtick fliichteten, schossen
mosambikanische Sicherheitskrafte aufsie und toteten alle bis auf
zwei. Eskursieren Aussagen, dass sogar mehrals 20 Fischer getotet
worden sein sollen. Der Bann fiir die Fischerei fiir Nord-Macomia,
Mog¢imboa da Praia und Palma-Distrikt ist zwar bekannt, aber die
Fischer haben keine andere Moglichkeit, Nahrungund Einkommen
zu erwirtschaften.

Ahnliches passierte auf dem Land nordwestlich von Macomia.
Laut des Newsletters Cabo Ligado folterten und toteten mosambika-
nische Soldat*innen einen Bauern, der auf seinem Acker in einem
Gebiet arbeitete, das die Armee zur Sperrzone erklart hatte. Der
Tote wurde zum nahen Ort Chai gebracht und die Bewohner*innen
gewarnt, sie sollten die Sperrung achten, denn so wiirde es allen
ergehen, die sich trotzdem dort aufhalten wiirden. Auch hier gilt:
die Bauerinnen und Bauern haben keine andere Chance, ihren Le-
bensunterhalt zu erarbeiten.

Andere Quellen berichten, dass von den Aufstdndischen ge-
fangene Jungen zu Kiampfern ausgebildet und bei Kampfen be-
nutzt wiirden. Mddchen wiirden sexuell missbraucht und/oder
verschleppt. Beide werden mit islamistischer Ideologie iiberzogen.
UNICEF und entsprechende Regierungsstellen vereinbarten ein ge-
meinsames Vorgehen, wenn solche Kinder befreit werden.!

Sogar in der Provinz Inhambane wurden Fischer beschuldigt,
zu den Aufstdndischen zu gehoren. Sie arbeiten fiir ein chinesi-
sches Unternehmen, das eine Fischfanglizenz in der gesperrten
Zone der Gasforderung besitzt. Das Unternehmen zog kurzerhand
nach Stiden, nahm die Fischer und ihre Boote mit und fiel auf, weil
nun nicht-lokale Fischer dort arbeiteten. Der Vorfall verlief aller-
dings unblutig - wohl wegen der guten Beziehungen Chinas zur
mosambikanischen Elite.

1 Zum Weiterlesen Cabo Ligado, September 2021
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Hilfsprogramme

Aufgrund unzureichender Finanzzusagen der Geberldnder konnte
das Welterndhrungsprogramm (WEP) im September zwar 925 000
Menscheninden Nordprovinzen mit Lebensmitteln versorgen, aber
nur mit 39 Prozent der fiir das Uberleben notwendigen Kalorien. So-
mit miissen die Menschen mehr als 60 Prozent der notwendigen
Lebensmittel selbst beschaffen, obwohl sie keine Felder und keine
Arbeit haben und dort, wo sie mit vielen Gefliichtete leben, kaum
Mbglichkeiten, eine zu finden. WEP appelliert weiter an die Geber-
lander, mehr Geld einzuzahlen.

Erschwerend fiir die gesamte Bevolkerung in der Provinz Cabo
Delgado kommthinzu, dass die Lebensmittelpreise in Hotspots wie
Palmaaufextrem hohem Niveaubleiben, weil es zu Engpdssenbeim
Nachschub kommt. Daraufwies auch die Versammlung der katholi-
schen Bischofe beiihrem nationalen Treffen hin und appellierte an
alle Geberlander, zu helfen und mehr Finanzmittel bereitzustellen.

Zu geringe Finanzierung betrifft auch den Aufruf von UNICEF
zur humanitdren Hilfe fiir Kinder in Mosambik, der im Juni wegen
der eskalierten Situation in Cabo Delgado auf 96,5 Millionen US-
Dollar erhoht wurde. Bisher ist er nur zu 55 Prozent finanziert. Be-
sonders fiir die gefliichteten Kinder ist es wichtig, zur Schule gehen
zukonnenund auflerschulische Angebote wahrnehmen zu konnen.
Auch die sozialen Schutzprogramme, die zum Beispiel Mddchen
und Jungen iiber die Risiken von Kinderschwangerschaften und
Frithehen aufkldren und die Kinder schiitzen sollen, sind fiir die
gefliichteten Kinder besonders wichtig, weil sie in aufgeldsten so-
zialen Strukturenleben. Mit nur der Hilfte des notwendigen Geldes
konnen auch nur die Halfte der Kinder erreicht werden.

Die Europdische Union finanzierte 2021 mit 17 Mio. Euro Pro-
gramme des Roten Kreuzes zur Erstversorgung der Gefliichteten
sowie die Rehabilitierung von drei Gesundheitszentren und Schu-
len in Pemba. Diese seien auch ausreichend mit Medikamenten
und Gerdten ausgestattet worden. Diese Infrastruktur soll sowohl
den Gefliichteten als auch den aufnehmenden Gemeinden zugu-
tekommen. Von 1000 Patient*innen pro Tag wird berichtet. Eine
Grundschule in Pemba, die fiir 3000 Kinder ausgelegt ist und we-
gen Covid-19 ein ganzes Jahr lang geschlossen war, muss nun 660
Fliichtlingskinder zusitzlich aufnehmen. Dafiir bietet eine kleine
italienische Organisation Auffangklassenan-auch fiir beide Grup-
pen. Und sie aktivieren die Kinder nach der Schule mit Ballspielen
und Tanz und bringen sie zum Lachen.

Dieerwdhnten Organisationen arbeiten direktin Cabo Delgado.
CEDES, die 6kumenische Organisation mit Sitzin Maputo, wirkt mit
Finanzierung durch die Diakonie Katastrophenhilfe (DKH) im Ort
Corane in der Provinz Nampula. Dort werden 350 Hauser fiir die
Gruppe der most vulnerable people gebaut (siehe Fotostrecke Seite 6;
Artikel Noch nicht befriedet). Die Auswahlkriterien der Begiinstig-
ten entsprechen internationalen Standards. Vertreter*innen der
Gefliichteten in den Auffanglagern, staatliches Verwaltungsper-
sonal und Mitarbeitende von CEDES machten die Kriterien den
Bewohner*innen in den Lagern bekannt und diese wéahlten die be-
giinstigten Familien bzw. Personen aus, die den Kriterien entspra-
chen. Durch diesen Prozess waren sowohl Transparenz als auch
Akzeptanz gewdhrleistet.

Im Oktober begann die landwirtschaftliche Saison. Wiirden
die Menschen iiber Land, Saatgut und Gerdte verfiigen, konnten
viele umgehend mit ihrer eigenen Produktion beginnen und bald
unabhidngiger werden. Aber dafiir muss die Regierung, in Abspra-
che mit den aufnehmenden Gemeinden sowie den Regulos, Land
bereitstellen.

Regierungspldane

Das im August 2020 vorgestellte Aufbauprogramm fiir den Nor-
den (ADIN) kommt nur langsam in Fahrt. Ein zusidtzliches wurde
gerade vom Ministerrat bewilligt. Sie alle werden von Maputo aus
geplant und gesteuert. Insider sehen schon jetzt, dass sie der FRE-
LIMO-Klientel reichlich Moglichkeiten zur kleineren und grofieren
Korruption bieten werden. Daran wird vermutlich das gut gemeinte
Positionspapier vom gemeinsamen Protection Cluster unter Feder-
fithrung des UNHCR, das die Bedingungen der freiwilligen Riick-
kehrderIDPsinihre Heimatdorfer beschreibt, wenigdandern-auch
wenn Regierungsstellen es mit verabschiedeten.

Fiir beide Programme sucht die Regierung Finanzierung, Teil-
zusagen der Weltbank auf Kreditbasis liegen vor. Dadurch steigen
Schuldenstand und Schuldendienst. Die Kosten werden aber nicht
in die normale staatliche Finanzplanung (Plano Econémico e Soci-
al/PES) aufgenommen und somit nicht durch das Parlament disku-
tiert und bewilligt. Weitere illegale Schulden entstehen.

Resumee

Transparenz und Akzeptanz sind wichtige Merkmale zur Wieder-
herstellung sozialer Strukturen, die durch Krieg und Flucht zerstort
wurden. Dies muss beim Wiederaufbau dringend beriicksichtigt
werden. Die mosambikanische Organisation Centro Para Democra-
cia e Desenvolvimento (CDD), iiber deren Arbeit an anderer Stelle im
Heftberichtet wird, leistet hier Wichtiges, weil sie Stimmen aus Ca-
bo Delgado horbar macht, die sonstnicht gehort werden. Hier wird
Schweigen gebrochen und werden Briicken gebaut. Hinzu kommt
die zukunftsweisende Arbeit mit Jugendlichen, die lernen, sich de-
mokratisch zu organisieren und auszudriicken.

Leider werden die fundamentalen Rechte der Menschenbeiden
staatlichen Aufbaupldnen nichtberiicksichtigt: Der am 21. Septem-
ber 2021 durch den Ministerrat beschlossene Wiederaufbauplan
gibt der Zentralregierung alle Macht.2Wir bleiben dran an der Be-
richterstattung, doch muss zundchst Nothilfe geleistet werden. Im-
merhin diirfen nun endlich die entsprechenden Organisationen ar-
beiten. Der Bedarfistriesig - Jetzt - Esleiden viel zu viele Menschen!

Petra Aschoff lebte von 2003 bis 2010 in Mosambik, arbeitete neun
Jahreals Referentinfiirdielusophonen Ldnder bei Brot fiir die Welt und
engagiert sich seit drei Jahren wieder im Vorstand des KKM.

Quellen zur Vertiefung:

IOM Displacement Matrix:

() https://displacement.iom.int/mozambique

WEP Country Brief, 2021:

() https://www.wfp.org/countries/mozambique

EU:

() https://ec.europa.eu/echo/blog/mozambique-humanitarian-
crisis-grows-cabo-delgado-conflict-continues_en

UNHCR: https://www.humanitarianresponse.info/sites/

@ www.humanitarianresponse.info/files/

2  Cabo Ligado, Oktober 2021
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Gesichtslos?

Zu den Identitaten der Terroristen in Cabo Delgado

Wahrend die mosambikanische Regierung
unter Felipe Nyusi immer noch behauptet,
dass die Identitaten der Aufstandischen

in Cabo Delgado nicht bekannt seien,

gibt es immer mehr Belege dafiir, dass die

Anfihrer*innen bekannt sind.

Von Monika Orlowski

nfang August forderte der frithere Prasident Joaquim

Chissanoin einem Radiointerview die Regierung dazu

auf, mit den fiihrenden Kopfen der bewaffneten Grup-
pen in Cabo Delgado zu verhandeln, falls diese bereit seien, sich
auf einen Dialog einzulassen. Chissano, der wahrend seiner Prisi-
dentschaft (1986 bis 2005) mit der RENAMO, die damals ebenfalls
von der Regierung als Terroristen bezeichnet wurden, erfolgreich
ein Friedensabkommen verhandelt hatte, verwies darauf, dass es
weltweit viele Beispiele dafiir gdbe, dass Verhandlungen mit be-
waffneten Rebellen zu einem Ende der Gewalt fiihren konnen. Der
derzeitige Prasident Nyusi vertritt jedoch weiterhin die seit 2016
propagierte Regierungslinie, dass mit Terroristen nicht zu verhan-
deln sei, deren Identitdt nicht bekannt sei, die hauptsédchlich von
ausldndischen Kriften gesteuert werden und deren wahre Motiva-
tionen noch immer unklar seien.

Dieser Darstellung widersprechen jedoch schon seit langem
Expert*innen und kritische Medienvertreter*innen, die sich
mit der Krise in Cabo Delgado intensiv auseinandersetzen und
die in Stellungnahmen wiederholt darauf hinwiesen, dass die
Anfiihrer*innen sehr wohl bei der betroffenen Bevolkerung in Ca-
bo Delgado bekannt seien und auch direkt aus den umkampften
Gebieten stammen. Auch ausldndische Geheimdienste verfiigen
wohl iiber mehr Hintergrundwissen als die mosambikanische Re-
gierung zugibt zu haben. So erkldrte der US-amerikanische Aufien-
minister AnthonyBlinkenam 6. August, dass Bonomado Machude
Omar (alias Abu Sulayfa Muhammad oder Ibn Omar) als Anfithrer
von ISIS-Mosambik als Kommandeur fiir alle Angriffe der Terror-
gruppen in Nordmosambik verantwortlich sei und gleichzeitig als
Sprachrohr derverschiedenen Gruppen und Koordinator von deren
Beziehungen zu ausldndischen Terrornetzwerken fungiere. Omar

leitete laut Blinken den Angriff auf Palma und war aufler in Cabo
Delgado auch an Uberfillen in der Region um Mtwara in Tansania
beteiligt. Die USA setzten Omar am 8. August 2021 aufihre rote Lis-
te der SDN Personen (SDN - Specially Designated National).

Aktuelle Erkenntnisse

Das mosambikanische Observatdrio do Meio Rural (OMR) veroffent-
lichte am 10.08.2021 einen bemerkenswerten Beitrag, der vier Perso-
nen (drei mdnnliche und eine weibliche) und deren Werdegang be-
schreibt. Sie gelten als Fiihrungskréfte der Fundamentalist*innen
und stammen alle aus dem Norden Mosambiks. Die Identifika-
tion der Personen beruht auf 32 Interviews mit Opfern der Uber-
falle (iiberwiegend Frauen), die von den Terroristen {iber langere
Zeitraume gefangen gehalten wurden, aber auch mit ehemaligen
Nachbar*innen, Lehrkraften, Vorgesetzten und Kolleg*innen.
Zwei Lebensldufe werden hier wiedergegeben, um zu zeigen, wie
ausfiihrlich OMRrecherchierte und wie haltlos die Behauptung der
Regierung ist, dass es sich um ,Gesichts- und namenlose Terroris-
ten“handele.

Bestatigt als Anfithrer wird der von den US-Amerikanern
genannte Bonomado Omar, der schon nach der Eroberung von
Mocimboa da Praia im Mdrz 2020 von der Presse anhand eines Be-
kennervideos identifiziert wurde. Berichten zufolge dndert er hdu-
fig seinen Namen und ist in der Region auch als Ibn Omar, Omar
Saide, Sheik Omar, NuroSaide oder Abu Surakhabekannt. Geboren
1988 in Palma zog er mit seiner Familie nach dem Tod des Vaters
im Alter von fiinf Jahren nach Mocimboa da Praia. Als guter Schii-
ler beendete er dort die 10. Klasse, leistete seinen Militardienst bei
der Marine in Cabo Delgado und besuchte dann ein muslimisches
Internat, wo er die 12. Klasse absolvierte. Wahrend der Schulzeit
war er fiir seinen ausgesprochenen Gerechtigkeitssinn bekannt
und dafiir, dass er sich fiir den Schutz der jiingeren Schiiler*innen
einsetzte. Eines seiner Hobbies war Fuf3ball spielen. In den Jahren
2008/2009 verkaufte er fiir einen auslindischen Héndler (aus Tan-
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saniaoder Somalia) auf dem Markt in Pemba Gemiise und Kleidung
und reiste spater nach Tansania und Stidafrika. Nachdem er von
seinen Auslandsreisen nach Mocimboa da Praia zuriickkam, er-
richtete er eine Moschee mit angeschlossenem kleinem Laden. Er
nahm schon an den ersten Uberfillen (2016) auf Mocimboa da Praia
teilund operiert seitdem von verschiedenen Basenim Busch aus. Er
wird als charismatisch und intelligent mit ausgesprochenen Fiih-
rungsqualitdten beschrieben und ist wohl derjenige, der entschei-
det und koordiniert, wann und wo grof3ere Uberfille stattfinden
und wer dabei getotet wird. Er trittals zentrale Figur in einem Video
beider Ubernahme von Mocimboa da Praia (2020) auf, koordinierte
den Angriffaufdie Stadt Palmaund war danach direkt an Verhand-
lungen iiber Losegeldforderungen zur Freilassung ausldndischer
Gefangener, die wihrend des Uberfalls verschleppt worden waren,
beteiligt.

Eswird spekuliert, dass das mosambikanische Militdr oder der
Geheimdienst eine Rolle bei den ziigigen Losegeldverhandlungen
gespielt haben, was bedeuten wiirde, dass es direkte Kommunika-
tionswege vor Ort zwischen den bewaffneten Gruppen und dem Mi-
litdr gibt. Dies stdnde in direktem Widerspruch zu den Aussagen
der Regierung in Maputo, dass mit den Terroristen Verhandlungen
nicht moglich seien. Von Omar ist aufSerdem bekannt, dass er in
mehreren Distrikten Cabo Delgados gut vernetzt ist und vor grof3e-
ren Operationen Unterstiitzung aus dem Ausland bekommt. Omar
spricht flieflend Swahili, Macua, Makonde und Portugiesisch.

Neben Omar ist Maulana Ali Cassimo nach Angaben von ehema-
ligen Gefangenen einer der bekanntesten Anfiihrer. Er stammt
aus Lichinga und hat dort die Agrar-Fachschule besucht. Er wird
von ehemaligen Lehrkrédften als guter Schiiler bezeichnet. Nach
der Ausbildung arbeitete er fiir das Unternehmen Leaf Tobacco
in Tete und Cuamba. Spdter wechselte er in den Staatsdienst und
arbeitete von 2014 bis 2017 als landwirtschaftlicher Berater in
Mecula in der Provinz Niassa, wo er bei den landwirtschaftlichen
Kleinproduzent*innen wegen seines hohen Arbeitseinsatzes be-
liebt war. Unter seinen Kolleg*innen war er als strengglaubiger
Muslim bekannt, der seine Arbeit sehr ernst nahm.

Diese gaben in Interviews an, dass er sich mit den jungen Man-
nern der Provinz solidarisierte, die ihren Unterhalt mit illegaler
Jagd in der Niassa Reserva oder mit dem Schiirfen nach Gold oder
Diamanteninillegal angeeigneten Kleinstminen bestritten. Dabei
kritisierte er wiederholt das Vorgehen der Polizei, die die jungen
Mainner verhaftete und deren Einnahmen konfiszierte, und brach-
te seine Kritik selbst beim Distriktadministrator und dem ersten
Staatssekretdr der Provinz vor. Er verteidigte die Aktivitdten der
jungen Mdnner damit, dass die Subsistenzlandwirtschaft nicht ge-
nug abwerfe, um davon leben zu kénnen und dass die Jugend keine
Alternativen habe. Seit 2016 engagierte er sich intensivam Aufbau
einer neuen Moschee und verlor mehr und mehr das Interesse an
seiner Arbeit als landwirtschaftlicher Berater.

Die Moschee wurde jedoch vom Staat geschlossen, da dort eine
fundamentalistische Form des Islam gelehrt wurde und die Kin-
der der Gemeindemitglieder nicht mehr in staatliche Schulen ge-
schickt wurden. Maulana wurde in dieser Zeit das Dienstmotorrad
entzogen, da er es fiir seine religiosen Aktivitdten benutzt hatte.
In der darauffolgenden Auseinandersetzung mit seinem Arbeit-
geber kiindigte Maulanaim Juli 2017 und verschwand aus Mecula.
Seinen Kolleg*innen erzdhlte er, dass er nach Cabo Delgado gehen
wiirde, um dort eine religiose Ausbildung zu machen. Mit Beginn
der bewaffneten Uberfille in Cabo Delgado schloss er sich 2017 den
Kdampfern in den Waldern von Mocimboa da Praia an. Seine Frau
versuchte spdter,ihm nach Cabo Delgado zu folgen, wurde aber von

der Polizei festgenommen. Sie lebt mit den beiden Kindern weiter-
hinin Lichinga. Maulana nahm an den Uberfillen auf Mogimboa
daPraia und Palma teil.

Angebliche Erfolge

Diebeiden von OMR recherchierten Biografien sind Beispiele dafiir,
wie detailliert die Kenntnisse iiber zumindest einige der fithrenden
Kopfe der bewaffneten Banden in Cabo Delgado sind. Mitihnen in
Dialog zu treten, wiirde jedoch bedeuten, dass die Regierung von
ihrer seit Jahren aufrecht erhaltenen Strategie eines rein militdri-
schen Vernichtungskriegs gegen die ,,auslandischen Banditen” ab-
riicken miisste. Damit wiirden auch die Fragen nach den Ursachen,
warum sich so viele lokale junge Menschen den Fundamentalisten
in Cabo Delgado anschlieflen, wieder mehr in das Zentrum der 6f-
fentlichen Diskussion riicken. Bisher versucht die Regierung dies
mit militarischen Erfolgsmeldungen, die seit dem Eingreifen der
ruandischen und von SADC bereitgestellten Soldaten vermeldet
werden konnten, zu vermeiden. Internationale Erfahrungen und
auch Erfahrungen aus der Geschichte Mosambiks zeigen jedoch,
dass es lokal vernetzten, gewalttdtigen Terrorgruppen, die von
Teilen der Bevolkerung unterstiitzt werden, leicht gelingt, fiir eine
Weileinihrer Umgebungunterzutauchen, umsich an anderen Stel-
lenneu zuformieren. Mit den militdrischen Erfolgen, die besonders
den ruandischen Soldat*innen zugeschrieben werden, kann sich
zwar fiir eine Weile die Lage fiir die 900 000 Binnengefliichteten
entspannen, da sie mittelfristigin ihre , befreiten” Gebiete zuriick-
kehren konnen. Es besteht jedoch die Gefahr, dass der Konflikt an
anderer Stelle neu ausbricht, sich die Gruppen neu formieren, zum
Beispiel in der Provinz Niassa, die wie Cabo Delgado zu den am we-
nigsten entwickelten und &rmsten Provinzen zihlt und wo sich die
Jugend zunehmend abgehdngt und vom wachsenden Wohlstand
einer politischen Elite ausgeschlossen fiihlt.

Obwohl iiber das gesamte Konfliktgebiet in Cabo Delgado eine
Nachrichtensperre verhdangt wurde, gelingt es immer wieder loka-
lenReporter*innen und NGOs, die vor Ort titig sind, eigene Recher-
chen anzustellen und an die internationale Presse weiterzuleiten.
So veroffentlichte auch die BBC am 4. Oktober einen kurzen Film
mit Interviews, in dem Augenzeug*innen iiber ihnen bekannte
Personen sprechen, die sich den Terroristen angeschlossen haben.
Dabei wird ebenfalls auf Omar, allerdings unter den Namen Ab-
usuraca und Nuro, als Anfiihrer verwiesen und Ausziige aus dem
Bekennervideo von Mo¢imboa da Praia gezeigt.

Monika Orlowski lebte viele Jahre in Mosambik und engagiert sich seit
ihrer Riickkehr im KKM-Vorstand.

Quellen:

Mozambique News Reports and Clippings, Number 562, 9th August
2021, bit.ly/Mozamb, accessed 10th August 2021

From the “faceless enemy” to the hypothesis of dialogue: Identities,
Pretensions and Channels of Communication with the Machababs,
Observatorio do Meio Rural, Destaque rural no 130,10.08.2021, from
Jodo Feijo

BBC Film: Sons of Mocimboa - Mozambique’s

terrorism crisis:

@ https://www.bbc.co.uk/news/av/
world-africa-58767659
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Bundesministerium fir
wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung

Sozialen Wandel gestalten

Mosambiks Gesellschaft ist mit vielfdltigen politischen, sozialen und 6kologischen Her-
ausforderungen konfrontiert: Die Schere zwischen Arm und Reich geht immer weiter aus-
einander, extreme Wetterereignisse hdufen sich, die Presse- und Meinungsfreiheit wird
zunehmend eingeschridnkt, die Konflikte im Norden treiben hunderttausende Menschen
in die Flucht, die erhebliche Verschuldung wird die Staatsausgaben iiber Jahrzehnte ein-
schranken und dadurch wichtige Investitionen in Bildung, Gesundheit und Infrastruktur
behindern etc.

Um eine gerechtere Weltgesellschaft zu gestalten, ist eine sozial-6kologische Transfor-
mation aller Gesellschaften dringend notig. Politischer und gesellschaftlicher Wandel ist
eng verkniipft mit dem Wirken sozialer Bewegungen: Viele Verinderungen wurden global
gesehen durch Proteste und Kampagnen angestof3en. Biirgerschaftliche Partizipation ist
dabei eine fundamentale Basis fiir erfolgreiche Demokratisierungsprozesse, da sie einen
mafigeblichen Einfluss auf politische Entscheidungen haben kann und zu mehr Teilhabe
und zu groflerer sozialer Inklusion aller fiihrt.

Aber wie kann eine sozial-6kologische Transformation gelingen? Was braucht es fiir mehr
Inklusion und politische Teilhabe?

Im Dossier werden verschiedene Bereiche der mosambikanischen Gesellschaftbeleuchtet.
Initiativen aus Mosambik stellen sich und ihre Arbeit vor, ihre Projekte und Visionen, mit
denen sie zu mehr sozialer Gerechtigkeit und gesellschaftlicher Teilhabe beitragen méch-
ten. Die Beitrdge veranschaulichen die grofien Herausforderungen und machen gleich-
zeitig Mut, denn sie zeigen, dass sich viele Mosambikaner*innen fiir eine inklusive und
lebenswertere Gesellschaft einsetzen.

Zwei Drittel der mosambikanischen Bevdlkerung istjiinger als 25 Jahre und damit der Mo-
tor fiir Transformationsprozesse. Diese Zielgruppe mochte die mosambikanische Organisa-
tion Centro Para Democracia e Desenvolvimento (CDD) erméchtigen, an einer demokratischen
Gesellschaft mitzuwirken. Mit welchen Mitteln sie das tun, berichtet Adriano Nuvunga
im Beitrag ,Bewegung von unten®. Die Jugend hat auch Dércio Tsandzana im Blick, der in
seinem Beitrag ,Internet und Politik“ der Frage nachgeht, inwiefern die ,neuen sozialen
Medien“ neue Formen der politischen Teilhabe fiirjunge Menschen generieren. Eine dieser
jungen Mosambikaner*innen, die sich fiir einen sozialen Wandel einsetzen, ist Cidia Chis-
sungo, die Stefan Ehlert im Beitrag ,Frau fiir die Zukunft“ portratiert.

Zwei Beitrage widmen sich dem Thema, Musik und Aktivismus. Britta Hars fasst eine
aktuelle Studie zusammen, die analysiert, welche Rolle Musiker*innen und ihre Kunst in
der mosambikanischen Gesellschafteinnehmen. Im Anschluss schildert Serati Maseko im
Interview, wie das Musikerinnenkollektiv Basadi ba Mintsu seine Musik dazu nutzt, iiber
politische und soziale Themen aufzukldren.

Kreative Protestformen zeichnet auch Katia Taela nach, die erldutert, wie insbeson-
dere Frauen sich fiir ihre Grundrechte einsetzen, wenn diese eingeschrdnkt werden. Be-
reits drei Mal fanden in Mosambik internationale , Frauen-Solidarcamps” statt, die von
Aktivist*innen organisiert wurden. DreiJahre danach beschreiben Teilnehmerinnen, wie
das Camp heute noch nachwirkt und welche nachhaltigen Veranderungen angestofien
wurden.

Spatestens durch Idai ist deutlich geworden, dass Mosambik extrem von den Auswir-
kungen des Klimawandels betroffen ist. Im Interview erldutert der Jurist und Umweltak-
tivist Bruno Gomes, warum Bildung einer der Schliissel fiir eine nachhaltige Entwicklung
ist, und was er mit dem Verein Repensar bewirken méchte.

Auflerdem stellt Cecilia Mahumane die Initiative Chamanculo e Vida vor, die darauf
abzielt, einseitige Bilder von marginalisierten Stadtvierteln Maputos aufzubrechen und
diese stattdessen in ihrer Diversitdt darzustellen und Christa Schaffmann vermittelt uns
Einblicke in das diesjahrige Herbstseminar mit interessanten Beitrdgen rund ums Thema

»Sozialen Wandel gestalten”.

Eineinspirierende und ermutigende Lektiire wiinscht Ihnen die Redaktion.



Aufgeben keine Option

Eindriicke vom Herbstseminar in Bielefeld (29. bis 31.10.2021)

Mosambik steckt wirtschaftlich und poli-
tisch in einer schlimmen Krise. Trotzdem ist
Aufgeben fur viele Mosambikaner*innen kei-
ne Option. Um ihre Projekte, ihre Strategien
und ihre Kreativitat ging es bei diesem Semi-
nar in Referaten, Diskussionen face-to-face

und via Internet sowie in Filmen und Videos.

Von Christa Schaffmann

ie Familie von Mitgliedern und Freund*innen des KKM

hatte sich endlich wieder, konnte sich in die Augen

schauen, sich auch mal umarmen, miteinander disku-
tierenund indenklugund teilnehmenden-freundlich eingeplanten
Pausen essen und natiirlich weiter reden. Sie war wieder um ein
paar Neulinge gewachsen - iiberwiegend junge Leute, die freiwil-
lig fiir einige Zeit in Mosambik gearbeitet hatten. Die Neulinge er-
lebten gleich in den ersten Minuten nach der Er6ffnung bei einem
kleinen Spiel, was diese Familie auszeichnet. Alle sollten sich der
Person hinter sich zuwenden und mit ihr ins Gesprach kommen.
Sekunden spdter summte es im ganzen Raum wie in einem Bienen-
stock. Ware das Spiel nicht abgebrochen worden, hatten wir locker
eine halbe Stunde auf diese Weise kommuniziert. Dieser Kreis von
Menschen braucht keinen Small Talk.

Gleich am ersten Abend erwartete die Teilnehmenden schwere
Kost. Prof. Adriano Nuvunga, Leiter der Menschenrechtsorgani-
sation CDD (Centro Para Democracia e Desenvolvimento — Zentrum fiir
Demokratie und Entwicklung), zeichnete das Bild von einem durch
schlechte Regierungsfithrung ruinierten Staat. Es fielen Begriffe
wie organisierte Kriminalitdt bis in die Fithrung, Polizeistaat, Kor-
ruption - es ging um Untererndhrung und Schulden in einer Gro-
f3enordnung, durch die Mosambik neben vier anderen Landern in
der Region Subsahara-Afrika vom erlassjahr.de-Schuldenreport
2020 als ,sehr kritisch” eingestuft wurde.

Anschlieflend widmete er sich der Lage in der Provinz Cabo
Delgado, die lange Zeit benachteiligt und wenig beachtet worden
war, bis vor ihrer Kiiste riesige Erdgasvorkommen entdeckt wur-

den. Jetzt toben dort militdrische Auseinandersetzungen, viele
Menschen wurden vertrieben, viele sind umgekommen.

Scharfe Kritik an Eliten

Nuvunga verfiigt iiber einen Professorentitel, sieht sich selbst aber
eher als Aktivist. Die Verfasserin dieses Textes hat ihn als einen
leidenschaftlichen Erzdhler erlebt. Sein ganzer Korper, seine Mi-
mik und Gestik arbeiten an seinem Vortrag mit. Besteht letzterer
aus seinen personlichen Eindriicken, Ansichten, sind es belegbare
Fakten? Manchmal weifd man das nicht genau. Die Schuldigen fiir
das Dilemma, in dem das Land feststeckt, findet er allzu leicht: es
ist seines Erachtens die FRELIMO. An ihr ldsst er an diesem Abend
kaum ein gutes Haar. ,Das sind alles Banditen!“ Eine vorsichtige
Frage aus dem Teilnehmendenkreis, ob die Situation nicht gebiete,
zu differenzieren und mit all jenen ins Gesprach zu kommen, die
nicht korrupt sind, nicht auf das Leid des Volkes pfeifen, solange
es ihnen selbst gut geht, beantwortet er mit einem klaren NEIN.
Er sieht auch in keiner der anderen Parteien (RENAMO und MDM)
eine Alternative. Vielleicht gibt es diese momentan (noch) nicht;
vielleicht wiirde ein Machtwechsel nur eine neue Clique nach oben
bringen, die sich noch nicht saniert hat, deren Taschen erst gefiillt
werden wollen.

Keine islamistische Invasion

Dann spricht er iiber Cabo Delgado. Die Gasvorkommen hitten ei-
nenwichtigen Beitrag zur Entwicklung Mosambiks leisten konnen.
Doch weder die Vertrdge mit den Investoren noch der Umgang mit
dem Geld aus den Krediten ldsst jetzt noch grof3e Hoffnungen auf
Gewinne fiir Mosambik zu. Umso groéfier sei die Empdrung unter
jenen, die aus der Region vertrieben worden sind, weil sie den Inte-
ressen der Konzerne an dem Land, auf dem sie lebten und von dem
sie lebten, im Weg standen. Sie hatten erwartet, dass Strafien und
Schulen gebaut sowie Arbeitspldtze geschaffen werden - all das
fand nicht statt. Nicht einmal die Nahrungsmittel fiir die Beschaf-
tigten der Konzerne vor Ort kommen aus Mosambik; sie werden
aus Siidafrika importiert. Den Menschen in Cabo Delgado entging
nicht, dasssich zur gleichen Zeit die sogenannten Eliten des Landes
bereicherten. Das erzeugte immer mehr Unmutin der Bevolkerung,
besonders unter der Jugend, die keine Zukunft mehr fiir sich sah.
Und als die seitJahren schlecht bezahlte Polizei dann auch noch mit
grofler Gewalt gegen die jungen Rebellen vorging, eskalierte der
Widerstand. ,Da brauchte es keine islamistischen Invasoren®, so
Nuvunga, ,um Widerstand zu erzeugen”. Solche gebe es auch nicht.
Auf Nachfrage raumt er ein, dass Islamisten die Rebellen mit Infor-
mationsmaterial beliefern, vielleicht auch mit Waffen; sie wiirden
abernichtin Mosambik eindringen. UberangeblicheIS-Aktivititen
werde geredet, um ausldndische Truppen ins Land zu lassen, weil
manjaden ,Terrorismus” bekdampfen miisse.
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Der Samstag wurde ein Tag der Ermutigung. Es gibt viele
Mosambikaner*innen, die sich engagieren. Das zeigten die aus
Mosambik zugeschalteten Vertreter*innen von AMPDC (Associagdo
Mogambicana Para Prevengdo de Desastres Naturais e Desenvolvimen-
to Comunitdrio), die mit dem Clube de Reparigas vor allem Maddchen
stirken wollen, und AMDER (Associagdo Nacional de Ajuda Mitua;
vorher ORAM) mit ihrem Programa Jovens AGRO, das jungen Men-
schen eine Perspektive in der Landwirtschaft verschaffen will.
AMPDC wurde bereits 2003 gegriindet und zehn Jahre spater ge-
setzlich anerkannt. Erst waren sie nur auf Provinzebene tatig, jetzt
in ganz Mosambik. ,Ziel der Organisation ist es, die Kapazitdten
von Mddchen zu entwickeln und die sozioskonomischen Bedingun-
gen fiir sie zu verbessern®, berichtet Angela Jorge. AMPDC versteht
sich sowohl als politisch aktive Interessenvertretung fiir Frauen
und Mddchen als auch als Unterstiitzerin der Unabhdngigkeit von
Frauen. Furvielevonihnenistbereits ein sicherer Raum, in dem sie
mit anderen Mddchen und Frauen iiber sexuelle Gewalt oder un-
gewollte Schwangerschaften sprechen kénnen, eine enorme Hilfe.

Schulbesuch statt Frithehen

Zu den Zielen der Organisation gehdren zudem die Forderung der
Schulbildung und die Vergabe von Stipendien, durch die Mddchen
langer zur Schule gehen konnen und so ihre Chancen fiir die Zu-
kunft verbessern. In kleinen Gruppen, in die sie auch Jungen integ-
rieren, sollen die Jugendlichen praktische Fahigkeiten und Fertig-
keiten entwickeln, die ihnen spdter eine Existenz sichern und ihr
Selbstbewusstsein stdrken sollen. Es geht auch darum, Frithehen,
die fiir viele der Anfang vom Ende einer personlichen Entwick-
lung sind, zu verhindern. Manchen gelingt die Qualifikation zu
sogenannten Multiplikatorinnen; sie konnen dann zum Beispiel
so etwas wie Sozialarbeit zur Unterstiitzung alter Menschen und
Behinderter leisten.

Viele junge Mosambikaner*innen sind auf dem Land grof ge-
worden, haben erlebt, wie schwer die Arbeit ist, wie kompliziert die
Vermarktung von Produkten. Sie mussten unter Umstédnden erfah-
ren, wie ihre Familien von dem Land vertrieben wurden oder diese
das Land aus Not gegen wenig Geld abgegeben haben. ,Junge Man-
ner gehen eherin den Bergbau und schiirfen nach Gold mit groflem
Risiko fiirihre Gesundheit.” Fiir Konzerne, aber auch fiir kriminelle
Banden sind sie nach Aussage von Abel Saida von der Organisati-
on AMDER eine leichte Beute. Oder es zieht sie in die Stddte, wo sie
eher kriminell werden, als durch Arbeit auf die Beine zu kommen.
AMDER will das dndern.

Landwirtschaft wenig attraktiv

Noch sei es nicht gelungen, die Landwirtschaft fiir Jugendliche in-
teressantzu machen, sagt Sainda. Dabeilief3en sich mit durchdach-
ten Programmen nachhaltige Entwicklungsprozesse im Agrarsek-
tor anstofien und dadurch viele Arbeitspldtze schaffen. Esbrauche
Anreize, um die Jugendlichen dafiir zu gewinnen. Geldgeber wie
die Melinda Gates-Stiftung wollen genmanipulierten, angeblich
widerstandsfihigen Mais fiir Afrika zur Verfiigung stellen, aber
AMDER will kein genverdndertes Saatgut. Ob das so pauschal rich-
tig ist, dariiber lief3e sich diskutieren. Nachvollziehbar ist jedoch
der Wunsch von AMDER, die Bauerinnen und Bauern nicht abhan-
gigvonteurenImportenauswestlichen Lindernzumachen. Sainda
weif3, dass das Programm der Organisation Eingang in die politi-
sche Agendader Regierung finden muss. Ansonsten wiirden all die

Clubs zur Fortbildung, die AMDER eingerichtet hat, wie Oasen in
einer Wiiste dastehen und das Ziel nie erreicht. Die Frage, welche
Garantie AMDER denjungen Leuten gebenkann, dass sie-wennsie
sich fiir die Landwirtschaft entscheiden - nicht zwei oder dreiJahre
spater von dem Land vertrieben werden, das sie nachhaltig bewirt-
schaften, bringtihn nichtin Verlegenheit. Im Moment gebe es dafiir
keine Garantie. Aber auch die Regierung habe erkannt, dass sich
die Gesetzgebung dndern muss; zum einen, um Landwirten mehr
Sicherheit zu gewdhren, aber auch um sicherzustellen, dass Bauern
sich nicht mit Geld von Konzernen verfiithren lassen, ihr Land un-
iiberlegt abzugeben.

Klange zum Weinen schén

Ein Video-Interview mit Serati vom Musikerinnenkollektiv Basadi
Ba Mintsu, das Kunst und politisches Engagement miteinander ver-
bindet, und die dazu eingespielte Musik sprachen nach den voran-
gegangenen sehr informativen Beitrdgen vor allem die Emotionen
der Teilnehmenden an. Die aus verschiedenen Landern stammen-
den Kiinstlerinnen wollen der mannlich dominierten Musik nicht
nur in Mosambik etwas entgegensetzen, wollen schwarze Frauen
feiern, ihre Geschichten erzdhlen - sehr personlich und zugleich
politisch ambitioniert. ,Frauen und Kinder werden durch Konflikte
in verschiedenen Regionen vertrieben, entwurzelt, missbraucht”,
sagt Serati. ,Ihnen allen wollen wir nicht nur mit unserem eigens
fiir die Menschen in Cabo Delgado geschriebenen Song Mein Herz
steht in Flammen eine Stimme geben.”

Politische Visionen

Das ambitionierteste, bereits weit fortgeschrittene und durch in-
ternationale Forderung auch relativ gut gesicherte Projekt, das
den Teilnehmenden am Samstag prasentiert wurde, war die von
Adriano Nuvunga vorgestellte Strategie, die das CDD nicht nur mit
Blick auf die 2024 in Mosambik stattfindenden Prasidentschafts-
wahlen (Kommunalwahlen 2023) entwickelt hat. Sie fiigt sich ein
in die Arbeit der bereits vor knapp zehn Jahren gegriindeten Orga-
nisation. ,Ihrstrategischer Schwerpunktliegtaufder Stairkung der
Fahigkeiten und der Handlungsfahigkeit junger Menschen*, hief3
esdazu im Seminar-Programm. Wie viele Uberlegungen, wie viele
Projekte, wie viele Menschen inzwischen dahinter stecken, wurde
in Nuvungas Vortrag deutlich. Die Griindung vom CDD lag schon
einige Jahre zuriick, als der Arabische Friihling ausbrach und bald
darauf scheiterte. Im CDD stellten sie sich die Frage, was damals
falsch gelaufen war und beschlossen, auf keinen Fall die gleichen
Fehler zu machen. Ein entscheidender Punkt war aus der Sicht der
Engagierten, dassim ganzenLand, nicht nurin den grofden Stadten,
mit Jugendlichen gearbeitet werden miisse. An sie kommt man am
besteniiber Schulen heran. Gemeinsam mit diesen werden Jugend-
liche darauf vorbereitet, dass die besten unter ihnen eine Chance
bekommen und ein bis drei Jahre lang eine zusatzliche oder wei-
terfithrende Bildung unter anderem auf den Gebieten Gesundheit,
Erndhrung, Politik erhalten kénnen. ,Fiir die vereinbarte Zeit er-
halten sie ein Tablet, so dass sie an unseren Webinaren teilnehmen
kénnen®, soNuvunga. ,Sielernen zu diskutieren, zu argumentieren
und auch die richtigen Fragen zu stellen. Manche arbeiten zeitwei-
liginunseren Biiros. Dakann es schon mal passieren, dass sie einen
Minister am Telefon haben oder mindestens sein Biiro. Damit miis-
sen sieumgehen kénnen.” Um die Jugendlichen aufverschiedenen
Ebenen weiterbilden zu konnen und sie dazu nicht aus ihrer Umge-
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Adriano Nuvunga bei einem seiner mitreiBenden Vortréage.

bung herausreifen zu miissen, schlief3t das CDD Vertrage mit loka-
len Behorden; dort konnen junge Menschen Lokalpolitik kennen-
lernen. Sowiirden sie ermutigt, etwas fiir sich und ihre Umgebung
zu tun. ,Sie lernen Leadership! Wir brauchen Menschen, die das
gelernt haben und begreifen: Politik zu machen heif3t, Verantwor-
tung zu iibernehmen statt sich zu bereichern; und das kann sehrbe-
friedigend seinund ihnen Achtung und Wertschdtzung eintragen.”
Dafiiristinzwischen eine Leadership-Akademie entstanden. Junge
FRELIMO-Anhdnger*innen sind Nuvunga zufolge davon nicht aus-
geschlossen, solange sie auch andere Meinungen respektieren und
fiir Demokratie und Menschenrechte eintreten. Bei der ndchsten
Wahlwird es nach seinen Worten kaum noch Menschen geben, die
den Befreiungskampfund die Zeit des Aufbruchs unter Samora Ma-
chel erlebten und seitdem der FRELIMO unkritisch verbunden sind.
,Das ist eine Chance, die junge Generation mit Leadership-Qualita-
ten in Positionen zu bringen oder sie mindestens zu befdhigen, vor
(und natiirlich auch nach) den Wahlen Gesprache mit Abgeordne-
tenzufiithren, ihre Forderungenvorzutragen, ihre Kritik prazise zu
formulieren, Fragen nach dem Verbleib der Steuergelder zu stellen
und anderes mehr.” Es miisse Schluss gemacht werden mit der Pa-
ralyse, in der sich das Land befindet. Das CDD baut derzeit einen di-
gitalen TV-Sender auf, der die Wirksamkeit der Organisation noch
stdarken soll. Steht vor uns der Chef einer neuen Partei? Einer, der
ganz nach oben will? ,,Wir wollen keine Revolution, und ich habe
kein politisches Ziel im Sinne eines Amtes”, versichert Nuvunga.

Internet und soziale Medien

Vieles, was die CDD tut, ware ohne Internet und soziale Netzwerke
nicht moglich. Es sind neue Moglichkeiten der politischen Partizi-
pation entstanden. Dariiber sprach am Sonntag Dércio Tsandzana,
Promotionsstudent der Politikwissenschaften an der Universitat

Foto: David Grof3

Bordeaux (siehe sein Beitrag auf den Seiten 19-21). Die Tatsache,
dass die Hdlfte der Bevolkerung Mosambiks unter 30 ist, erhoht
die Bedeutung des Internets fiir das Land. 21,2 Prozent, d.h. 6,73
Millionen Menschen nutzenin Mosambik das Internet; 97,4 Prozent
nutzen ein Handy. Bei Facebook sind 2,8 Millionen unterwegs. Dass
es nicht viel mehr Menschen sind, erklart sich aus den Kosten und
der selbst in Grof3stadten schwachen Qualitét der Internetverbin-
dung. Inder Zeit von Corona wurden iiber WhatsApp Proteste gegen
Pandemie-Mafinahmen, insbesondere die Ausgangssperren orga-
nisiert. Soziale Medien sind Tsandzana zufolge auch fiir praktische
Unterstiitzung und Fundraising hilfreich. So konnte durch eine sol-
che Geldsammlung z.B. politische Hiftlinge gegen Kaution entlas-
sen werden. Sorgen macht er sich iiber ein geplantes Datenschutz-
gesetz. Bisher gibt es ein solches nicht. ,Es ist einerseits dringend
notig, konnte andererseits kiinftig aber auch Abschaltungen, wie
es sie in anderen afrikanischen Staaten bereits gegeben hat, eine
rechtliche Grundlage verschaffen®, so Tsandzana.

Was gab es noch beim Herbstseminar? Einen wunderbaren Film
iiber den Nationalpark Gorongosa und die erfolgreiche Kommuni-
kation der Ranger mit den Bauerinnen und Bauern vor Ort, die gro-
f3e Probleme mit den Elefanten haben. Aufkldrungtiber den Nutzen
derselben fiir Fauna und Menschen, aber auch Unterstiitzung beim
Schutz der landwirtschaftlich genutzten Flachen reduzierten die
Animositdten. Die Seminarteilnehmenden erfuhren so ganz ne-
benbei, wie Bienen Elefanten in die Flucht schlagen konnen. Fazit:
KKM-Seminare sind immer eine Reise wert.

Christa Schaffmann ist freie Journalistin und dem siidlichen Afrika
seit Jahrzehnten beruflich und privat verbunden.

Mehr iiber die Arbeit des CDD unter: () www.cddmoz.org
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Bewegung von unten

Starkung der Jugend

Das mosambikanische ,Centro Para
Democracia e Desenvolvimento” (CDD)
mochte die Jugend Mosambiks mit
ihrem Programm ,Youth Leadership
Transformative Approach” ermachtigen,
an einer demokratischen Gesellschaft

mitzuwirken.

Von Dr. Adriano Nuvunga,
iibersetzt von Ingrid Lorbach

n Mosambik verstdrkt sich derzeit der Trend zum Abbau von

Demokratie. Ein Jahrzehnt lang sollte die Dezentralisierung

vorangetrieben werden, aber nun bewegt sich die dominie-
rende Partei in Richtung ,Re-Zentralisierung“. Damit steht sie im
Widerspruch zum von der Verfassung garantierten sozialen, wirt-
schaftlichen, politischen und kulturellen Pluralismus. Wahrend-
dessen leiden die nordlichen Provinzen Mosambiks unter einer
Kombination aus dem Boom Extraktiver Industrien ohne Entwick-
lungsmafinahmen, unerfiillten Erwartungen der Bevélkerung -
insbesondere der Jugend - an den Staat sowie einem Versagen der
Staatsorgane beispielsweise bei der Bekimpfung von Korruption.

Die ,Abwesenheit” des Staates, so haben Untersuchungen des CDD
(Centro Para Democracia e Desenvolvimento) gezeigt, fiihrte zu einer
Verweigerungshaltung bei jungen Leuten und verstadrkte die Unfa-
higkeitvon Staatund Gesellschaft, aufinterne und externe Schocks
zureagieren. Das gilt fiir Wirtschafts- und Finanzkrisen und klima-
wandelbedingte Katastrophen ebenso wie fiir die derzeit doppelte
Bedrohung durch gewaltsamen Extremismus und gesundheitli-
chen Notstand - Nampulaund Cabo Delgado sind stark von Covid-19
betroffene Provinzen. Diese multiple Krisensituation macht noch
deutlicher, wie gefdahrlich die Kombination aus mangelnder indi-
vidueller Handlungsfidhigkeit, kollektivem Unsicherheitsgefiihl,
sozio6konomischer Ungleichheit und einer schwachen Rolle des
Staates fiir die Region ist.

Jugendliche als Akteure

Im Rahmen dieses Szenarios im Norden Mosambiks diirfte die bis
2024 laufende Wahlperiode weiter von Instabilitdt gepragt sein.
Umso wichtiger fiir den sozialen Zusammenhalt ist eine Strate-
gie zur Starkung des Engagements der Jugend innerhalb des po-
litischen Systems, der sozio6konomischen Entwicklung und des
Aufbaus von Resilienz in den Gemeinschaften, um den sozialen
Zusammenhalt zu verbessern. Jugendliche wurden in den vergan-
genenJahrzehntennichtdazu ermutigt,ihre Rolleals Biirger*innen
wahrzunehmen. Nach 45 Jahren Unabhdngigkeit spielen sie weder
im politischen System noch in der Entwicklung einer resilienten
Gemeinschaft eine bedeutende Rolle.

Zwar haben einzelne Jugendliche und Frauen esin die hoheren
Rédnge der Staatsorgane geschafft, vor allem auf nationaler Ebene.
Aber Ungleichheit und mehrfache Diskriminierung (v.a. nach Ge-
schlecht, Alter und Herkunft) verhindern ihre Mitsprache bei Ent-
scheidungen. Da sie dieses historische Muster der Ausgrenzung
weiterfithrt, wird es wohl kaum die FRELIMO sein, die die ,neue
Runde der Demokratisierung” einleitet. Vorangebracht werden
kann die Demokratisierung nur durch eine menschenrechtsba-
sierte Bewegung von unten, mit jungen Fithrungspersonen als
Katalysatoren fiir die Erneuerung des sozialen Zusammenbhalts.
Dazu braucht es ein effektives, inklusives Handlungsmodell, in
dem Menschen und Institutionen auf faire und transparente Wei-
se zusammenarbeiten und ihre jeweiligen demokratischen Rollen
wahrnehmen, um gemeinsam eine nachhaltige Entwicklung fiir
alle zu fordern.

Diversitdt der Jugend

Aus der Menschenrechtsperspektive lassen sich allgemeine Ent-
wicklungsfragen und Fragen nationaler Souveranitdt ebenso ange-
hen wie spezifische Probleme innerhalb der Gesellschaft. Entschei-
dend ist die aktive Beteiligung der Biirger*innen, und dabei spielt
die Jugend eine zentrale Rolle als die Generation in Mosambik, die
am meisten nach strukturellem Wandel ruft. Mehr denn je werden
jugendgetragene und jugendorientierte Mafinahmen als Schliis-
selstrategien zur Starkung des sozialen Zusammenhalts gebraucht.
Jugendliche sind zum einen direkt betroffen vom derzeitigen Kri-
sengeflecht, zum anderen konnten sie als Vermittler*innen des
Wandels auftreten und eine Fiihrungsrolle im Aufbau anpassungs-
fahiger Communities, guter politischer Fithrung (good governance)
und lokaler Entwicklungsstrategien iibernehmen.

Die Jugend ist keine homogene Gruppe, ihre Diversitédt sollte
wertgeschdtzt werden. Deshalb ist es wichtig, Jugendliche aus den
am starksten marginalisierten Gruppen einzubeziehen und gegen
vielfache Ungleichheit und Diskriminierung anzugehen - zum Bei-
spiel aufgrund von Geschlecht, Alter, Ethnizitédt, Religion, Wohn-
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oder Herkunftsort. Durch starke Fiihrungskompetenz, strategische
Verbindungen zu unterschiedlichen Interessenvertreter*innen,
gestarktes Selbstbewusstsein und Mafinahmen zur Verteidigung
der Menschenrechte konnen Jugendliche entscheidend zu einer
gerechteren Gesellschaft beitragen.

Heute sind Demokratisierungsprozesse iiber lokal-globale po-
litische Systeme und Entwicklungen miteinander verbunden. Das
erfordert innovative Kommunikationskandle, digitale wie auch
personliche Kontakte, um einen autonomen und partizipativen Dia-
logvon Jugendlichen mit verschiedenenInteressenvertreter*innen
zu starken. Wir brauchen hochqualifizierte Jugendvertreter*innen
mit starken sozialen und demokratischen Werten, um Jugendliche
an diesen Prozessen zu beteiligen.

Youth Leadership Transformative Approach

Der ,Youth Leadership Transformative Approach” wird von drei
strategischen Sdulen des Wandels getragen, die das CDD aufgrund
vorldufiger Studien und seiner Erfahrung mit Aktivismus und In-
teressenvertretungen definiert hat:

1. Sdule: Inklusive politische Systeme durch Stirkung der Ju-
gend in ihrer Beziehung zum Staat und dem privaten Sektor:
Untersuchungen zeigen, dass Spitzenpolitiker*innen und staat-
liche Autoritdten von jungen Menschen nicht als legitime Fiih-
rungspersonen anerkannt werden.! Aber die Férderung des sozia-
len Zusammenhalts in allen Dimensionen (Zugehorigkeitsgefiihl,
wirtschaftliche Teilhabe, politische Beteiligung, politische Legi-
timation, Sicherheit, Gerechtigkeit, Vertrauen und Kooperation)
verlangt starke demokratische Fiihrungspersonlichkeiten, die als
Vermittler und Forderer des sozialen Wandels auftreten, insbeson-
dere im Kontext multipler Krisen im Norden Mosambiks.

2. Sdule: Inklusive und nachhaltige Entwicklung durch bes-
sere soziookonomische Chancen fiir Jugendliche und ihre Be-
teiligung am Umweltschutz: Angesichts der Auswirkungen von
Klimawandelund Umweltzerstorungist der transformative Ansatz
auch ein entscheidender Faktor fiir mehr Engagement Jugendlicher
bei den Sustainable Development Goals (SDG). Unabhdngige unter-
nehmerische Aktivitdtenjunger Menschen, Vernetzung auflokaler
und globaler Ebene, transparenter Zugang zu Teilhabe, Strategien
fiir lokale wirtschaftliche Inklusion (zum Beispiel durch einen
Steueranteil fiir die Entwicklung der Gemeinden) - das alles sind
Schliisselstrategien, um Jugendlichen eine Alternative zu extre-
mistischer Gewalt anzubieten.

3.Sdule: Menschenrechte und Resilienz der Gemeinschaft
durch Friedensarbeit von Jugendlichen und Zugang zum
Rechtswesen: Ein starker Menschenrechtsansatz (einschliefdlich
sexueller und reproduktiver Rechte und Gesundheit) ist notig, da-
mit junge Frauen und Mdnner individuelle und kollektive Rechte
einfordern und eigenstdndig handeln kénnen, auch im engen Rah-
men lokaler Machtverhdltnisse, begrenzter Meinungsfreiheit und
Rechtssicherheit. Friedensforderung aus Perspektive der Jugend ist
auch eine Kernstrategie, umlokale Gruppen von der Beteiligungan
gewaltsamen Auseinandersetzungen abzuhalten. Aufierdem legi-
timiert sie die Jugend als zentrale Kraft bei der Losung von Men-
schenrechtskonflikten.

1 z.B. Befragungen des CDD 2019: Fiihrungspersonal ist zu distanziert, hért nicht
zu, gesteht nichts ein, reprédsentiert nichts, vertraut nicht, informiert nicht, ist kein
Vorbild.

Demokratisierungsstrategien

Durch einen wechselseitigen Transformationsprozess soll die Ju-
gend wieder Vertrauen in den Staat als legitimen Reprdsentanten
der Demokratie und Moderator lokaler Entwicklung gewinnen.
Auflerdem soll der Staat die Jugendlichen als wichtige politische
Akteur*innen in Entwicklungs- und Anpassungsprozessen der Ge-
meinschaft anerkennen.

Von der Jugend getragene Bottom-up-Prozesse: In der neuen
Runde der Demokratisierung kann es keine Demokratie ohne Be-
teiligunglokaler Akteur*innen und keine lokale Partizipation ohne
anerkannten Beitrag der Jugend geben. Institutionen und Individu-
en miissen schrittweise ihre Einstellungen gegeniiber einer trans-
formatorischen Fithrungsvision junger Menschen dndern. Unser
Ziel ist, lokale Jugendinitiativen mit einer kohdrenten Strategie zu
unterstiitzen.

Unterstiitzung von jugendgetragenen Verdnderungsprozessen:

Die Youth Transformational Leadership Acadamy (YTLA) soll mittels

professioneller Kurse Kompetenzen, Werte und Haltungen vermit-

teln, die eine Fiihrungsperson braucht, um erfolgreich langfristi-

ge Verdnderungen fiir mehr sozialen Zusammenhalt anzustof3en.

In Jugendzentren sollen Tausende Sekundarschiiler*innen von

Trainer*innen (Absolvent*innen der YTLA) ausgebildet werden.

Diese Strategie soll Folgendes gewdhrleisten:

(a) Hohe Kompetenz in der Koordination von Jugendarbeit;

(b) Inhalte und strategische Aktionen sollen auf sozialen Zusam-
menhalt ausgerichtet sein;

(c) Nachhaltiger Einfluss von Multiplikator*innen der Jugendzen-
tren, schrittweiser Aufbau einer Fithrungsriege der jungen Ge-
neration.

Unterstiitzung des CDD: Das Team des CDD spielt eine wichtige
Rolle fiir Synergien von Lobbyarbeit und Multi-Stakeholder-Dialo-
gen auflokaler, nationaler und regionaler Ebene. Das CDD bietet
dafiir Unterstiitzung und Expertise an, beispielsweise zu Gesetz-
gebung, Demokratisierung politischer Parteien, Wahlprozessen,
Lobbyarbeit fiir inklusive Wirtschaftspolitik und Beobachtung
zwischenstaatlicher Beziehungen, Transparenz und Verantwort-
lichkeit. Das Jugendteam des CDD (CDD Youth) spielt eine Schliissel-
rolle bei Vernetzung von lokalen und nationalen Online-Aktionen.

Informations- und Kommunikationstechnologien als Mittel
der Demokratisierung: Starke Kommunikationskompetenzen,
einschliefllich des Zugangs zu sozialen Netzwerken, sind eine
Schliisselstrategie fiir die aktive Beteiligung junger Menschen an
Demokratisierungsprozessen. Soziale Netzwerke sind sowohl Kom-
munikationskandle als auch Strategie fiir gesellschaftliches Enga-
gement, Verantwortlichkeit und soziale Gerechtigkeit. Kommu-
nikationstechnologien sind Werkzeuge fiir Inklusion und Demo-
kratisierung von Information. Die Aktivitdten der Jugendzentren
werden live gestreamt und auch auf dem YouTube-Kanal des CDD
gezeigt. Um auch Jugendliche mit schlechtem Internetzugang ein-
zubeziehen, werden Online-Debatten als Open-Air-Veranstaltun-
gen stattfinden. Zur Kommunikationsstrategie gehoren: Facebook
(Spaces wichentlich fiir jeden Distrikt); ein monatliches Programm
der Jugendzentren im CDD-Online-TV; Posts auf Twitter, Facebook
und WhatsApp, koordiniert von den Teams in jeder Distriktstadt
und dem CDD Youth Team in Maputo. Sekundarschiiler*innen kon-
nenmit dem CDD-Team und weiteren Expert*innen (auch aus ande-
ren Provinzen oder Landern) iiber Themen ihrer Wahl debattieren.
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ACTUALIZACOES

Die Aktivitaten der Jugendzentren werden live gestreamt und auf dem YouTube-Kanal des CDD gezeigt.

Fokus auf Menschenrechte und Inklusion: Strategien zur Inklu-

sion der Jugend umfassen:

(@) YTLA mit einem Modell zu Menschenrechten, Jugendzentren
mit starken Menschenrechts- und Inklusionsansdtzen;

(b) Fokus aufInklusionin den Jugendzentren, um den Jugendlichen
der am stdrksten diskriminierten und vulnerablen Gruppen
Stimme und Handlungsfihigkeit zu verleihen;

(c) Open-Air-Aktivitdten mit TV-/Social-Media-Streaming (mittels
solarbetriebenem WLAN), fiir Jugendliche, die keinen Zugang
zum Internet haben;

(d) Kriterien fiir Fordermafinahmen in Jugendzentren und Aus-
wahlkriterien fiir YTLA;

(e) Kommunikation in Lokalsprachen;

(f) Einen stark partizipatorischen Ansatz, der die menschenrechts-
basierten, inklusiven Werte Pluralismus, Respekt und Akzep-
tanz von Diversitdt, sowie die Kompetenz Jugendlicher zur Be-
teiligung in Staat und Politik verstarkt.

Gendergerechtigkeit sowie sexuelle und reproduktive Gesundheit
und Rechte Jugendlicher: Ein stark genderorientierter Ansatz wird
Geschlechtergerechtigkeitals Kerndimension des demokratischen
Prozessesbekrdftigen. Die CDD-Jugend mdchte junge Frauen ermu-
tigen, Fithrungspositionen in wichtigen Bereichen zu {ibernehmen.
Besonders relevant ist das Engagement fiir sexuelle und reproduk-
tive Gesundheit, im Kampf gegen Miittersterblichkeit, Frithehen
und Teenagerschwangerschaften im Norden Mosambiks.

Ergdanzende Strategien

Individuelle Ebene: Die Unterstiitzung Jugendlicher aufindividu-
eller Ebene konzentriert sich auf Selbstbewusstsein, Fihigkeiten
und menschenrechtsbasierte Werte. Sie beinhaltet Aktivitdten
zum Empowerment von Jugendaktivist*innen (z.B. Online-Dis-
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kussionen, Trainings, Lobbyarbeit) und die Sensibilisierung von
Reprdsentant*innen des Staates fiir die Bedeutung der Jugend als
Schliisselfaktor fiir lokale Entwicklung und sozialen Zusammen-
halt. Strategien fiir Kooperation und fairen Wettbewerb sollen die
Entwicklung individueller Fahigkeiten mit inklusiven sozio-dko-
nomischen Praktiken ergdnzen, unter besonderer Beriicksichti-
gung der vulnerabelsten Gruppen.

Kollektive/soziale Ebene: Damit Jugendliche ihre Biirgerrechte
aktiv ausiiben konnen, miissen Beziehung und Dialog zwischen
Biirger*innen und Staat als Schliisselfaktoren des sozialen Zusam-
menhalts und des Wandels gestarkt werden: Einerseits werden
staatliche Fithrungspersonen die jungen Menschen, die sie bisher
nichtbeachtet haben, nachund nach alslegitime gesellschaftliche
Akteur*innen anerkennen. Andererseits werden Jugendliche moti-
viert, die bisher wenig Interesse an Interaktion mit dem Staat zeig-
ten, und werden die Vorteile eines Engagements fiir sich selbst und
die Gesellschaft erkennen. Jugendzentren sollen die Jugendlichen
mit Hilfe von Diskussionen, Trainings und Zugang zu Kommuni-
kationsmitteln motivieren, die Beziehung von Biirger*innen und
Staat neu zu denken.

Prof. Adriano Nuvunga ist Leiter des Centro Para Democracia e Desen-
volvimento (CDD) in Maputo.

Der Beitrag ist eine bearbeitete und gekiirzte Ubersetzung eines Vor-
trags von Dr. Adriano Nuvunga. Wir danken Ingrid Lorbach fiir die
Ubersetzung.

Mehr Infos unter: [D https://cddmoz.org/

YouTube Kanal CDD Youth /facebook:
@ https://www.facebook.com/CDDYOUTHOnlineTv/
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aum etwas verbindet Menschen so sehr wie Musik. Ob

zur Revolution, zum Mut und Kraft schopfen oder zur

Gemeinschaftsbildung - Musik ist eine einzigartig mit-
reiflende Form der Kommunikation. Sie ist eine Sprache, die auf
der ganzen Welt gesprochen wird, so unterschiedlich sie auch von
Region zu Region sein mag. Die unvergleichliche soziale Kraft von
Musik machen sich Protestsongs zunutze; vereint mit Rhythmus,
Melodie und Gefiihl transportieren Kiinstler*innen ihre Meinun-
gen und Visionen, zielen auf Aufklarung oder rufen zum gemein-
samen Handeln auf.

Schon seit Jahrzehnten verwenden auch Organisationen, die
sich fiir gesellschaftliche Transformation einsetzen, politische
Musik als wirksames Medium des Wissenstransfers. Dabei steht oft
der Gedanke im Vordergrund, Klang und Texte als emotionalisie-
rende Bildungsinstrumente einzusetzen, um komplexe Botschaf-
ten leichter zugdnglich zu machen und moglichst breit zu streuen.
Protestsongs haben jedoch (mindestens) eine weitere, haufig stief-
miitterlich behandelte Dimension: sie projizieren gesellschaft-
liche Stimmungen und Problemlagen, sprechen offen und direkt
iiber den Unmut in der Zivilgesellschaft und konnen so Personen-
gruppen eine Stimme verleihen, die sonst wenig Gehor finden. Ein
Projekt des Institute of Development Studies (Sussex) nahm sich im
Rahmen des internationalen Forschungsprogramms Action for Em-
powerment and Accountability (A4EA) dieser Dimension an, um das
transformative Potential politischer Lieder von mosambikanischen
Kiinstler*innen offen zulegen. Dabei untersuchten sechs Forschen-
de, ob in populdrer Musik Vorstellungen von Empowerment vorhan-
den sind. Das heif3t konkret, was die bestehenden Vorstellungen
iiber Blirger-Staats-Beziehungen und iiber von Biirger*innen geleis-
tetes soziales und politisches Handeln aussagen und wie Musik im
Aktivismus verwendet wird. Die Verlagerung des Musikverstand-
nissesvom Lehrmedium (top-down) hin zur Musik als Wissensquel-
le (bottom-up) kann wertvolle Einblicke in die 6ffentliche Meinung
sowie politische Ideen liefern. Damit bieten die Lieder die Chance,
externen Rezipient*innen alternative Perspektiven auf zivilgesell-
schaftliche Bediirfnisse zu erdffnen. Dieses erweiterte Musikver-
stdndnis kann in sozialpolitisch transformativen Projekten die Zu-
sammenarbeit zwischen Kunst, Forschung, Politik und Aktivismus
verbessernund den Dialog mit Biirger*innen aktiver, kreativer und
nachhaltiger gestalten.

Zentrale Botschaften

Weltweit war, istund bleibt Musik ein einzigartiges Medium fiir die
Kommunikation politischer Meinungen und Ideen an ein breites
Publikum. Politische Songs in der Stadt und der Provinz Maputo
befassten sich seit 1998 vor allem mit acht immer wiederkehren-
den Themen: der wirtschaftlichen Lage des Landes, Korruption,
der politisch-militdrischen Krise sowie Frieden, Aktivismus, Po-
lizei, Offentlichem Nahverkehr, Fortschritt und internationalen
Geldgebenden.

Ein Grofteil der in Maputo und Mosambik populdren Protest-
songs stammtdabeivonjungen, mannlichen Kiinstlern aus der Rap-
und HipHop-Szene. Ihr Selbstverstdndnis als,Stimmen des Volkes'
findetsich nichtseltenin der Meinungihres Publikums wieder. Ein
weniger erfreuliches Ergebnis der Studie war, dass die Songs neben
einem kritischen, progressiven Aufrufzu zivilem Empowerment und
gesellschaftlichem Wandel hdufig ein misogynes, einseitiges Frau-
enbild transportieren. Dabei werden Frauen vorwurfsvoll mit Ste-
reotypen wie Geldgier, Gefiihllosigkeit oder Untreue in Verbindung
gebracht. Auch wenn teilweise problematisiert wird, dass Frauen

durch das bestehende System in missliche Lagen bis hin zur Pros-
titution gedrangt werden, bleibt die Haltung der Musiker tenden-
ziell konservativ bis frauenfeindlich. Etwas aufgeklarter sprechen
die Musiker von alleinerziehenden Miittern, wobei diesbeziigliche
Songs oftmals die eigene Kindheit thematisieren.

Dennoch dienen politische Songs Musiker*innen als wertvolle
Plattform zur Relativierung und Anerkennung ihrer politischen
und dkonomischen Stellung, viele verstehen sich und ihre Kunst
als aktivistisch. Mit ihren Liedtexten verschaffen sie sich Gehor in
einer Gesellschaft, in der Kritik am System und der Regierung zu
Repressalien fithren kann. Mahnend, humoristisch oder fordernd
rufen sie zu individuellem und kollektivem Handeln fiir sozialen
Wandel auf, mobilisieren Andere und engagieren sich selbstin sozi-
alen Bewegungen. Die Texte sensibilisieren fiir soziookonomische
und politische Themen oder richten sich direkt an die Regierung,
mit der vorwurfsvollen Frage danach, weshalb ihre Probleme nicht
ernst genommen werden. Dabei sprechen sie nicht selten konkrete
Missstdnde an, wie beispielsweise den Todesopfer fordernden mili-
tarischen Konflikt zwischen RENAMO und FRELIMO, das Problem
des 6ffentlichen Nahverkehrs oder die Verbreitung von HIV. Auch
offene Briefe an die Regierung und Kritik an Tatenlosigkeit oder
gar Unmiindigkeit der Mitbiirger*innen sind oft Thema der Songs.

Nicht selten bewegen sich die Kiinstler*innen eher in der Un-
derground-Szene, in der sie allerdings sowohl untereinander als
auch mit ihrem Publikum gut vernetzt sind. Hotspot politischer
Musik ist dabei Maputo, wo 6ffentliche und private Bithnen Raum
fiir politisierende Musik bieten. Schaffen Protestsongs den Sprung
in die,Charts”, werden regierungskritische Inhalte fiir Radio oder
Fernsehen meist abgedndert oder zensiert. Nichtsdestotrotz sind
die Originale der Protestsongs dank sozialer Medien populdr und
stark verbreitet, auch weit iber die Grenzen der Hauptstadt hinaus,
und werden vom Publikum als das zelebriert, was sie sind: offene
Stimmen marginalisierter Gruppen, die im Angesicht repressiver
Politik den Mut und die Kreativitdt aufbringen, Problemlagen an-
zusprechen und Mitstreiter*innen zu mobilisieren.

Britta Hars studierte nach einem Bachelorin Kunst- und Sozialwissen-
schaften Geographie des Globalen Wandels in Freiburg. 2014 bis 2017
lebte und arbeitete sie als Kulturschaffende in Mosambik und schreibt
bis heute begeistert iiber Kunst und Kultur des Landes.

Der Artikel fasst den folgenden Forschungsbericht zusammen:

Taela, K.; Gongalves, E.; Maivasse, C. and Manhiga, A. (2021) 'Shaping
Social Change with Music in Maputo, Mozambique', IDS Policy Brie-
fing 173, Brighton: Institute of Development Studies

Ganzer Bericht (englisch):

() https://www.kaleidoscopio.co.mz/wp-content/
uploads/2021/02/Katia-Taela-Euclides-Goncalves-
Catija-Maivasse-Anesio-Manhica-Shaping-Social-
Change-with-Music-in-Maputo-Mozambique.pdf




Herz in Flammen

Gesprach mit Serati Maseko zum Thema Kunst und Aktivismus

FUr unsere neue Podcast-Reihe ,A luta
continua” fuhrte Tina Krliger ein Interview
mit Serati Maseko vom politischen Kunst-
Musik-Kollektiv Basadi ba Mintsu. Wir

drucken Ausziige aus dem Interview ab.

Tina Kriiger (TK): Herzlich willkommen, Serati. Ich freue mich sehr,dass
du heute hier bist und wir mit dir iiber deine Band und eure Projekte und
Pldne sprechen konnen. Kannst du dich zu Beginn vorstellen und tiber
Basadi ba Mintsu sprechen - euer Projekt, was es bedeutet, wie es ent-
standenist?

Serati Maseko (SM): Dankeschon, und danke fiir die Einladung.
Mein Name ist Serati. Ich bin eine siidafrikanische, multidiszipli-
ndreKiinstlerin undich bin Teil des Kollektivs Basadiba Mintsu, ein
weibliches, transnationales, politisches Kunst-Musik-Kollektiv. Wir
sind vier Frauen aus Siidafrika, Mosambik, Kuba und Brasilien und
wir kamen im Januar 2020 zusammen.

TK: Kannst du kurz erkldren was Basadi ba Mintsu bedeutet und wie ihr
auf diesen Namen gekommen seid?

SM: Basadi ba Mintsu ist SeTswana und Changana. Ich komme aus
Stidafrika und wir sprechen dort SeTswana, was urspriinglich aus
Botswana kommt. Basadi heifdt 'Frauen' und Mintsu heif3t in Chan-
gana 'Wurzeln' Wirsindalso ,Roots-Frauen“: Mit unseren Wurzeln
verankerte Frauen. Wir sind afrikanische und afro-diasporische
Frauen und uns geht es nicht nur darum, Musik zu machen. Wir
wollen unsere Kunst nutzen, um schwarze Frauen, zu feiern. Um
unsere Geschichten als schwarze Frauen zu erzdhlen, unseren
Schmerz, unsere Freuden und alles dazwischen. Und um unsere
Kultur zu feiern. Genau das tun wir in unserer Musik: Unsere Tra-
ditionen und unsere Kultur feiern. Das beinhaltet, unsere Lieder
in unseren Sprachen zu schreiben und die Traditionen aus den
urspriinglichen Religionen der Afrikaner*innen, die mit Orisha-
Liedern und Volksliedern nach Amerika, Kuba, Brasilien gekom-
men sind, zu wiirdigen. Das ist ein sehr grofier und wichtiger Teil
von dem, was wir sind. Und um einen Kontext zu geben, wie wir
zu einem politischen Kunstkollektiv geworden sind: Letztes Jahr
haben wirunter anderem einen Besuch im Museu Mafalala gemacht,
um mehr iiber Noemia de Souza und ihren Werdegang zu erfahren.

Noemia de Souza ist eine sehr wichtige Figur in der mosambikani-
schen Geschichte. Es war uns wichtig, iiber ihre Biografie zu spre-
chen und selbst von ihr zu erfahren. Und zu feiern. Auch wieder
als schwarze Frau, die, wie wir wissen, oft nicht gefeiert wird. Die
Geschichten von (ikonischen) Frauen werden nicht so erzahlt wie
die von Minnern.

TK:Du sagtest,dass ihrein politisches, aktivistisches Kunstkollektiv seid.
Kannst duvon der Kampagne "Levantar Vozes por Cabo Delgado” berich-
ten? Wie ist sie entstanden? Was sind eure Ziele? Was stellt ihr euch fiir
die Zukunft der Kampagne vor?

SM: Die Kampagne ist eines unserer Hauptprojekte in diesem Jahr.
Levantar Vozes bedeutet ‘Stimmen erheben’ - fiir Cabo Delgado. Die
Kampagne entstand letztes Jahr. Wir wollten einen Song fiir Cabo
Delgado schreiben. Es war Beauty, die gesagt hat: ,Hey, wir sollten
ein Lied iiber diese Situation schreiben. Hier passiert etwas Wich-
tiges direkt vor uns, das wir ansprechen sollten.“ Ende letzten Jah-
res kam die internationale Anwaltin Themo Maseko Boson, meine
Schwester, auf uns zu und sagte, ,Wir leben alle in Mosambik und
leben hier in Maputo sehr komfortabel, nicht betroffen von dem,
was im Norden des Landes passiert. Da ihr ein politisches Kunst-
kollektiv seid, schlageichvor, dasswir an einer Kampagne arbeiten,
die aus zwei Strangen besteht. Es wird kiinstlerisch und musika-
lisch sein, aber auch mit traditionellen Mitteln des Aktivismus.”

Wir nutzen Musik und Kunst, um Orte zu erreichen, die Recht
und Politik manchmal nicht erreichen konnen, weil nicht jeder in-
teressiert ist, oder weil Musik einfach nuancierter ist. Wir nutzen
traditionelle Mittel des Aktivismus, indem wir Gesprdche fithren
und die Zivilgesellschaft einbeziehen, um iiber wichtige Themen
zu sprechen, die sich auf den Konflikt beziehen.

Die Kampagne hat drei Sdulen; ,Frauen und Kinder*, ,Armut”
und , Pressefreiheit“. Das sind die Bereiche, die wir mit der Kampa-
gne irgendwie angehen oder zu denen wir sensibilisieren wollen.
Dieser Konfliktist ein wirklich grofes Problem und es gibt viele Ur-
sachenund Probleme, die damit zusammenhédngen. Einer der wich-
tigsten Faktoren ist die Armut. Wir wissen, dass der nordliche Teil
von Mosambik entrechtet wurde. Die Menschen dort haben das Ge-
fiihl, nicht an der Entwicklung des Landes teilzuhaben. Armut ist
eine der Hauptursachen, wie bei vielen Konflikten dieser Art. Wir
hatten den Eindruck, dass wir nicht iiber Cabo Delgado sprechen
konnen, ohne iiber dieses sehr grundlegende Thema zu sprechen.

Die zweite Sdule, ,Frauen und Kinder“: In Cabo Delgado, aber
auch weltweit, machen Frauen in Konflikten wie diesem mehr als
die Hélfte der vertriebenen Menschen aus. Frauen gehen mitihren
Kindern. Die Situation von Frauen in solchen Konflikten, in Fliicht-
lingslagern, ist sehr speziell und ihnen wird nicht immer so viel
Aufmerksamkeit geschenkt, wie sie verdienen. Frauen, die nicht
nur vertrieben wurden, was ihr Leben schon komplett entwurzelt
hat, sondern die auch noch sexuellem Missbrauch ausgesetzt sind,
miissen oft Prostitution einsetzen - sie verwenden was auch immer
sie haben - um zu {iberleben. Oft haben sie nur ihren Koérper. Auch
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sind die Bedingungen in den Fliichtlingslagern der Hygiene nicht
forderlich, daher ist Menstruationsgesundheit ein grofies Thema.
Die Frage nach dem Lebensunterhalt ist auch ein grofles Thema,
denn oft sind die Frauen die Haupternahrerinnen, weil die Kinder
beiihnen sind. Oft bleiben die Leute viele Jahre in den Camps.

Das dritte Thema ist die Pressefreiheit. Es gab Falle von Verfol-
gungder Presse. Journalist*innen wurden des Landes verwiesen und
ihnen wurden ihre Presseausweise abgenommen. Sie konnten den
Konflikt nicht mehr abdecken. Aber ohne Informationen kénnen
wir die Regierung nicht zur Rechenschaft ziehen. Wir konnen den
Menschen nicht helfen, weil wir keinen Zugang zu Informationen
haben, um zu wissen, was die Menschen brauchen. Information ist
ein Menschenrecht. Wir hatten wieder das Gefiihl, dass wir diesen
Konflikt nicht angehen kénnen, ohne das Thema , Pressefreiheit”
anzusprechen.

Das sind die drei Hauptbereiche. Dieses Jahre hatten wir zwei
Veranstaltungen: eine Veranstaltung, bei der wir uns auf Frauen
und Frauenthemen konzentriert haben. Einige Organisationen mit
denenwirzusammenarbeiten kamen, umiiberihre Arbeit zu berich-
ten. Und auch, um die Menschen aufverschiedene Méglichkeiten zu
helfen aufmerksam zu machen. Ich denke, es ist wichtig zu wissen,
warum zum Beispiel Binden gespendet werden sollen. Viele Mdnner
verstehen vielleicht nicht warum. Sie mdgen das fiir Luxus halten,
aber sie haben keine Ahnung, wie die Bedingungen der Menschen
und der Frauen sind. Also hatten wir eine Veranstaltung, bei der
wir eine NGO eingeladen haben, die in diesem Bereich arbeitet und
erklart hat, warum nachhaltige Binden unter diesen Bedingungen
wichtig sind und warum es manchmal besser ist, solche Dinge, an-
statt nur Geld oder Essen zu spenden.

Beieinerandere Veranstaltungberichtete MISA - das Medien-In-
stitut fiir das Siidliche Afrika - iiber Journalist*innen, Journalismus
und Presse und ihre Schwierigkeiten in dieser Situation zu arbeiten.
Sie erlduterten, dass es wichtig ist, dariiber Bescheid zu wissen, um
Journalist*innen dabei zu unterstiitzen, ihre Arbeit in Konfliktsitu-
ationen zu erledigen.

Wenn esinKonflikten wie diesem um Kriegsopfer geht, sprechen
oftmals andere Menschen fiir die Betroffenen. Es ist wichtig, ihnen
eine Stimme zu geben - oder eher ihre Stimmen zu verstarken. Wie
sind die Bedingungen der Menschen, was erhoffen sie sich fiir die Zu-
kunft? Wir haben den Anspruch nicht nurim Namen der Menschen
zu sprechen, sondern ihre eigenen Stimmen zu verstarken. Wir ver-
suchennicht,ihnenin einem paternalistischen Sinne zu helfen, son-
dernsievielmehrdarinzuunterstiitzen, sich selbst helfen zu kénnen.

TK: Ich denke, dies spiegelt sich auch im Namen eurer Kampagne wider.
,Levantar Vozes' ist ja genau das, die Stimmen zu erheben. Das ist sehr
schon. Aber nun zum kiinstlerischen Aspekt eurer Kampagne: Ihr habt ei-
nen Song speziell fiir Cabo Delgado geschrieben. Kannst du uns was dazu
erzdhlen?

SM: Wir haben unser Album Basadi ba Mintsu am 11. Juni 2021 ver-
offentlicht und es ist auf den meisten Plattformen verfiigbar: iTu-
nes, Spotify, Deezer, Amazon Music etc. Esist ein 5-Track-Album und
einer der Songs heifdt Mbilu Yanga. Das ist ein Lied, das den Opfern
des Aufstands gewidmet ist. Mbilu Yanga bedeutet ,Mein Herz' in
Changana. Und es heifdt im Grunde ,meu coragdo estd em chamas’,
mein Herz steht in Flammen. Genau wie das Leben der Menschen,
dasin Cabo Delgado in Flammen steht. Die ausihrer Heimat fliehen
und all diese Gewalt erleben mussten. Wir versuchen, den Song zu
verbreiten, denn Musik und Kunstist etwas, das manchmal viel wei-
terreichtals nur Worte oder Politik. Wir hoffen, dass der Song seine
Fliigel ausbreiten und fliegen kann und die Leute auf der ganzen Welt

aufdie Kampagne und insbesondere auf den Aufstand aufmerksam
macht. (...)

TK: Was ist deine Vision fiir Basadi ba Mintsu in fiinf oder zehn Jahren?

SM: Unseren Gemeinschaften etwas zuriickzugeben ist sehr wich-
tig fiir uns. Zuallererst hat uns diese Kampagne die Moglichkeit
gegeben, zu erkennen, dass wir viel tun konnen. Vor allem als vier
schwarze Frauen, und mit Themo Maseko Boson als fiinf schwarze

Frauen. Besonders als Basadi haben wir so viel Kraftin dem, was wir
tun und was wir reprasentieren. Wir haben viele Ideen fiir weitere

Projekte. Wir sind jetzt seit etwas mehr als einem Jahr als Musike-
rinnenkollektivzusammen. Wir wachsen und wachsen und erken-
nen, dass wirnoch viel mehrtun konnen. Und wie wir unsere Stim-
men und unsere Kunst nutzen konnen, um tiber wichtige Dinge zu
sprechen. Und wie mdchtig dasist. Ich denke, dasist ein grofier Teil
unseres Selbstverstindnisses. Wir sehen uns definitiv wachsen

undinder Lage, unsere Stimme in unseren verschiedenen Gemein-
schaften zu nutzen. Wir mochten mit anderen Kiinstler*innen auf
der ganzen Welt arbeiten, reisen und touren. Nach Brasilien, nach

Kuba, nach Europa. Wir wiirden gerne unsere Botschaft verbreiten.

Der Text ist eine gekiirzte und bearbeitete Version eines ldngeren Inter-
views. Das ganze Interview befindet sich als Video und Podcast aufun-
serer Websiteund bei YouTube und den gdngigen Podcast-Plattformen:

() www.kkmosambik.de

() https://www.youtube.com/watch?v=i6yq9YQ4grA

Serati Maseko ist eine siidafrikanische, multidisziplindre Kiinstlerin
und Teil des politischen Kunst-Musik-Kollektivs Basadi ba Mintsu.

Erfahrt mehr von Basadi ba Mintsu unter den folgenden Links:

Star Woman. Sweat Woman EP: https://li.sten.to/prCYtqW
Instagram: () https://www.instagram.com/basadi_ba_
mintsu/?hl=en
Facebook: @ https://www.facebook.com/Basadi-ba-Mintsu-
1107865405706867_rdc=1&_rdr
YouTube: @ https://www.youtube.com/channel/
UCh-sQOiVobSiviLO-hoJYag

Tina Kriiger ist interdisziplindre Kiinstlerin und Filmemacherinin
Maputo.

() www.aguacheiromultimedia.com



|

usikerinnenkollektiv Basadi Ba Mintsu nutzt ihre Musik, um fiir soziale und politische Themen zu sensibilisieren Fotos: Basadi Ba Mintsu/ Dilayla Romeo

Basadi heif3t ‘Frauen’ und Mintsu
heif3t in Changana ‘Wurzeln'. Wir sind
also ,,Roots-Frauen”: Mit unseren
Wurzeln verankerte Frauen.
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Grune
Visionen

Im Gesprach mit Bruno Gomes,
Jurist und Umweltaktivist aus Maputo

Als Vertreter Mosambiks nahm Bruno
Gomes in diesem Jahr an der YOUTH4-
CLIMATE-Konferenz in Mailand teil.
Im Interview erlautert er, warum
Bildung einer der Schlussel flir eine

nachhaltige Entwicklung ist.

Britta Hars (BH): Bruno, du hast im September an der YOUTH4CLIMA-
TE-Konferenz in Mailand teilgenommen, in deiner Rolle als mosambika-
nischer Umweltaktivist. Wie kam es dazu?

Bruno Gomes (BG): Ich sah im Internet, dass die Vereinten Natio-
nen (UN)jeweils zwei Vertreter*innen aus jedem Land der Erde ein-
ladt, an dieser Konferenz teilzunehmen. Daraufhin habe ich mich
beworben, als Privatperson, und hatte das Gliick, als Teilnehmer
ausgewdhlt zu werden. Sicher auch vor dem Hintergrund, dassich
als Jurist mit Fokus auf Umweltgesetzgebung iiber grofies Interes-
se hinaus tiefergehendes Verstandnis fiir Umweltgerechtigkeit im
Kontext der COP (Conference of Parties) habe. Aber auch privat setze
ich mich stark fiir eine 6kologisch und sozial nachhaltige Zukunft
Mosambiksein, vorallem im Rahmen von Projekten der Cooperativa
de Educagdo Ambiental Repensar.

BH: Was sind denn zentrale Themen, die dich beschdftigen und die du
mitgenommen hast von der Konferenz?

BG: Die Konferenz hatte vier Themenschwerpunkte: Jugend in der
Umweltbewegung, Nachhaltiger Wiederaufbau, Engagement nicht-
staatlicher Akteure und klimabewusste Gesellschaft. Mein Fokus
lag und liegt auf der Partizipation nicht-staatlicher Akteure, wobei
es mir verstirkt um Bildung im Bereich Umwelt, Klima(wandel) und
Natur geht. Die Menschen, die am stdrksten von den Folgen des Kli-
mawandels betroffen sind und sein werden, sind hdufig nicht nurin
dieser Hinsicht die Verletzlichsten unserer globalen Gesellschaft. Sie
habenhdufig schonsehrschlechte Grundvoraussetzungenbeziiglich
ihrer 6konomischen Chancen oder auch Wohnorte, beispielsweise
im Hinblick auf Schutz vor Naturkatastrophen, Bodenfruchtbarkeit
oder Zugang zu Ressourcen. Auch der Zugang zu Bildung ist dabei
zentral, und im Kontext Mosambiks meiner Meinung nach der drin-



Aktivist*innen von Repensar beim Millaufsammeln in Maputo.

gendste Aspekt hinsichtlich einer nachhaltigen Zukunft desLandes.
BH: Ist Bildung fiir dich ein zentraler Punkt zukiinftiger Klimapolitik?

BG: Sicher, denn der Richtungswechselin der globalen Politik zielt
sowohl auf 6kologische als auch auf soziale Nachhaltigkeit und
Gerechtigkeit. Dafiir ist Bildung essenziell: Menschen miissen in
der Lage sein, die globalen Folgen ihres Handelns und umgekehrt
die globalen Ursachen fiir lokale klimatische Verdnderungen oder
politische Entscheidungen nachvollziehen zu konnen. Natiirlich
nicht auf akademischem Niveau, doch zumindest so, dass sie {iber
ein grundlegendes Verstdndnis fiir die Notwendigkeit von Um-
welt- und Naturschutz oder alternativen Konzepten zum profitori-
entierten Weltmarkt verfiigen. Das sind natiirlich hochkomplexe
Systeme - auflokaler Ebene konnen sie jedoch sehr viel greifbarer
werden. Schon eine grundlegende Vorstellung von globalen poli-

Foto: O cacga perspectivas/ Bruno Gomez

tischen und 6kologischen Zusammenhidngen kann sehr viel dazu
beitragen, inwieweit sich die Zivilgesellschaft emanzipieren kann.

BH: Und was brduchte es deiner Meinung nach, um eine solche Emanzi-
pation in Mosambik anzustofSen?

BG: Eine Reform des Bildungssystems, die es um Umweltthemen
erweitert. Ich verstehe Wissen dabei als das Werkzeug, das Men-
schen zum einen erkennen ldsst, weshalb sie Opfer grofder Katas-
trophen werden, wie beispielsweise den immer dramatischeren
Uberschwemmungen der vergangenen Jahre. Dariiber hinaus
miissen auch Personen ausgebildet werden, die Bildungsangebote
an Schulen und Workshops anbieten kénnen. In Maputo macht das
Repensar bereits, natiirlich noch in zu geringem Umfang, aber die
Kooperative wachst stetig.
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Foto: O caga perspectivas/ Bruno Gomez

BH: Wie setzt du, oder besser ihr, euch denn konkret fiir die Umwelt ein?

BG: Unser Schwerpunkt liegt auf Kommunikation und Empower-
ment. Neben der Arbeit an Schulen fithren wir zum Beispiel 6ffent-
liche Sduberungsaktionen von Stranden oder Stadtteilen durch,
die sowohl Teilnehmer*innen als auch Passant*innen fiir unsere

Sache begeistern konnen und Wertschitzung fiir Umweltinitiati-
ven schaffen.

BH: Lokale Initiativen sind sicher das effektivste Mittel, Menschen zu
erreichen. Wie ldsst sich das in die globalen Debatten der enorm inter-
nationalen Y4C-Konferenz iibertragen?

BG: In diesem globalen Kontext geht es darum, die Grundla-
gen fiir eine gerechte, lebenswerte Zukunft zu schaffen — und
zwar weltweit. Das muss in erster Linie auf politischer Ebene
geschehen. Nur wenn Agenden und Gesetze dkologisch so-
wie sozial vertrdgliche Unternehmungen férdern oder umge-
kehrt nicht-nachhaltige Praktiken einschrdnken, kénnen Pro-
jekte, auch auf lokaler Ebene, nachhaltig umgesetzt werden.
Mosambik verfolgt zum Beispiel sehr widerspriichliche Umwelt-
schutz- und Wirtschaftspolitiken. So werden in grofdem Stil fossi-
le Brennstoffe in marinen Kiistenbereichen gefordert. Gleichzei-
tig sollen Mangrovenwadlder geschiitzt werden, die wesentlicher
Bestandteil dortiger Okosysteme sind und die Bevdlkerung vor
Uberschwemmungen und Landdegradation schiitzen. Wenn nun
Olfirmen solche Projekte unterstiitzen, die groRenmifiig in kei-
nem Verhdltnis zueinander stehen, wird ihr Vorgehen als ,griin“
verkauft - ein typischer Fall von greenwashing, das hier in vielen
Bereichen stattfindet. Verpflichtende Richtlinien fiir Rechte von
Firmen oder Naturschutzflichen auf internationaler Ebene schei-
nen unabdingbar, um hier Klarheit zu schaffen und Korruption
entgegenzuwirken.

BH: Mosambik istindustriell bisher noch wenig erschlossen. Konnte hier
auch eine Chance fiir alternative wirtschaftliche und gesellschaftliche
Entwicklungen liegen?

BG: Aufjeden Fall. Wirtschaft ist derzeit vor allem auf Wachstum
und Profitausgerichtet. Soziale und 6kologische Interessen werden
dabeihintenangestellt. Bei der Y4C-Konferenz ging es auch darum,
wie sich das Entwicklungsparadigma verschieben ldsst, von profi-
torientiertem Wachstum hin zu an Mensch und Natur orientierten
Praktiken. Dabei kénnen wir auf internationaler Ebene auch von
nicht-westlichen Konzepten und Vorstellungen des Globalen Sii-
dens profitieren, die in Gegenentwiirfe zu bestehenden Systemen
einfliefien.

~In diesem globalen Kontext
geht es darum, die Grundlagen fiir
eine gerechte, lebenswerte Zukunft
zu schaffen — und zwar weltweit.”

BH: Bot die YOUTH4CLIMATE-Konferenz eine wirksame Kommunika-
tionsplattform fiir solche Ideen?

BG: Ergebnis der Konferenz war ein Konzeptpapier an die
Politiker*innen der COP, welches unsere Forderungen und Vor-
schldge fiir eine nachhaltigere Zukunft kommuniziert. Leider
waren die Reaktionen seitens der Politik sehr oberflachlich und
verhalten; es besteht noch viel Handlungsbedarf. Die Chancen fiir
einen wirklichen Wandel seheich deshalb zunédchstin der Hand der
Zivilgesellschaft, im Aktivismus und der Kommunikation bezie-
hungsweise Bildung. Die Politik muss nachziehen, dafiir brauchen
wir mehr Verstdndnis und Mitstreiter*innen. Nichtsdestotrotz ist
dievonder UN organisierte, ernst genommene globale Vernetzung
junger Menschen ein erster, unheimlich wertvoller Schritt in die
richtige Richtung. Es war sehr bereichernd, in Mailand so viele
Menschen mitverschiedensten Hintergriinden aus der ganzen Welt
zu treffen, die gemeinsam fiir ein Ziel kampfen und den Mut auf-
bringen, sich der internationalen Politik zu stellen. Auch fiir unsere
Arbeit auf lokaler Ebene ist es wahnsinnig inspirierend, Ansétze,
Methodenund Projekte von Mitstreiter*innen kennen zu lernen. Es
motiviert und gibt Hoffnung, dass Bewegung in die Sache kommt,
und wir in der weiteren Entwicklung Mosambiks neue Wege ein-
schlagen kdnnen, die nicht mehr ausschlief3lich am Wachstums-
gedanken des Globalen Nordens ausgerichtet sind.

Bruno Gomes ist Jurist und Umweltaktivist
aus Maputo. Als Vertreter Mosambiks nahm
er2021ander YOUTH4CLIMATE-Konferenz
in Mailand teil, die als vorbereitende interna-
tionale Versammlung fiir die COP26 von der
UN organisiert wurde.

Britta Hars studierte nach einem Bachelor in Kunst- und Sozialwis-
senschaften Geographie des Globalen Wandels in Freiburg. 2014 bis
2017 lebte sieals Kulturschaffendein Mosambik und schreibt bis heute
begeistert iiber Kunst und Kultur des Landes.

Mehr Infos zu Repensar gibt es auf ihrer Facebook-Seite:
@ https://www.facebook.com/Cooperativa-de-

Educa%(C3%A7%C3%A30-Ambiental-
Repensar-646867618780971/
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Internet und Politik

Wie sieht die Beteiligung von Jugendlichen aus?

Der Boom der sozialen Netzwerke im Inter-
net flhrte zur Entstehung neuer Méglichkei-
ten der politischen Partizipation. Welchen
Beitrag leisten soziale Netzwerke im Inter-
net, insbesondere Facebook, zur politischen

Teilhabe junger Menschen in Mosambik?

Von Dércio Tsandzana, iibersetzt von Angela Wodtke

n diesem Text soll die Entwicklung der Nutzung des Internets

als Form der politischen Partizipation in Mosambik darge-

stellt werden. Insbesondere wird gezeigt, wie digitale Me-
dien wie die sozialen Netzwerke (besonders Facebook) nicht nur
fiir die personliche Kommunikation zwischen zwei oder mehr
Gesprachspartner*innen, sondern auch fiir zivilgesellschaftliches
Engagement, wie Kontakt mit Politiker*innen, Mobilisierung zu
Demonstrationen, Publikation von Petitionen oder auch fiir die Pra-
xisdes Citizen journalism genutzt werden. Diese Aktivitdten gehoren
zum Bereich des ,neuen Vokabulars“ der politischen Partizipation,
da sie iber die Wahlen hinaus andere Formen der Beteiligung am
politischen Leben darstellen, charakterisiert durch ihre Dynamik
und die unmittelbare Umsetzung der Mobilisierung, sei es in Mo-
sambik oder auf globaler Ebene.

Vorweg mochte ich betonen, dass iiber den Begriff Jugend kein
wissenschaftlicher Konsens herrscht. Daher beziehe ich mich auf
die Jugendlichen nicht in ihrer Besonderheit, sondern in ihrer Plu-
ralitdt. Denn es gibt verschiedene Formen, Jugend zu denken, z.B.
im Hinblick aufihre Bestrebungen und Erwartungen, vor allem in
einem Kontext, in dem diese Bevolkerungsgruppe eine Mehrheit
reprasentiert, die erst wenig Aufmerksamkeit von den politischen
Entscheidungstrager*innen erfahrt.

Eshandeltsichum einen Bevolkerungsteil, dessen Alltag durch
Arbeitslosigkeit charakterisiertist, was zu Frustration, dem Gefiihl,
allein gelassen zu werden und offenkundiger Verdrossenheit iiber
die traditionelle Politik (politische Parteien und Gewerkschaften)
fithrt. In der Literatur wird das auch als ,demografische Blase* be-
zeichnet, um damit eine heterogene, aber altersméfiig homogene
Gruppe zu charakterisieren. Diese kann, wenn sie nicht geniigend
Aufmerksamkeit erfahrt, eine Gefahr darstellen. Wenn ihr jedoch

Chancen erdffnet werden, kann sie einen betrdchtlichen demogra-
fischen Vorteil bedeuten, so wie wahrend der Unabhdngigkeits-
kampfe in afrikanischen Landern geschehen.

So finden diese Jugendlichen, auch als Generation Y bezeichnet,
aufder Suche nach Unterstiitzung in der Nutzung digitaler Medien
eine Losung, um ihre Probleme auszudriicken. Theoretisch miis-
sen wir bei einer Definition dessen, was wir unter Jugendlichen
verstehen, nicht nur das Lebensalter, was in Mosambik auf1s bis 35
Jahre festgelegtist, beriicksichtigen, sondern auch soziale Aspekte,
welche diese Jugendlichen als mittellos und ohne klare Zukunfts-
vorstellungen kennzeichnen.

Digitale Demokratie

Esgibtkeine einheitliche Definition dariiber, was als digitale Demo-
kratie verstanden werden kann, aber wenn wir die Entwicklung der
sozialen Netzwerke betrachten, ist klar, wie sehr diese Technologi-
en die Formen politischer Betdtigung verdndert haben, ob bei den
direkten Akteur*innen (politischen Parteien und Kandidat*innen)
oderbeiden Staatsbiirger*innen (Wahler*innen und Biirger*innen).
Nehmen wir das Beispiel der Arabischen Revolution, in dem die po-
litischen Aktivitdten im virtuellen Raum stattfanden, was als Mo-
ment des Bruchs mit den alten Formen der politischen Beteiligung
bekannt wurde. Dadurch wurde das Internet als Ausldser fiir die
Proteste angesehen, mit denen das Ende der Diktaturen herbeige-
fithrt wurde. Gegeniiber dieser deterministischen bzw. optimis-
tischen Einschédtzung der Technologien, entstanden andere als
realistisch angesehene Studien, die eine gegensatzliche Position
vertraten: Das Internet sei nicht so revolutiondr wie es scheine,
sondern nur ein zusdtzliches niitzliches Werkzeug fiir politische
Aktivist*innen unter vielen anderen.

Die Verdnderungen durch das Internet gelten als interessant,
nicht nur weil soziale Netzwerke und Mobiltelefone als Teil der Pro-
teste genutzt werden, sondern weil einige latent vorhandene Mog-
lichkeiten aufgezeigt werden, virtuelle Medien einzusetzen, um
neue Formenradikal demokratischer Politik zu praktizieren. Auch
wenn den digitalen Medien ein bedeutendes Potential fiir die De-
mokratisierung der Kommunikation und der politischen Prozesse
zugeschrieben wird, bleibt es duferst schwierig, empirische Daten
zu erheben und sie angemessen zu bewerten, um die tatsdchliche
Macht der digitalen Werkzeuge einzuschétzen. Daher wird in die-
sem Text versucht, anhand konkreter Beispiele zu illustrieren, wie
die sozialen Netzwerke bei mosambikanischen Jugendlichen zur
aktiven Teilnahme am politischen Leben genutzt werden konnen.

Schliefilich soll darauf hingewiesen werden, dass in Lindern
wie Mosambik die Digitalisierung nur im Leben einer Minderheit
eine Rolle spielt, denn die Verbreitung des Internets ist sehr gering.
Hier tut sich eine ,digitale Kluft” auf, die auf sozialer Ungleichheit
beruht, denn fiir einige Gesellschaftsgruppen ist es wegen der Kos-
ten oder derbegrenzten Ausbreitung digitaler Plattformen unmog-
lich, Zugang zu diesen Technologien zu erlangen.
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Nutzung von Handy, Internet und Sozialen Medien in Mosambik

Gesamtbevoélkerung

Handyanschliisse

Internetnutzer

A C].m

31,71 15,

Millionen

Millionen

97 6,72

Millionen

37,3 %

davon in Stadten

50,4 «

der Bevélkerung

21,2 %

der Bevélkerung

Quellen: The U.N., Local Government Bodies, GSMA Intelligence, ITU, Eurostat, CNNIC, APJIl, OCDH, Social Media Platforms'Self-Service Advertising

Tools,CompanyEarnings Reports, Mediascope, Cafebazaar.

Politische Nutzung des Internets

In Mosambik wird das Internet bisher relativ wenig genutzt, denn
nur 21 Prozent der Bevolkerung (sieben Millionen Menschen) haben
dasPrivilegeines Zugangs, bei einer Bevolkerung von insgesamt 30
Millionen. Hierbeiist Facebook das soziale Netzwerk mit der hochs-
ten Zahl von Nutzer*innen mit etwa drei Millionen, von denen 59
Prozent mdnnlich und 41 Prozent weiblich sind. Dabei greifen 97
Prozentiiber Mobiltelefone aufdas Internet zu und nur drei Prozent
iiber Computer oder dhnliche Gerédte. Dies erkldrt sich daraus, dass
fast 16 Millionen Mosambikaner*innen mindestens ein Mobiltele-
fon nutzen.

Trotz der angefiihrten Zahlen wird deutlich sichtbar, dass eine
neue Dynamik der politischen Partizipation in Mosambik entsteht,
derentreibende Kraft stadtische Jugendliche sind. Diese finden, da
ihnendie Strafle als 6ffentlicher Raum verweigert wird, in den sozi-
alen Netzwerken ein Ventil zur politischen Aktivitdt, mittels dessen
sieihre Stimme gegeniiber den Regierenden zum Ausdruck bringen
konnen, wie die folgenden Beispiele zeigen.

Olho do Cidadao / Txeka

Gegriindet im Jahre 2013, ist Olho do Cidaddo ein Kollektiv von Ju-
gendlichen, das an der Universidade Eduardo Mondlane entstanden
ist. Anfanglich bestand das Ziel darin, zivilgesellschaftlichen
Journalismus zu praktizieren, indem Reportagen aus der Zivilge-
sellschaft per Handy publiziert wurden, um gegen die Politik der
Regierenden, besondersaufkommunaler Ebene, zu protestieren. Zu
dieser Zeit war die Bewegung der Meinung, dass Mobiltelefone ein

Werkzeug seien, das nicht nur dazu diene, Fotos oder Events zu tei-
len, sondern auch fiir Enthiillungen, Ausiibung von Kontrolle und
Forderungennach Transparenzandie Regierenden genutzt werden
miisse. EinJahrnachihrer Griindungbeschloss die Bewegung 2014
eine Ausweitung ihrer Aktivititen und schuf die Plattform Txeka,
was ,sehen, kontrollieren“ bedeutet. Sie machte es sich zur Aufga-
be die Parlamentswahlen von 2014 zu beobachten. Die Plattform
wurde genutzt, um Enthiillungen tiber Unregelmafligkeiten bei den
Wahlen zu publizieren, und auch zur Vertffentlichung der Wahl-
ergebnisse. Seitdem hat sich Txeka mit mehr als 29.000 Followern
aufFacebook zu einem wichtigen Instrument entwickelt, mit dem
Jugendliche iiber dasInternet Protestaktionen entwickeln, die sich
auf das politische Leben auswirken. Heute beteiligen sich iiber-
wiegend Frauen an dieser Bewegung. Ziel ist, sich nicht nur aufdie
Wahlen zu konzentrieren, sondern auf die politische Partizipation
inihrer Gesamtheit.

Cabo Delgado também é Mocambique

Die 2018 entstandene Bewegung ,Cabo Delgado gehort auch zu
Mosambik" besteht mehrheitlich aus Jugendlichen aus den grof3-
ten Stadten Mosambiks, welche die offensichtliche Untdtigkeit und
des Schweigens der mosambikanischen Regierungbeziiglich einer
Losung der humanitaren Katastrophe in Cabo Delgado leid waren.
Sie beschlossen, ein Kollektiv zu griinden, um das Recht auf Leben
und aufHilfe fiir diejenigen zu fordern, die unter dem katastropha-
len terroristischen Konflikt im Norden Mosambiks leiden. Diese
Bewegung bedient sich nicht der traditionellen Medien wie Fern-
sehen und Radio, sondern ausschlief’lich der sozialen Netzwerke
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der Bevolkerung

wie Facebook und Twitter, um mittels Hashtags wie #CaboDelgado-
TambemEMocambique ihre Mobilisierungs- und Aufkldrungsakti-
onen umzusetzen. Zundchst wurde diese Bewegung als iiberfliis-
sig angesehen, weil sie anscheinend auf eine territoriale Spaltung
Mosambiks verwies, wobei Cabo Delgado ja immer zu Mosambik
gehort hatte.

Unsere Beobachtungen und Kontakte zu Mitgliedern dieser
Bewegung ergaben, dass der Riickgriff auf soziale Netzwerke zu-
nédchst ein Ausweg war, da die Bewegung keine Unterstiitzung der
gewohnlichen Medien (Fernsehen, Radio und Presse) erhielt. Au-
f3erdem konnte die Mobilisierung durch digitale Medien die Auf-
merksamkeit auch iiber Mosambik hinaus wecken, in der klaren
Absicht, andere Akteur*innen auch auflerhalb des Landes iiber die
Geschehnisse in Cabo Delgado zu informieren.

Liberdade#Gazal8#Freel8Mz

Die Parlamentswahlen 2019 zeigten in einem weiteren Fall, wie die
sozialen Netzwerke zum politischen Protest konkret genutzt wer-
den konnen. Der Vorfall ereignete sich am 15. Oktober 2019, als Ju-
gendliche aus der Partei Nova Democracia (ND) in der Provinz Gaza
im Stiden Mosambiks von der Polizei festgenommen wurden, an-
geblich wegen Verstofien gegen die Wahlgesetze, darunter Urkun-
denfédlschung und Storung der 6ffentlichen Ordnung am Wahltag.
Hierbei wurden 18 Jugendliche auch nach dem 15. Oktober weiter
in Haft gehalten, was zu einer Welle der Solidaritét fiir ihre Frei-
lassung fiihrte.

Die Kampagne fiir die Freilassung der Jugendlichen wurde un-
ter dem Hashtag #Gaza18#Free18Mz bekannt, was sich auf den Ort

der Verhaftung und die Zahl der Festgenommenen bezieht. Nach-
dem tagelang hauptsdchlich durch die sozialen Netzwerke Druck
ausgeiibt wurde, kamen die Jugendlichen schliefflich am 30. No-
vember frei, mit der Unterstiitzung in Mosambik und im Ausland
ansassiger zivilgesellschaftlicher Organisationen, wobei das Zent-
rum fiir Demokratie und Entwicklung (CDD) und das Netzwerk zur
Verteidigung der Menschenrechte im Siidlichen Afrika (SAHRDN)
eine Kaution von 12 000 US-Dollar stellten.

Die Beispiele zeigen, wie digitale Werkzeuge genutzt werden
konnen, um politische Aktionen mosambikanischer Jugendlicher
voranzubringen. Trotz der begrenzten Ausbreitung des Inter-
nets ist festzustellen, dass es grofien Anteil an der Form hat, wie
Mosambikaner*innen sich politisch betédtigen, und folglich auch
daran, wie die politischen Akteur*innen selbst auf diese neuen
Formen der Politik reagieren. Die sozialen Netzwerke wurden au-
Rerdem zu einem Werkzeug, um Druck fiir politische Forderungen
auszuiiben, da Verletzungen demokratischer Rechte durch die Re-
gierenden in Mosambik enthiillt wurden.

Dércio Tsandzana ist Doktorand am Institut fiir Politische Wissen-
schaft der Universitdt Bordeaux.

Herzlichen Dank an Angela Wodtke fiir die Ubersetzung.
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Frau fur die Zukunft

Bekannt fiir Kampagnen: Cidia Chissungo

Die junge Aktivistin nutzt die sozialen
Netzwerke, um Missstande anzuprangern
und anderen zu helfen. Aber besonders
wichtig sind ihr die persénlichen Kontakte
im In- und Ausland mit den Menschen,

die sie kennen und die ihr vertrauen.

Von Stefan Ehlert

nter den vielen engagierten Frauen in Mosambik

sticht eine immer wieder hervor, die 25-jahrige Cidia

Chissungo. Die Pddagogin hat sich in wenigen Jahren

mit einfallsreichen Kampagnen fiir Menschenrechte und soziale

Initiativen einen Namen gemacht. Dabei nutzt sie gezielt die neu-

en Medien. Darin ist sie gar nicht permanent prasent, sondern vor

allem dann, wenn sie etwas erreichen will: Aufmerksambkeit, Spen-

den, Unterstiitzung aller Art fiir Bedrdngte und Benachteiligte.

#GAZA18war so eine Kampagne, fiir 18 Jugendliche, die im Oktober

2019 als Wahlbeobachter*innen in der Provinz Gaza der Stimmaus-

zdhlung beiwohnen wollten und grundlos fest genommen wurden

- ein Fall fiir Cidia Chissungo. Staatswillkiir und andere Ungerech-
tigkeiten kann sie schlecht ertragen.

Als eine von zwei Téchtern einer berufstdtigen, alleinerziehen-
den Mutter war ihr ihre Reichweite nicht in die Wiege gelegt. ,Wir
gehoren zukeiner der einflussreichen Familien im Land*, merkt sie
an, obwohlich das gar nicht gefragt hatte. Offenbar ist es ihr wich-
tig anzudeuten, was sie aus eigener Kraft erreicht hat und wie sie
ihr Potenzial ausschopft.

Was ist gut fiir das Land?

~Mosambiks Potenzial passt iiberhaupt nicht zu seinem derzeitigen
Entwicklungsstand®, konstatiert sie im Interview, auf das sie sich,
wie esihre Artist, vorbereitethat. Obin digitalen Talk-Runden oder
imanalogen Austausch - sie strahlt Prasenz und Energie aus, sieist
wach, verbindlich, freundlich und vor allem geduldig angesichts
all der schwierigen Fragen, zum Beispiel, welche Rolle sie fiir sich
erkennt bei der Gestaltung von Mosambiks Zukunft: ,Ich bin Teil

der Generation, die sich dariiber bewusst ist, was gut fiir dieses
Land ware. Als Frau, jung und gut ausgebildet, sehe ich fiir mich
eine wichtige Rolle, was mein Land betrifft. Aber was auch immer
ich mir erhoffe fiir die Zukunft Mosambiks, es fangt bei mir an.”
Chissungos Generation steht in mindestens zweierlei Hinsicht fiir
einen Neubeginn: Es ist die erste in Mosambik, die nach Krieg und
Biirgerkrieg geboren wurde, und die erste, die eine Welt ohne Inter-
netund Handy nicht mehr kennt.

Eigeninitiative, Verantwortung, Wissen, Ethik und Teilhabe -
um diese Stichworte kreist unser Gesprach. Das Interview findet
in einem der vielen Co-Working-Gebdude statt, in Maputo-Polana,
wo Cidia Chissungo bei der Firma Be Girl als Direktorin fiir Social
Impact angestellt ist. Landesweit fithren sie und ihre Kolleg*innen
Aufklarungsseminare fiir Mddchen und junge Frauen durch. ,Wer
seinen Korper kennt, geht nicht blind durchs Leben®, betont die
Masterstudentin die emanzipative Bedeutung ihrer beruflichen
Arbeit. Die Themen Biologie und Biirgerkunde ergdnzten sich sehr
gut. Es ist schon das zweite Interview, das wir im Laufe von drei
Jahren fithren.

Junge Menschen stellen die tiberwiegende Mehrheit der Bevol-
kerung auf dem afrikanischen Kontinent dar, meist gibt es mehr
Frauen als Mdnner, doch kommen sie in der medialen Berichter-
stattung seltener zu Wort als die mannlichen Hierarchen. Das gilt
auch fiir Mosambik. Wer das d@ndern will, sollte mit Menschen wie
Cidia Chissungo sprechen, die als Parteilose und abseits der ideolo-
gischen Pfade der Vergangenheitihre Ziele definiert. Und umsetzt.

Nach dem Zyklon ,Idai“ stampfte sie eine Spendenkampagne
fiir die Uberlebenden mit aus dem Boden, bekannt unter ,,Unidos
por Beira“. Aus Sicht der Nutzer*innen sozialer Medien ist das eine
Ewigkeit her. Damals, 2019, war Facebook noch DAS Kommunikati-
onsmittel in den zumeist auf die Stddte beschrankten internetaffi-
nenKreisen Mosambiks. Heute spielt sich viel auf Twitter ab, zumal
in der politischen Kommunikation. Auf beiden Kandlen sowie auf
Instagram und iiber LinkedIn verfiigt die junge Aktivistin {iber
Tausende Follower. Doch viel wichtiger, sagt sie, seienihre personli-
chen Kontakte iiber WhatsApp. Sie kenne weit mehr Menschen per-
sonlich als sie Freund*innen in den sozialen Medien habe, erklart
Chissungo das Phanomen. Ein Grund fiir dieses riesige Netzwerk
sei, dass sie schon vor acht Jahren angefangen habe, Kampagnen zu
starten und afrikaweit mit Mitstreiter*innen in Kontakt sei. Inzwi-
schen wurde sie von der schwedischen Botschaft in Mosambik fiir
ihre Arbeitausgezeichnetund wird mehrund mehr zu 6ffentlichen
Debatten eingeladen, etwa iiber das ,grande julgamento®, ein Pro-
zess, in dem einige der Profiteure der ,Dividas Ocultas“ in Matola
vor Gericht stehen.

Global vernetzt

Seit einigen Jahren ist Chissungo im Vorstand von Africans Rising,
einer panafrikanischen Stimme ,fiir Gerechtigkeit, Frieden und
Wiirde“, die sie u.a. nach Gambia, Senegal, Brasilien und Grof3bri-
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tannien fiihrte. “Wir brauchen mehr solcher Initiativen®, sagt sie,
und dass es eine Binsenweisheit sei, dass sich Afrikanur durch star-
kereregionale Integration aus seinen 6konomischen Schwierigkei-
ten befreien und gegeniiber anderen Michten bestehen konne.

Bereits mit 17 trat sie der Studierendenvertretung der Univer-
sidade Eduardo Mondlane in Maputo bei, deren Vizeprasidentin sie
wurde. Eine Kandidatur als Prasidentin war denkbar und doch aus-
geschlossen - dazu hitte sie des Parteibuchs der FRELIMO bedurft.
Doch sie will auch heute noch nicht in eine Partei eintreten, um
Einflusszu gewinnen. ,Die Zivilgesellschaftist schwach, sie miisste
in Mosambik drei Mal so stark sein, wie sie ist, aber klar ist auch:
Ohne sie bewegt sich nicht viel”, meint Chissungo. In der Politik
sehe sie sich eher nicht.

Nach einem Training in zivilem Engagement in Kenia griindete sie
2015 ein Netzwerk mosambikanischer Aktivist*innen mit und rief
mit dem Projecto Bunhi¢a eine Spendensammlung fiir den Bau von
Klassenzimmern ins Leben, damit Kinder in der Provinz Maputo
nicht mehr unter Biumen unterrichtet werden. Das passt zu ihrer
akademischen Ausrichtung als Pddagogin und zu ihrer Leiden-
schaft fiir die Schul- und Weiterbildung von Mddchen und Frauen:

,Dasistdas Wichtigste fiir mich. Damit Frauen solche Werte wie Au-
tonomie und Unabhdngigkeit fiir sich kennenlernen und fiir sich
sprechen konnen und so auch ihre Abhdngigkeit von Ehemdnnern
verringern konnen.” Denn oft genug wiirden Frauen in Mosambik
auch heute noch wie Gegenstdnde behandelt. Es iiberrasche sie des-
halb nicht, von Skandalen zu horen wie dem, dass Gefangniswar-
ter in Maputo die Insassinnen eines Gefingnisses zur Prostitution
gezwungen hitten.

Was war ihre erfolgreichste Kampagne? Dariiber muss Cidia Chis-
sungo nichtlange nachdenken: Die fiir Cabo Delagado. Schon 2018
versuchte sie, das Schweigen iiber die Krise in der rohstoffeichen
Nordprovinz zu durchbrechen und rief, Cabo Delgado gehort auch
zu Mosambik“ ins Leben (#CaboDelgadoTambémEMogambique), um
Hilfe fiir die Gefliichteten zu mobilisieren. Damals waren es wenige
Zehntausend, heute rund 800.000. ,Es war eine schwere Priifung
fiir meine Resilienz*, sagt Chissungo riickblickend. Direkt bedroht
worden sei sie nicht, aber sie habe tiber Twitter und iiber Bekannte
Warnungen erhalten, sie stiinde ,auf der Liste” und solle bei dem
sensiblen Thema lieber den Mund halten. Ein merkwiirdiges Ge-
fiithl habe sie gehabt, als werde sie beobachtet. ,Aber wir miissen
den Kopfheben, wenn wir etwas erreichen wollen.” Angst habe sie
keine. ,Ich kenne das System. Und ich kenne die Linie, tiber die wir
nicht zuriickkonnen, wenn wir sie einmal iiberschritten haben.
Wenn ich mich dieser Linie ndhere, halte ich mich zuriick.”

Stefan Ehlert ist Historiker und Journalist. Er lebt seit 2018 als freier
Korrespondent in Maputo. Zu seinen Abnehmer*innen gehéren epd,
Deutschlandfunk und ARD.

Wer Cidia Chissungo folgen méchte:

@ https://africansrising.org/first-coordinating-collective/
Facebook: Cidia Chissungo

Instagram: @cidiachissungo

Twitter: @Cidiachissungo

#AfricaWeWant

#Rise4OurLives
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Das tagliche Leben der Frauen in der Gemeinschaft. Fotos: Aghi (groB), Adélia Maposse (klein)

Die Initiative ,Chamanculo é Vida“ méchte die Wahrnehmung stigmatisierter
Bezirke Maputos wie Chamanculo, Malanga und Xipamanine verandern.

Dabei zeigt sie z.B. in Videos die kulturelle und soziale Vielfaltigkeit der

Bewohner*innen der marginalisierten Stadtviertel.

Von Cecila Mahumane, iibersetzt von Quirina Kiesel




hamanculo é Vida“ist eine Gemeindeinitiative (noch

ohne amtlichen Vereinsstatus), die mit ihren Aktivi-

tdten im Stadtteil Nhlamankulu, begonnen hat. Ziel
der im Jahr 2018 gegriindeten Initiative ist die Forderung des sozi-
alen, kulturellen und wirtschaftlichen Wachstums von Gemeinden
wie Chamanculo, Malanga und Xipamanine. Die Mission von ,Cha-
manculo é Vida“ ist, dass die Gemeinden ihre eigenen Fihigkeiten
erkennen und nutzen, um selbststandig Losungen fiir Wachstum
zufinden. Dabei wird die jeweilige Gemeinde selbstin den Prozess
der Strategieentwicklung einbezogen und den Menschen werden
Werkzeuge an die Hand gegeben, die bei der Entwicklung voninno-
vativenund nachhaltigenIdeen fiir die Arbeitin der Gemeinschaft
helfen. Basierend auf der Vision, einen nachhaltigen soziodko-
nomischen Lebensstandard fiir die Bewohner*innen zu erzielen,
sollen die Gemeinden zu wichtigen touristischen Anlaufstellen
werden.

Die ersten Schritte erfolgten mit dem Projekt Girassol (Sonnen-
blume), das darauf abzielt, Bildungsprogramme und Freizeitaktivi-
tdten fiir Kinder zu organisieren. Die erste Phase des Projekts fand
in Form von modularem Unterricht und Aktivitdten zu Schreib-
und Lesetechniken statt. Mit dem Ziel, die Diversitdt der Randbe-
zirke vorzustellen, wurden Videos iiber den Stadtteil Nhlamankulu
und Interviews mit lokalen Kiinstler*innen erstellt (Anmerk. der
Red: Oft sind diebenannten Bezirke nur mit einseitigen Bildern von
z.B. Kriminalitdt oder Armut verkniipft). Zudem wurden Sensibi-
lisierungskampagnen entwickelt, um ,den Wert, aus dem Ghetto
bzw. aus Chamanculo zu sein“ abzubilden. Dazu gehort auch die
Produktion und der Verkauf von T-Shirts in Zusammenarbeit mit
den Organisationen Maputo Street Art und Viva con Agua Mozam-
bique. Mit dem Erlos des Verkaufs der T-Shirts konnte ein Projekt
realisiert werden, das Damenbinden und Seife an Madchen in der
Gemeinde verteilt. Im Rahmen dieses Projektes wurden in diesem
Jahr 21 Madchen aus der Gemeinde unterstiitzt.

Als Antwort auf eine der Herausforderungen in den Gemein-
den wurde im vergangenen Jahr das Projekt Arte entre os Becos
(Kunst zwischen den Gassen) ins Leben gerufen, um die kulturelle
Entwicklung der Gemeinden zu férdern. In Form eines offenen Ge-
sprachskommen mehrals 20lokale Kiinstler*innen aus dem Bezirk
Nhlamankulu zusammen, um gemeinsam zu reflektieren, wie sich
Kunst in ihrer Gemeinde zeigt und um Synergieeffekte zwischen
Kiinstler*innen und den Gemeinden zu verdeutlichen. In diesem
Jahr produzierte die Gruppe einen Dokumentarfilm (Perspectivas
do Meu Guetto - Perspektiven aus meinem Ghetto) dariiber, wie die
Menschen die Randbezirke aus kultureller und sozialer Perspekti-
ve betrachten. Der Film war Teil des Festivals Kugoma, wo er in der
Kategorie fiir die besten Autor*innen ausgewdhlt wurde.

.Wir glauben an das Potenzial, das in jeder Gemeinde vorhan-
den ist, und wir sind der Meinung, dass ein Land nur dann wach-
sen kann, wenn fiir die Umsetzung aller sozialen, kulturellen und
wirtschaftlichen Mafinahmen gekdmpft wird, die sowohl zum ge-
meinschaftlichen Wachstum beitragen als auch die individuelle
Motivation zum grofien Teil ndhren!“

Cecilia Mahumane ist soziale Aktivistin des , Ghettos“, wie sie sich
selbst beschreibt.

Herzlichen Dank an Quirina Kiesel fiir die ﬁbersetzung.

Mehr Infos unter: [D https://www.facebook.com/Chaman-
culoevida

Filmtrailer , Perspectivas do Meu Guetto“:

https://vimeo.com/573718474
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Frauen protestieren!

Interview mit der feministischen Anthropologin Katia Taela

Im Interview erlautert Katia Taela, dass
sozialer Wandel zuerst auf individueller
Ebene stattfindet und sich dann auf die
gesellschaftliche Ebene auswirkt. Dies
erlautert sie am Beispiel ihrer Forschungen
zu Mikroprotesten in Mosambik, bei denen
es oftmals um ganz konkrete Forderungen
geht, wenn sich die Menschen in ihren

Grundrechten eingeschrankt fuhlen.

Von Heike Friedhoff

Heike Friedhoff (HF): Hallo Kdtia. Du forschst zu Frauenprotesten in
Mosambik. Kannst du deine Forschung und den Bezug zu unserem Thema
.Gesellschaftlichen Wandel gestalten” kurz darstellen?

Katia Taela (KT): Die Forschung zu kleinen Protesten, die von
Frauen angefiihrt werden und/oder eine grofie Beteiligung von
Frauen haben, steht im Kontext des internationalen Forschungs-
programms Action for Empowerment and Accountability, das vom
Institute of Development Studies (Sussex University) geleitet wird. Es
untersucht, wie soziales und politisches Handeln in fragilen und
konfliktiven Kontexten zu Empowerment und Rechenschaftspflicht
beitragenkann, dabeiliegt der Fokus auf Mosambik, Nigeria, Myan-
mar, Agyptenund Pakistan. Das Programm hatte zwei Phasen und
in der zweiten Phase wollten wir verstehen, wie Gruppen von Frau-
en mit dem Staat umgingen, wenn sie ein Problem hatten. Neben
vielen anderen ist eine Problemlosungsstrategie der Strafenpro-
test. Dabei stellten wir fest, dass wir sehr wenig {iber kleine Proteste
auf Nachbarschaftsebene wussten, die von kleinen Gruppen zwi-
schen 20 und 300 Personen organisiert wurden. Proteste erschei-
nen zwar in den Medien, Zeitungen und Fernsehnachrichten, aber
viel mehr Sichtbarkeit haben sie nicht. Auch die Literatur zu kol-
lektiven Frauenaktionen in Mosambik stellt primdr Aktionen dar,
dievoninstitutionalisierten Frauenorganisationen geleitet wurden.
Unsere Forschung passt sehr gut zum Thema des Rundbriefs, denn

einige der von uns gestellten Fragen lauteten: ,Wie versuchen Frau-
enund Mdnner sozialen Wandel und Transformation zu erreichen?
Wieintervenieren sie, wenn eine Situation fiir sie nicht annehmbar
ist?“ Sie liefert Erkenntnisse dariiber, wie Aktionen kleiner Grup-
pen Verdnderungsprozesse in Gang setzen konnen.

HEF: Wer sind die Protagonistinnen und was haben sie fiir den gesell-
schaftlichen Wandel getan? Kannst du konkrete Beispiele nennen?

KT: Essind Frauen, die in stadtnahen und lindlichen Gebieten der
Stadt und der Provinz Maputo leben. Obwohl sie sehr nahe an der
Stadt leben, wo die meisten 6ffentlichen Giiter und Dienstleistun-
gen konzentriert sind, gibt es in ihren Gebieten fast keine 6ffent-
lichen Dienstleistungen. Es gibt Probleme mit der Wasserversor-
gungund bis vor kurzem keine geregelte Stromversorgung. Einige
Frauensind Bduerinnen oder kombinieren die Arbeitaufdem Land
mitdem Verkaufkleiner Produkte, andere sind Hausangestellte. Im
Allgemeinen besetzen sie den Bereich der informellen Arbeit. Die
meisten von ihnen hatten keine Fiihrungsposition in ihrer Nach-
barschaftinne, lediglich eine oder zwei bildeten eine Ausnahme.

Wie versuchten sie, die Probleme zu 16sen? In einem Fall ent-
schieden sie sich zu intervenieren, weil ein Kind durch einen Ver-
kehrsunfall auf der Ringstrafie auf dem Weg zur 6rtlichen Grund-
schule starb. Im anderen Fall gab es einen Landkonflikt zwischen-
einer Militdrkaserne und dem Land, aufdem die Frauenihre Felder
haben. Sie protestierten, weil sie angegriffen wurden, als sie ihr
Land nutzen wollten. Der letzte Tropfen, der das Fass zum Uberlau-
fen brachte, war wie im vorherigen Fall der Tod eines Kindes. Das
Kind wurde von einer Kugel getroffen, die angeblich aus der Kaser-
ne kam.

In beiden Fillen suchten die Frauen, bevor sie auf die Strafde
gingen, den Dialog mit den Behorden, die sie als kompetent und
verantwortlich hielten, um ihr Problem zu 16sen. Der Dialog hatte
aber nicht die gewiinschte Wirkung. Beziiglich der Unfdlle mach-
tensiedie Erfahrung, dass die Nachbarschaftsbehdrden nichtstark
genug waren, um das Problem auf die Gemeindeebene zu bringen.
Im Fall des Landkonflikts wurden sie von Instanz zu Instanz ge-
schickt und einige Behorden, insbesondere die kommunalen, wei-
gerten sich, sie zu empfangen. Auf die Strafle zu gehen war der
letzte Ausweg, weil sie den Eindruck hatten, dass ihre Probleme
nicht die gewiinschte Aufmerksamkeit und Bearbeitung erhielten.
In beiden Fédllen wollten die Frauen ihre Forderungen sichtbar und
auf sich aufmerksam machen.Dazu hatten sie die Unterstiitzung
der Medien, die iiber die Proteste berichteten. Dies war jedoch ein
zweischneidiges Schwert, da diese die Protestteilnehmerinnen oft
negativ als ordnungsdestabilisierend beschrieben. Wahrend der
Interviews gaben mehrere Teilnehmerinnen an, keine Stérung
verursachen zu wollen, es aber als einzige Mdglichkeit ansahen,
gehortzuwerden. Im Falle der Verkehrsunfédlle erachteten sieesals
notwendig, die Strafde zu sperren und den Verkehr zu stoppen, was
die Autofahrer*innen zwang, sie wahrzunehmen und die Behorden
letzendlich mit ihnen in Dialog traten.



ESTAVA LA TODA A GENTE, DE TODOS 0S QUARTEIRDES DO BAIRRO.

A ESTRADA ESTAVA BLOQUEADA E CADA PESSOA SE MANIFESTAVA DO

SEU JEITO, ALGUMAS PESSOAS CANTAVAM, QUTRAS DANCAVAM,
OUTRAS CHORAVAM. OUTRAS SIMULAVAM ESTAR A PARIR...

www. poderusas.com Participei na greve da minha mie

.Alle waren da, aus allen Teilen des ,bairros”. Die StraBe war blockiert und jede*r protestierte auf seine Weise. Einige Menschen sangen, Quelle: www.poderusas.com
andere tanzten, andere weinten und wieder andere simulierten eine Geburt.”

0 DIA FO! LONGO. MUITAS EMOCOES.
ATE A TELEVISAQ APARECEU. E, CLARO, A POLICIA
TAMBEM. NAOD FOI NADA BONITO. PESSOAS FORAM
LEVADAS, OUVIMOS 0 SOM DE BALAS DE BORRACHA.

waw. poderusas.com Participei na greve da minha mae

+Es war ein langer Tag mit vielen Emotionen. Sogar das Fernsehen kam. Und natdirlich auch die Polizei. Es war nicht schén. Leute wurden Quelle: www.poderusas.com
abgefuhrt wir hérten die Schiisse von Gummigeschossen.”
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CHEGAMOS A CIDADE AS 7H. E COMECAMOS A
CANTAR, LA NA ZONA DA ESTATUA DOS CFM.
E CAMINHAMOS PARA FALAR COM PRESIDENTE.

SENTAMOS LA, MESMO EM FRENTE
A PRESIDENCIA. POLICIA VEIO,
TELEVISAQ E JORNAL TAMBEM

www.poderusas.com

Erstes Bild: ,Wir kamen um 7 Uhr in der Stadt an und fingen an zu singen. Bei der CFM-Statue. Wir gingen, um mit dem Prédsidenten zu

Mao deixes a tua voz nas maocs de ninguem

Quelle: www.poderusas.com

sprechen.” — Zweites Bild: ,Wir saBen dort, direkt vor der ,presidencia”. Die Polizei kam, auBerdem auch das Fernsehen und die Zeitung.”

Imzweiten Fall entschieden die Protestierenden, dass sie die hochs-
te Ebene der Autoritdtshierarchie, den Prasidenten der Republik,
erreichen miissen. Sie setzten sich vor den Prasidentenpalast und
eine Delegation wurde vom Prdsidenten empfangen. Die Delegati-
on bestand zum grofiten Teil aus Mdnnern, obwohl die Mehrheit
der Protestierenden Frauen waren.Die Hauptstrategie bestand da-
rin, Forderungen zu stellen und ein Repertoire voller kultureller
Ausdrucksformen wie Theater, Tanz und Musik zu nutzen, um die
erlebten Probleme darzustellen. Schafften sie es, die Probleme zu
losen? Im ersten Fall ja! In weniger als 45 Tagen nach dem Protest
wurde eine Fufigdngerbriicke iiber die Umgehungsstrafle instal-
liert.

Im zweiten Fall nein! Sie kdmpfen weiter fiir eine Losung. Ich halte
esjedoch fiir wichtig, neben der Reaktion der Behorden auch andere
Arten von erlebten Verdnderungen zu beriicksichtigen. Es gibt bei
den Frauen Verdnderungen in ihrer politischen Subjektivitdt, inih-
rem Verhdltnis zueinander und in ihrem Empowerment, das durch
kollektiv eingeforderte Rechte erzeugt wird. Veranderung ist die
Art und Weise, wie eine Person sich selbst als politisches Subjekt
und inihrer Beziehung zu anderen wahrnimmt.

Ich erinnere mich an eine Frau, die sagte: ,Zuerst hatte ich
Angst. Ich hatte Angst, auf die Strafie zu gehen, aber dann war ich
stolz auf mich, weil ich dort war. Ich bin Biirgerin, ich habe Rechte
und fordere sie ein.” Und die Frauen sagten auch: ,Wenn wir ein Pro-
blem haben, versucht normalerweise jede, esallein zulosen. Aberin
diesem Fall mussten wir uns zusammentun und gemeinsam gehen.”
Es zeigt die Macht, Dinge gemeinsam zu tun, anstatt Probleme wie
den Zugang zu 6ffentlichen Dienstleistungen und Behorden als et-
was Individuelles und Privates zu behandeln.

HEF: Wie viele Frauen organisierten die Proteste bzw. nahmen teil?

KT:ImerstenFallwaren es etwa 250 Personen, davon etwa 30 junge

Mainner, sowie einige Kinder und Jugendliche beiderlei Geschlechts.
Beim Landkonflikt waren es etwa 300 Personen, davon etwa 50
Maénner. Die Frauen nahmen sowohl an der Organisation als auch
anden Aktionen selbst teil.Inbeiden Fillen gab es Planungstreffen
auf Nachbarschaftsebene. Im Fall der Verkehrsunfédlle hatten die

Frauen viel mehr Autonomie. Sie nannten sich "leidende Miitter"
und forderten aufdieser Grundlage ihre Rechte ein. Im zweiten Fall
bestand die vierkopfige Delegation, die vom Prasidenten empfan-
gen wurde, mehrheitlich aus Mdnnern und nur diese wurden von

der Presse interviewt. Und dies, obwohl die Frauen am stdrksten

unter dem Landkonflikt leiden und den Grofiteil der Protestieren-
den ausmachten. In beiden Fillen kontaktierten die Protestieren-
den die Medien, aber im zweiten Fall waren sie von der Art und

Weise der Berichterstattung enttduscht, da die Medien die Griinde

fiir den Protest nur oberfldchlich nannten. In beiden Fillen gab es

eine erhebliche Polizeiprasenz und bei den Protesten zur Verkehrs-
sicherheit kam es zu schweren Repressionen, die zur Festnahme

einiger Teilnehmender - Frauen und Mdnner - fithrten. In diesem

Fallmusste die Gemeinschaft einen finanziellen Beitragleisten, um

die Freilassung der Haftlinge zu finanzieren.

HEF: Was bedeutet die Gestaltung des gesellschaftlichen Wandels im Kon-
text Mosambiks? Wie und warum geschehen Verdnderungen?

KT: Diese beiden Fille sind wichtig, weil sie zeigen, dass der sozia-
le Wandel zuerst bei den Individuen stattfinden muss. Die Gesell-
schaft besteht aus Individuen, aus verschiedenen Kraften, die sich



zusammenschliefien, um Rechte einzufordern oder zu verweigern.
Kréfte, die manchmal miteinander verhandeln, aber im Allgemei-
nen ist der Ausgangspunkt ein ungleiches Verhdltnis von Macht,
Autoritat und Legitimitat, um Unzufriedenheit auszudriicken, Lo-
sungen vorzuschlagen und umzusetzen.

Esistsehrwichtigzu verstehen, wie Frauen individuell und kol-
lektivmit Problemen umgehen, umiiber gesellschaftlichen Wandel
nachzudenken. Wir glauben, dass Prozesse auf der Mikroebene, die
oft unsichtbar sind, spdter einige der grofien Bewegungen, grofe
Protesteund Ereignisse, die viele Menschen mobilisieren, erkldren
konnen. Oft verstehen wir nicht wirklich, woher sie kommen.

Im mosambikanischen Kontext stellen diese Mikroproteste die
voneinigen Wissenschaftler*innen vertretene Vorstellungin Frage,
dass Mosambikaner*innen passiv sind, nicht reagieren und nicht
fordern. Daran hatteichimmer Zweifel. Tun sie es nicht oder tun sie
es nicht so, wie wir es erwarten wiirden? Oder sind diese Situatio-
nen, indenen Menschenihre Rechte einfordern, nicht aufunserem
Radarbzw. erlaubenunsunsere "Linsen” und Methodennicht, diese
Bewegungen auf der Mikroebene zu visualisieren?

HEF: Und es scheint, dass sozialer Wandel von einer Ursache oder einem
konkreten Problem ausgeht, nicht wahr?

KT: Genau. Im Feminismus gibt es seit langem eine Debatte iiber
strategische und praktische Bediirfnisse, und wir sehen in den bei-
den analysierten Fillen, dass es tatsichlich um das Uberleben und
das tagliche Leben dieser Frauen geht. Sie wollten eine sofortige
Losung fiir Probleme, die ihre Mobilitdt, ihre Versorgungs- und
Fursorgefahigkeit und ihre korperliche Unversehrtheit bei ge-
schlechtsspezifischer Gewalt betreffen. Diese konkreten Probleme
sind "mobilisierende” Probleme. Aber es sollte auch beachtet wer-
den, dass der Tod der Kinder nicht der einzige Grund war, warum
Menschen auf die Strafde gingen. Die Todesfille 16sten eine ange-
staute Unzufriedenheit aus, was nahelegt, dass es eine Grenze fiir
das geben muss, was Menschen zu tolerieren bereit sind. In diesem
Fall gaben Trauer und Schmerz ihnen Energie, um fiir die Lésung
dieser Probleme zu kimpfen.

HEF: Was verbindet diese Frauen mit der Frauenbewegung oder der orga-
nisierten Zivilgesellschaft (Nichtregierungsorganisationen)?

KT: Ich denke, es gibt Verbindung und Trennung. Trennung, weil
es den Anschein hat, dass NROs andere Dinge betrachten als diese
Frauen. NROs handeln oft, um Politik oder Budgets mit Blick auf ei-
nen strategischen, langfristigen Wandel zu beeinflussen. Aber die
Wahrheit ist, dass das, was Menschen mobilisiert, oft Dinge sind,
die mit ihrem Alltag zu tun haben, oder wo sie die Beziehung zwi-
schen dieser Politik oder Strategieund ihrem Alltag sehen kénnen.
Dennwenn es keinen klaren Bezug gibt, warum sollen sie sichdann
engagieren? Wirbeobachten, dass, wenn Frauenorganisationen auf
die Strafie gehen, esfiir bestimmte Themen wie geschlechtsspezifi-
sche Gewalt ist, die eine bestimmte Art von Publikum mobilisiert.
Meistens sind es Frauen aus anderen Organisationen, die an Pro-
testen und Marschen teilnehmen und selten "normale” anonyme
Biirger*innen, die nicht unbedingt mit einer NRO oder Basisorga-
nisation zu tun haben. Die Frage ist, ob es moglich ist, gemeinsame
Aktionen durchzufiihren, die all diese Frauen und verschiedene
Gruppen iiber gemeinsame Agenden zusammenbringen. Viele
Organisationen zur Verteidigung der Menschenrechte von Frauen
haben inihren strategischen Planen das Ziel, Frauen zu mobilisie-
ren und kollektives Handeln zu stirken. Aber wie erreichen wir
die Menschen? Wie vereinen wir uns mit ihnen fiir etwas, das uns

verbindet? Unter welchen Umstdnden greifen Gruppen, die fiir die
Rechte von Frauen kdmpfen, ein und verstarken die Stimmen und
Forderungen dieser Nachbarschaftsgruppen, wenn sie bestimmte
Forderungen stellen? In unseren beiden Fédllen konnen wir sehen,
dass die Proteste nur durch die Prdsenz der Medien sichtbar ge-
macht wurden. Es war keine Frauenorganisation prasent.

HF: Warum habt ihr ein anderes Format fiir die Prdsentation der For-
schungsergebnisse gewdhlt?

KT: Von Anfang an wollten wir die Forschungsergebnisse anders
prdsentieren und den beteiligten Frauen das gesammelte Materi-
al irgendwie zuriickgeben, damit sie Zugang zu dem haben, was
wir mit den Informationen gemacht haben. Wir wollten leichter
zugdngliche Medien nutzen, um die Debatten interessanter zu ge-
stalten. Unter uns Forscher*innen gibt es eine grofe Diskussion
dariiber, fiir wen wir forschen. Als feministische Anthropologin
hatte ich immer das Gefiihl, dass unsere Forschung nicht nur von
bestimmten Gruppen konsumiert werden darf und so dazu dient,
Wissenshierarchien zu starken. Also beschlossen wir, dass wir ne-
ben Veroffentlichungen in wissenschaftlichen Zeitschriften etwas
Zugdnglicheres haben wollten, ndmlich einen Comic. Es war eine
Mbglichkeit, die Geschichte der Frauen zu erzdhlen, so dass sie sie
selbstlesenund kommentieren konnten. Auflerdem wollten wir ein
Instrument haben, mit dem Frauenrechtsorganisationen in ihrem
Handeln inspiriert werden. Es ist sehr wichtig, die Gruppen, mit
denen wir zusammenarbeiten, besser zu kennen.

Wir neigen dazu zu denken, dass Gruppen tabula rasa sind
und keine Vorstellung von Rechten, Staatsbiirgerschaft und Po-
litik haben, aber das haben sie. Diese Geschichten zeigen, dass
es eine Basis gibt und es wichtig ist, das Terrain, auf dem wir
Wissenschaftler*innen tdtig sind, besser zu kennen.

Die drei Comics, die wir produziert haben, miissen noch verof-
fentlicht werden und wir wiirden uns gerne mit den Frauen zusam-
mensetzen, um ihre Reaktion auf das zu sehen, was wir gemacht
haben.

Katia Taela ist Forscherin und feministische Anthropologin aus Mo-
sambik. Ihr Forschungsschwerpunkt liegt auf der Beziehung zwischen
Gesellschaftund Staat,insbesondere auf dem kollektiven Handeln von
Frauenund Feministinnen,umzuverstehen,wiesich Menscheninihrer
Beziehung zum Staat selbst wahrnehmen.

Heike Friedhoffistfreie Gutachterinund Aktivistinderfeministischen
Frauenbewegung und lebte von 2014 bis 2020 in Mosambik.

Die Bilder zu diesem Interview wurden diesen Comic-
strips entnommen. Mehr Infos und Comics gibt es mitt-
lerweile unter: () http://poderusas.com
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Nicht sofort

Ein Erfahrungsbericht aus Canda, Gorongosa

Bereits drei Mal fanden in Mosambik
internationale ,,Frauen-Solidarcamps” statt.
Einige Teilnehmerinnen berichten darlber,
wie die Camps heute noch wirken und

welche Veranderungen angestoRen wurden.

Von Heike Friedhoff

MPIS (Grupo de Mulheres de Partilha de Ideias em Sofala)

ist ein feministisches Netzwerk aus Frauenbasisgrup-

pen/-organisationen und Aktivistinnen, das 2014 von
20 Frauen in Beira gegriindet wurde und heute mehr als 30 Organi-
sationen und Gruppenvereinigt. GMPIS begann seine Arbeitin der
Provinz Sofalaund arbeitet heute auflerdem in Maputo, Inhambane
und seit Mitte 2020 auch in Cabo Delgado. Seit 2017 arbeitet GM-
PIS zum Thema Frauen, Frieden und Sicherheit; gerade bei diesem
sensiblen Thema ist es wichtig die Realitdt der Frauen vor Ort zu
kennen und beiihren konkreten Bediirfnissen anzusetzen.

Eine Methode, die GMPIS entwickelte, sind feministische Frau-
en-Solidarcamps, die das Netzwerk in Partnerschaft mit anderen
Frauenorganisationen und mit kleineren Unterstiitzungen von
Geber*innen und Spender*innen durchfiithrt.

Bisher wurden drei Camps realisiert: 2017 in Nhangau/Sofala,
2018 in Gorongosa/Sofala, 2019 in Moatize/Tete und fiir 2021 ist ein
weiteres Camp in Dondo/Sofala geplant. Alle Camps fanden mit na-
tionaler bzw. internationaler Beteiligung von Aktivist*innen aus
ganz Mosambik, Kolumbien, der Demokratischen Republik Kongo,
Malawiund Zimbabwe und mit einer Anzahl zwischen 100 und 200
Teilnehmenden statt.

Die Camps hatten Frauen, Frieden und Sicherheit, 6konomi-
sches Empowerment und Autonomie als Themen, wobei GMPIS
eine feministische Methode verwendet, die darauf abzielt, den
Austausch zwischen Basisfrauen zu starken und ihnen Stimme und
Sichtbarkeit zu geben. Aufder Grundlage von Inputs z.B. zur UN-Re-
solution 1325, dem nationalen Plan , Frauen, Frieden und Sicherheit”,
analysieren die Frauen die Situationinihrer eigenen Gemeinde und
erarbeiten z.B. Vorschldge, wie sich diese Makrodokumente inihrer
Gemeinde konkretumsetzenlief3en. In einem praktischen Teil zum

1 Ein ausfihrlicher Bericht dazu befindet sich im Mosambik-Rundbrief Nr. 100

okonomischen Empowerment stellen die Teilnehmenden ihre Pro-
dukte zum Verkauf aus und teilen ihr Wissen z.B. zur Produktion
von Pflanzenmedizin, Seifen oder wiederverwendbaren Menstru-
ationsbinden. Wichtige Momente sind auch die abendlichen Lager-
feuer, an denen die Frauen ihre Erfahrungen austauschen, singen,
tanzen und lachen.

Die Camps werden in und von den Gemeinden organisiert, alle
Teilnehmer*innen tibernachten in Zelten in der Gemeinde und das
Essen wird mit lokalen Produkten zubereitet. Die Methode wurde
von UN Women als best practice systematisiert.

Die Frauen in den Gemeinden haben auferdem vorgeschlagen,
auch die Mdnner in einige der Aktivitdten einzubinden. Damit die-
se nicht misstrauisch werden und ihre Frauen an der Teilnahme
hindern, aber auch, weil Verdnderungen nur stattfinden konnen,
wenn auch die Mdnner dazu bereit sind.

Anhand des Beispiels der Gemeinde Canda im Distrikt Goron-
gosa sollen einige Verdnderungen bei den Campteilnehmenden
dargestellt werden, um so die Aufmerksamkeit auf die Veranderun-
genzurichten, die,,im Kleinen“ geschehen, nichtimmervon aufen
sichtbar sind und Zeit brauchen. Im Sommer 2021, also fast drei Jah-
renach dem Solidarcamp, besuchte CarlotaInhamussua, Beraterin
von GMPIS, die Gemeinde Canda und sprach mit einigen Frauen.

Mehr Mut und Austausch

Elisa Bastos, eine Campteilnehmerin und jetzt Aktivistinin Canda,
beschreibt, was sich durch das Camp 2018 verdnderte und warum
sie der GMPIS beigetreten ist.

»Das Camp damals und weitere Aktivitditen von GMPIS haben
unsaus dem Schlafgerissen und uns gezeigt, dass Frauen sehr wohl
Rechte haben, und dass sie all das tun konnen, was wir jetzt tun.
Wir haben auch einen Dialog untereinander begonnen und die Ge-
heimnistuerei durchbrochen. Durch mehr Austausch in unseren
Familien haben wir gelernt, die Probleme der anderen zu verstehen
und gemeinsam Losungen zu finden. Durch Gruppendiskussionen
und das gemeinsame Lernen iiber Frieden und Sicherheit konnten
wir Frauen einen Dialog iiber Frieden in der Familie und Harmo-
nie mit unseren Ehemédnnern aufbauen. Wir teilen unsere Erfah-
rungen jetzt auch mit Frauen in anderen Gemeinden. Wir haben
aber auch noch andere Dinge gelernt: wir wussten bereits vorher,
dass es wichtig ist einen Ausweis (BI) zu haben, aber wir wussten
nicht, dass wir als Frauen auch ein Recht auf einen Landtitel (DU-
AT) haben. Wenn iiberhaupt, sind die Landtitel bisher nur auf die
(Ehe-)médnner ausgestellt worden und diese haben das Land ohne
die Zustimmung der Frauen verkauft. Wir wissen nun auch, wel-
che Rechte verwitwete Frauen haben und dass keine Familie ihnen
Land und materielle Giiter wegnehmen kann. Dieses Wissen hilft,
um die Mdnner mit ihrem Verhalten zu konfrontieren und diese
Praktiken zu verdndern.

Der Austausch mit anderen Frauen wahrend des Camps hat uns
auch die Augen gedffnet, dass wir uns auf die Weisheit unserer Ah-



nen besinnen. Wir wussten z.B. nicht, dass wir in der Trockenzeit
im Hochland und in der kalten Jahreszeit im Tiefland sden sollten.
Unsere Vorfahr*innen hatten aber dieses Wissen. Wenn wir heute
vor neue Herausforderungen oder Probleme gestellt werden, ana-
lysieren wir die Situation und sehen gemeinsam, wie wir sie {iber-
winden konnen.

Sinista Alberto, ebenfalls Campteilnehmerin und Aktivistin der
GMPIS, erzdhlt: ,GMPIS hat uns durch das Camp und den Aus-
tausch aus dem Schlaf gerissen: frither wurde z.B. eine Frau, die
eine Familie gegriindet hat, nachdem sie erwachsen geworden war,
von ihrem Mann weggeschickt und ging leer aus. In der Gruppe ha-
ben wir gelernt und den Mdnnern beigebracht, dass diese Praxis
Gewalt und gegen die Rechte von Mdnnern und Frauen ist. Wenn

links: Zareta Alfredo bei Eréffnung des Solidarcamps in der Gemeinde Canda
rechts: Frauen in Canda bestellen ihr Gemeinschaftsfeld

Fotos: Archiv GMPIS

eine Frau heute vertrieben oder vergewaltigt wird, wendet sie sich
an die Frauengruppe, und die unterstiitzt die Betroffene eine An-
zeige zu machen. Seit Anzeigen gemacht werden, haben Manner
ihr Verhalten gedndert und die Vertreibung von Frauen aus ihren
Héusern hat sich verringert. Fiir uns von GMPIS Gorongosa ist die
Frau diejenige, die am Aufbau der Familie beteiligt ist, die an Ent-
scheidungen teilnimmtund wirtschaftlich ,empowered”ist —und
die iiber das Wohlergehen der Familie entscheidet — die Frau ist
diejenige, die an der Seite des Mannes steht.

Zareta Alberto, Focalpoint von GMPIS in Gorongosa, hatte sich 2018

dafiir stark gemacht und ermoglicht, dass das Solidarcamp in ih-
rer Gemeinde Canda stattfindet. Zareta sagt: ,In Gorongosa gibt es

immernoch Zeichen des Krieges, aber das Camp hat die Frauen von

Gorongosa spiirenlassen, dassesauch ein Ort desFriedens und der
Solidaritdt sein kann. Es half den Frauen, Mut zu fassen, offen mit
anderen Frauen iiber ihre Probleme zu sprechen und gemeinsam

iiber Alternativen nachzudenken. Durch die Camps kénnen indi-
viduelle, familidre und kollektive Grenzen iiberwunden und Bar-
rieren wie z.B. Stigma und Isolation in der Gemeinschaft abgebaut

werden. Sie geben der Gemeinschaft Hoffnung.“

Das Solidarcamp trug noch zu einer weiteren Verdnderung fiir die
Gemeinde bei: Die Grundschule von Canda ist durch den Zyklon
IDAI stark zerstort worden und wird nun in einer Partnerschaft
von Gemeinde, GMPIS und der Bildungsbehorde gemeinsam wie-
deraufgebaut. Unterstiitzt wird diese Initiative mit Spenden einiger
Campteilnehmerinnen.

Heike Friedhoffist freie Gutachterin fiir internationale Entwicklungs-
zusammenarbeit, Aktivistin der feministischen Frauenbewegung und
lebte von 2014 bis 2020 in Mosambik.
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Sonhos

Post aus Mosambik

In dieser Rubrik méchten wir
Meinungen und Kommentare aus
Mosambik teilen. Die Idee kam von
Katrin Schneider, die lange Zeit
eine Schulpartnerschaft zwischen
Labeck und Messano koordinierte

und noch mit einigen Lehrkraften

den Kontakt pflegt.

Vbersetzt aus dem Emjlis(hen
von Katrin Schneider

Anténio Sitoe ist Lehrer an der
£5cola Secundaria Josina Machel —

Praia de Bilene

Post aus Mosambik

Unterschiede

Die mosambikanische éesellsd\a#
frither und heute

Vou Anténio Fernando Sitoe

Bis in die neunziger Jahre des vorigen Jahrhunderts untey-
schied sich die mosambikanische éeSellkhnH deutlich von der
heu’rigen.

Die EvziehumJ der Madchen war ausgerichtet aufs Heiraten
und aunfs Kinderkriegen. Sie blieben im Haus und kitmmer-
ten Sich um Haushalt und Kindey. Die Jungen konnten zuy
Schule gehen und einen Job erlernen. Und... ihnen wurde
von dey 4e3ells<ha{+ beigebmchf, wviolent” zu gein.

Die Jugendlichen mussten morgens vor ihren Eltern niedey-
knien und sie beqrﬁ(&eu, Sie. mussten ihre Kop{hedeckung
abnehmen, wewn sje Erwachiene hfa](en und sie als eyste
grufen. Sie hatten ihren Eltern und den gesel(scha#lichem
Regeln strikt zu {olgen. So h'ugen Sie 2.B. nur Kleidung,
die von den Elteyn und der éeSe“khnﬁ' qenehmigf waren.
Wenn ein Jugendlicher erwachsen geworden way, konnten
ihn die Eltern ohme seine Zusﬁmmumj mit einem Madchen
aus eiver hart arbeitenden Familie verheiraten. Wenn dey
Junge Mann fern von zuhause war, benutzten die Eftern
sein Foto, um das Madchen zu ,erobern”.

Die bedeutenden quells(ha{ﬂichen Vevﬁndemuqen kamen
durch den Kontakt mit anderen éeSeIIS(hnﬁ'en, durch Tech-
nologie und das Bewusstwerden von Menschenrechten und
Geschlecht. Seit etwa 20 Jahren Fihlen sich die Jungen Leute
nicht mehy verpllichtet, ihre Eltern ohne Kop{beo\e(kung
und kniend 2u begriifen.

Die Madchen fmgen kurze Rocke, die Jungs 1‘mgeu Shorts
und shfei{en durch die éegend. Und natiirlich nehmen Sie
&S nicht mehr hin, dags die Eltern eine Frau Far Sie augsu-
chen. Eltern und éesellsdm{f motivieren und erlauben den
Madchen, zur §chule zu gehen. Die Frauen akzeptieren nicht
mehy, nur zu Hause 24 bleiben, Sie wollen einen Job haben.
Menschen alley Al’rersh‘u{en neigen dazu, die Art und Weise,
wie Sie leben, langsam zu verindern. Manchmal geschieht
das {reiwillig, manchmal auch nicht. pey Menschen werden
Verﬁnderungeu durch andere Umstande nu{erlegi’. Ein Bei-
spiel: éegenseiﬁzje Besuche, Umarmungen, Handeschiitteln,
gemeinsames Essen aus einem Teller werden wegen (ovid
au{gege(oem.

Die Verbreh‘umj von Technoloqie hat gleichfalls zu Verhal-
+emverﬁnolemngen gelithrt.

Wenn der Enkel frither seine Grofeltern besuchte, verbrach-
ten sie die Zeit mit Reden. Heute verbrimjf der Enkel bei
einem Besuch seiner Gropeltern die zeit mit Facebook und
Whatsapp.
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In Kurze

September bis November 2021

Zusammengestellt von Elena & Jonas Appenheimer und Henrike Romstedt

Chimanimani Nationalpark

National Geographics verdffentlicht jedes Jahr eine Liste von Orten,
diejede*r gesehen haben ,muss“. Fiir das Jahr 2022 wurde in der Ka-
tegorie ,Nachhaltigkeit“ unter anderem der Nationalpark Chimani-
maniinderProvinz Manica ausgezeichnet. Dieser Nationalparkist
Teildes Chimanimani-Schutzgebietes in der Grenzregion zwischen
Mosambik und Simbabwe. In der hiigeligen Region befindet sich
der hochste Berg Mosambiks, der Monte Binga. Es ist eines der we-
nigen Gebiete, in denen es Bergelefanten gibt. Des Weiteren leben
dort einzigartige Vogel, Reptilien und Schmetterlinge sowie eine
Vielzahlan Stifiwasserfischen. Die zahlreichen Quellen des Gebiets
speisen die wichtigsten Fliisse in Manica und Sofala. Noch heute
finden sich Zeichen des Widerstandskampfes gegen die koloniale
Besetzung und Felsmalereien in den dortigen Hohlen.

Gasgeschift geht weiter

Dasfranzdsische Unternehmen TotalEnergies geht davon aus, dass
die LNG-Anlage (Liquid Natural Gas) in Mosambik im Jahr 2026
oder 2027 in Betrieb genommen werden kann, zwei bis drei Jahre
spateralsderurspriinglich fiir 2024 erwartete Starttermin. Patrick
Pouyanné, CEO von Total, verweist darauf, dass das Jahr 2026 nur
realistisch sei, wenn die Mitarbeitenden Anfang 2022 nach Mosam-
bik zuriickkehren kdnnten, was jedoch noch nicht garantiert sei.
»Es gibt einige positive Entwicklungen vor Ort, aber diese miissen
konsolidiert werden“. Wenn sich die Remobilisierung weiter ver-
zbgere, konne sich die erste Gasforderung auf 2027 verschieben.
Total setzte erfolgreich darauf, dass die 26. UN-Klimakonferenz
(COP26) in Glasgow vom 1. bis 12. November nicht streng gegen
fossile Brennstoffe vorgehen und dies den Gasverbrauch steigen
lassen wird. Aufderdem hofft der Konzern, dass die Vorschldge fiir
einenlangfristigen Einsatz der ruandischen Truppen, die fiir die Si-
cherheitder Arbeiter*innen sorgen sollen, schnell bestétigt werden.
Wahrscheinlich wird ExxonMobil, der Inhaber der anderen Hilfte
des Cabo-Delgado-Gebiets Area1, seinen Anteil an Total verkaufen,
voraussichtlich zu einem giinstigen Preis.

COP26

Das Versdaumnis der COP26, fossile Brennstoffe einzuschranken,
gibt griines Licht fiir den Ausbau von Kohle und Erdgas in Mosam-
bik - allerdings zu einem hohen Preis. Mosambik wird mit Kohle
und Erdgas Geld verdienen, aber wird es ausreichen, um den Schutz
vor dem Klimanotstand zu finanzieren? Der Zyklon Idai, der das
Land vor nur zwei Jahren schwer getroffen hatte, war einer der
schlimmsten tropischen Wirbelstiirme, die Afrikaje heimsuchten.
Weitere Diirreperioden im Siiden werden zu Wasserknappheit und
Ernteausfillen, starke Regenfille zu lokalen Uberschwemmungen
fithren. Die Anpassung an die Auswirkungen des Klimawandels

wird teuer werden. In iiberschwemmungsgefdhrdeten Gebieten
miissen Straflen hoher gelegt und Hiigel und Schutzbauten ober-
halb des zu erwartenden Hochwasserspiegels errichtet werden. In
Wirbelsturmgebieten wird es unerldsslich sein, Hauser und ande-
re Gebdude zu verstiarken und die Entwdsserung zu verbessern. In
Diirregebieten miissen die Wassergewinnung und -speicherung
verbessert werden. Aber wer wird fiir die Anpassung bezahlen?
Mosambik verwendet die Kohle- und Mineralieneinnahmen zur
Finanzierung der laufenden Ausgaben. Die Geber werden nicht
zahlen. Dies stellt der COP-26-Klimapaktklar: Er ,stellt mit grofdem
Bedauern fest, dass das Ziel der Vertragsparteien aus den Industri-
eldndern, bis 2020 gemeinsam 100 Milliarden US-Dollar pro Jahr
im Zusammenhang mit sinnvollen Minderungsmafinahmen und
Transparenzbeider Umsetzung zu mobilisieren, noch nicht erreicht
wurde” und hofft, dass die Linder das 2020-Ziel bis 2025 erreichen
werden. Seit Jahren drangendie Linder des Globalen Sidensaufdas
Thema ,Verlust und Schaden” (loss and damage). Dies beinhaltet,
dass die Linder des Nordens fiir die Schaden aufkommen, die das
Jahrhundert der Treibhausgase und des Klimawandels verursacht
hat, das die Grundlage fiirihre Entwicklung war. Aber die USA und
die EUwehren sich an der Spitze der Lander des Nordens vehement
dagegen, fiir vergangene Schdden aufkommen zu miissen. Vor der
Konferenz war ein Ausstieg aus der Kohle und aus den Subventio-
nen fiir fossile Brennstoffe propagiert worden, aber diese Idee wur-
de zerschlagen. Insbesondere China, Indien und Siidafrika hatten
darauf bestanden, dass die Kohle weiterhin genutzt werden darf.

Die Kinder bezahlen

Mosambiks Kinder werden bereits einen hoheren Preis fiir den Kli-
mawandel zahlen, wenn der Anstieg der Temperatur bei 1,5 Grad
Celsiusbleibt. Ein Anstieg um zwei Grad Celsius wird den Preis wei-
ter erhohen, so ein Artikel in der angesehenen Zeitschrift Science
vom September. In der Studie Intergenerational inequities in exposure
to climate extremes wurden sechs Arten von Extremereignissen un-
tersucht. Die globale Erwdrmung hat in Mosambik einen grofien
Einfluss auf drei davon - Hitzewellen, Uberschwemmungen und
Diirren. Einen signifikanten, aber geringeren Einfluss hat die glo-
bale Erwdrmung auf Wirbelstiirme und Ernteausfille.

In den afrikanischen Landern siidlich der Sahara kommen die
heute iiber 50-Jahrigen glimpflich davon, die Altersgruppe der 20-
bis 50-Jahrigen ist betroffen, jedoch ist die am stdrksten betroffe-
ne Gruppe die der unter 20-Jahrigen. Jemand, der im Jahr 2020 in
Mosambik geboren wurde, wird bei 1,5 Grad Erwdrmung laut den
Berechnungen doppelt so viele Extremereignisse erleben wie je-
mand, der 1960 geboren wurde. Bei zwei Grad Erhéhung werden
es dreimal so viele sein wie bei einem heute 60-Jdahrigen. Laut der
Forschungsgruppe Carbon Brief miissten weltweit die Kinder von
heute im Laufe ihres Lebens achtmal weniger CO2 ausstoflen als
ihre Grofieltern, wenn die globale Erwdrmung unter 1,5 Grad Celsi-
us gehalten werden soll.



China baut Kohlekraftwerk

Auchwenn Chinavor dem Welterndhrungsgipfel am 23. September
in New York beteuerte, in Zukunft keine neuen Kohlekraftwerke
im Ausland mehr zu bauen, so war knapp 14 Tage vorher bekannt
geworden, dass China gerade einen Vertrag iiber die Planung, Be-
schaffung und den Bau fiir das integrierte 300-MW-Kohlekraft-
werksprojekt Ncondezi und die Kohlemine in der Provinz Tete unter-
zeichnet hatte. Dies gab Ncondezi Energy am 9. September bekannt.
Hauptauftragnehmer fiir Planung, Ingenieurarbeit, Herstellung,
Beschaffung, Bau, Montage, Installation und Inbetriebnahme der
beiden 150-MW-Kohlekraftwerke ist die China Machinery Enginee-
ring Corporation (CMEC). Der Vertrag zwischen Ncondezi Energy und
der CMEC hat eine Laufzeit von drei Jahren.

Armut gewachsen

Ein dramatischer Riickgang der privaten Haushaltsausgaben zeigt
sich in der Familienausgabenerhebung 2019/20 (Inquérito sobre
Orgamento Familiar, IOF). Die durchschnittlichen Ausgaben sind in
fiinfJahrenum17 Prozent gesunken, so dass die meisten Menschen
heute drmer sind als noch vor zehn Jahren. In den Stadten sanken
die Ausgaben um 24, auf dem Land um 13 Prozent. Die Regionen
Gaza (minus 42 Prozent), Maputo-Stadt (minus 38 Prozent) und Cabo
Delgado (minus 38 Prozent) sind am starksten betroffen. Bei der Er-
hebung handelt es sich um eine sehr detaillierte und strukturierte
Ermittlung, diealle fiinfJahre vom Nationalen Institut fiir Statistik
(InstitutoNacional de Estatistica, INE) durchgefithrt wird. Ein Ver-
gleich mit den vorherigen IOF-Erhebungen zeigt, dass die mosam-
bikanischen Biirger*innennach sechsJahren erheblichen Anstiegs
der Haushaltsausgaben (allerdings bei zunehmender Ungleichheit)
bis zur Erhebung von 2014/15 in den darauffolgenden fiinf Jahren
besonders hart getroffen wurden. Die Erhebung zeigt aufierdem,
dass 75 Prozent der Mosambikaner*innen weniger als einen US-
Dollar pro Tag ausgeben, mehr als 90 Prozent liegen unter der in-
ternationalen Armutsgrenze der Weltbank (1,90 US-Dollar/ Tag).
Zudem wird eine enorme Ungleichheit deutlich: Auf die &rmsten
50 Prozent der Bevilkerung entfallen 14,7 Prozent, auf die reichsten
10 Prozent der Bevilkerung hingegen 43,1 Prozent der Gesamtaus-
gaben. Der Anteil der &rmsten 10 Prozent der Bevolkerung betragt
nur 0,8 Prozent der gesamten nationalen Ausgaben.

Marker fiir Unterentwicklung

Die oben genannte Erhebung IOF enthilt auch ausfiihrliche Anga-
ben zu der Art der Ausgaben. So verwendet die drmste Halfte der
Bevolkerung mehrals 50 Prozentihrer Ausgaben fiir Lebensmittel,
dabei entfdllt fast die Hlfte der Lebensmittelausgaben auf Getrei-
de und Brot und nur sechs Prozent auf Fleisch. Bei den obersten 20
Prozent werden dagegen nur 23 Prozent der Ausgaben fiir Lebens-
mittel verwendet (davon 29 Prozent fiir Getreide und Brot und 20
Prozent fiir Fleisch). Weitere statistische Daten zeigen die zuneh-
mende Ungleichheit:

In den stddtischen Gebieten haben 70 Prozent der
Bewohner*innen Zugang zum Stromnetz, in den landlichen Gebie-
ten dagegen nur neun Prozent. Dort verfiigen sieben Prozent iiber
Generatoren oder Solarzellen. In den stddtischen Gebieten ko-
chen 50 Prozent mit Holzkohle (landliche Gebiete: 93 Prozent). Die
Analphabet*innenquoteist von 45 Prozentin den Jahren 2014/15 auf
40 Prozent in den Jahren 2019/20 gesunken, wobei 27 Prozent der

In Kiirze

Maiannerund 51Prozent der Frauen Analphabet*innen sind. Die Zahl
der Analphabet*innen unter den jungen Menschen, die eigentlich
eine Schule hitten besuchen miissen, ist hoch - im Alter von 15 bis
19 Jahren sind 28 Prozent Analphabet*innen, im Alter von 20 bis 29
Jahren sind es 32 Prozent.

Preis fiir die Pressefreiheit

Das Komitee zum Schutz von Journalist*innen hat den mosambi-
kanischen Investigativreporter Matias Guente mit dem Internati-
onalen Preis fiir Pressefreiheit 2021 ausgezeichnet. Matias Guente
ist Herausgeber der unabhédngigen, investigativen Wochenzeitung
Canal de Mocambique und bekannt fiir die Aufdeckung grof3er Kor-
ruptionsskandale in Mosambik. Er teilt sich die Auszeichnung mit
der belarussischen Korrespondentin Katsiaryna Barysevich, mit
Anastasia Mejia aus Guatemala und Aye Chang Niang aus Myan-
mar. ,Flir mich als mosambikanischer Journalistist es ein Privileg.
Ich konnte es nicht glauben, als ich die Ankiindigung im Internet
sah” sagte Guente und fligte hinzu, dass die Preisverleihung ande-
ren Journalist*innenalsInspiration dienen werde. ,Esistaucheine
Warnung an die Feinde einer freien Presse. Die Welt schaut auf die-
jenigen, dieihre Pflicht tun, ndmlichrecherchieren undberichten®,
sagte Guente der Deutschen Welle in einem Interview.

Tod von Rebellenfiihrer Nhongo

Mariano Nhongo, Anfiihrer einer Hardliner-Rebellengruppe der
mosambikanischen Oppositionspartei RENAMO, wurde durch
mosambikanische Sicherheitskrafte getotet. Nhongo verweigerte,
sichdeninternationalen Bemiihungen um eine Entmilitarisierung
anzuschlieflen. Filipe Nyusi und der RENAMO-Fiihrer Ossufo Mo-
made hatten das Friedensabkommen 2019 unterzeichnet, um den
militdrischen Fliigel zu entwaffnen und deren Mitglieder in die na-
tionale Armee aufzunehmen. Nhongo hatte seit 2019 die Wieder-
aufnahme der Verhandlungen mit der Regierung gefordert, wéh-
rend der Staat seine Gruppierung fiir eine Reihe von Anschldgen
verantwortlich machte.

In den Jahren 2015 bis 2020 gab es in Mosambik 40 gezielte T6-
tungen, von denen 35 als politische Morde und fiinf als kriminelle
Totungen gezdahlt werden. Dies geht aus dem Sonderbericht ,,Mur-
derbycontract” der Global Initiative Against Transnational Organized
Crime (GI-TOC) vom 5. September hervor.

Nyusi raumt auf

Mit einem Auge auf Cabo Delgado und dem anderen auf den FRE-
LIMO-Parteitag im ndchsten Jahr tauschte Filipe Nyusi Anfang No-
vember drei wichtige Minister aus - Verteidigung, Inneres und ,ca-
sacivil“. Alledreiwurden ernannt, als Nyusiseine Macht noch nicht
gefestigt hatte und politische Nominierungen gefahrdet schienen.
Cristovdo Chume ist der neue Verteidigungsminister. Er ist Berufs-
soldat, war Chefder Armee und arbeitete mit Nyusizusammen, als
dieser Verteidigungsminister war. Chume hat die Aufgabe, enger
mit den lokalen Milizen zusammenzuarbeiten, die bisher der In-
nenbehdrde unterstanden. Damitist der Krieg nun vollstindig dem
Verteidigungsministerium unterstellt. Félix Massingueist die neue
Innenministerin und damit die erste Frau in diesem Amt. Sie war
nationale Direktorin der Einwanderungsbehorde (Senami) und da-
vor Provinzpolizeichefin in Inhambane, Manica und Nampula.
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Auslieferung von Manuel Chang

Mosambiks ehemaliger Finanzminister Manuel Chang, seit 2018 in
Studafrika inhaftiert, wird an die USA ausgeliefert. Dies entschied
am 10. November der Gauteng High Court (Oberste Gerichtshof) in
Johannesburg. Das Urteil erging im Rahmen der Berufung, die das
Fundo de Monitoria do Or¢amento (FMO), eine Plattform von 19 mo-
sambikanischen Nichtregierungsorganisationen, gegen die Ent-
scheidung des siidafrikanischen Justizministers Ronald Lamola
eingelegt hatte, Chang nach Mosambik auszuliefern. Im Interview
mit DW Africa bezeichnet Adriano Nuvunga, Leiter des FMO, die
Auslieferung als , Sieg fiir das mosambikanische Volk*, und fiigt
hinzu, dass es ermutigend sei im Kampf , fiir ein entwickeltes Mo-
sambik, das frei von Korruption ist und in dem der Wohlstand mit
allen und unter gleichen Bedingungen geteilt wird“. Mosambik
kann noch vor dem Verfassungsgericht Berufung einlegen. Zum
Hintergrund: Der Korruptionsskandal um die ,versteckten Schul-
den“in Mosambik ist einer der grofiten und komplexesten auf dem
afrikanischen Kontinent und betrifft einige der hochrangigsten Re-
gierungsbeamten sowie verschiedene internationale Banken (u.a.
Credit Suisse). Drei 6ffentliche Unternehmen, EMATUM, Prolndicus
und MAM, hatten ohne die Zustimmung des Parlaments Schulden
in Hohe von Hunderten Millionen US-Dollar aufgenommen. Als
damaliger Finanzminister bestdtigte Chang gegeniiber Schweizer
Bankern, dass die Erl6se aus einem staatlichen Darlehen an einen
kommerziellen Makler und nicht an die mosambikanische Zentral-
bank gezahlt werden sollten. Diese nach mosambikanischem Recht
illegalen Kredite soll Chang vor anderen Kabinettsmitgliedern ge-
heim gehalten haben.

Credit Suisse zahlt Strafe

Die Schweizer Bank Credit Suisse erklarte sich bereit, fast 475 Millio-
nen US-Dollar Strafe zu zahlen, um mehrere Untersuchungen iiber
ihre Rolle in dem Skandal der ,illegalen Schulden” beizulegen. Es
handelt sich um eine Einigung mit den Behorden in den USA, in
Grofdbritannien und mit der Schweizer Finma. Der Zusammen-
schluss Fundo de Monitoria do Or¢amento (FMO) fordert, die Kredi-
te ganzlich zu streichen. Eine entsprechende Petition reichte die
Organisation schon vor zwei Jahren bei den zustdndigen Banken-
Regulierungsbehorden, beim englischen Parlament (da London der
Gerichtsstand der fehlbaren Bankfilialen ist) und beim mosambi-
kanischen Verfassungsrat ein. Das norwegische Michelsen-Institut
fiir Entwicklungsforschung und das mosambikanische Centro de In-
tegridadePublica (CIP) schitzen in einem aktuellen Bericht die Kos-
ten ab, die der Kreditskandal der mosambikanischen Gesellschaft
verursachte. Die Kredite selbst betrugen 2,07 Milliarden US-Dollar.
Unter Beriicksichtigung aller Tilgungs-und Zinszahlungen belduft
sich die Schuldenlast auf rund 4,6 Millionen US-Dollar. Zu diesen
direkten Kosten kommen noch indirekte Kosten hinzu, die in der
Studie mit 11 Milliarden US-Dollar veranschlagt werden. Dazu ge-
horen mehrere Hundert Millionen US-Dollar, die ausblieben, seit-
dem IWF und Geberldnder nach Publikwerden des Kreditskandals
im April 2016 Gelder und Budgetsupport eingefroren haben. Zudem
schrumpften die Auslandinvestitionen, die Lokalwdhrung inflati-
onierte und das Wirtschaftswachstum sank massiv. Die gesamten
Kosten fiir Mosambik belaufen sich dem Bericht zufolge insgesamt
auf1sbis 16 Milliarden US-Dollar.

Hintergriinde konnen in den letzten Rundbriefen nachgelesen werden
oder bei: [D https://www.infosperber.ch/

Ex-Minister verurteilt

Wéahrend der Prozessim Fall derillegalen Schulden noch andauert,
isteinanderer Korruptionsfall am 13. September mit einem Schuld-
spruchgegen den fritheren Minister fiir Verkehr und Kommunikati-
on, Paulo Zucula, und den Ex-Manager von General Electric Oil&Gas,
MateusZimba, beendet worden. Beide wurden wegen Geldwasche
zu zehn Jahren Haft und rund 1,8 Mio. US-Dollar Geldstrafe ver-
urteilt. Das beschlagnahmte Vermdgen und die eingefrorenen
Bankkonten beider fallen dem Urteil zufolge an den Staat zurtick.
Die mosambikanische Staatsanwaltschaft hatte die Angeklagten
beschuldigt, beim Kauf von zwei Flugzeugen des brasilianischen
Flugzeugherstellers Embraer durch die staatliche mosambika-
nische Fluggesellschaft LAM im Jahr 2009 von einem um 1,1 Mio.
US-Dollar iiberhchten Preis profitiert zu haben. Zur Verteilung der
Bestechungsgelder war damals eine Scheinfirma gegriindet wor-
den. Der ehemalige LAM-Prasident José Viegas, der Embraer zu der
iiberhohten Preisfestlegung iiberredet haben soll, ging hingegen
straffreiaus,dadasihmvorgeworfene Vorteilsgeschaftalsverjahrt
eingestuft wurde.

Erfolge bei HIV/Aids

Die Zahl der Menschen, die in Mosambik jahrlich an HIV/AIDS ster-
ben, ist zwischen 2010 und 2020 um 41,5 Prozent gesunken. Zudem
sank die Zahl der Neuinfektionen im gleichen Zeitraum um 34,6
Prozent. Derzeit sind 2,1 Millionen Mosambikaner*innen HIV-po-
sitiv, wovon 130.000 Kinder unter 15 Jahren sind. Trotz dieser Ent-
wicklungen ist HIV/AIDS immer noch eine grofie Herausforderung.
Dennnoch erhaltenimmer noch fast 40 Prozent der Kinder, die mit
HIV leben, keine antiretrovirale Behandlung und mehr als 13 Pro-
zent der HIV-positiven Miitter {ibertragen die Krankheit wahrend
der Geburt.

Erhalt des Okosystems Meer

An der zweitdgige Konferenz "Crescendo Azul" zum Schutz der
Meere nahmen 1500 Delegierte aus der ganzen Welt personlich
und virtuell teil, darunter Wissenschaftler*innen, Politiker*innen,
Vertreter*innen von Regierungen sowie von Nichtregierungsorga-
nisationen. Aufder Konferenzin Vilankulos wurde tiber Lésungen
fiir die Probleme der Ozeane wie illegale Fischerei, Plastikmdill so-
wie andere Bedrohnungen des Okosystems debattiert. Mosambik
hat eine 2.700 Kilometer lange Kiiste mit lebenswichtigen Oko-
systemen wie Mangrovenwaildern, die eine entscheidende Rolle
beim Schutz vor Kiistenerosion spielen und vielen Meeresarten als
Kinderstube dienen. Mehr als sechzig Prozent der Bevilkerung le-
beninundvon denKiistengebieten. Aus diesem Grund arbeitet die
Regierung Mosambiks derzeitan einer nationalen Strategie fiir die
Entwicklung der "blauen Wirtschaft". Siewird die Fischereiund die
Aquakultur, die mineralgewinnenden Industrien, den Kohlenwas-
serstoffsektor und den Tourismus abdecken und Ziele bis 2030 fiir
diese Sektoren formulieren.

Quellen: JoeHanlon, DW Africa, Club of Mozambique, infosperver.ch


https://www.infosperber.ch/
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Herzlichen Dank

Abschied aus der Redaktion

ach 20 Jahren wird Richard Brand aus der Rundbrief-Redaktion ausscheiden.

Seit 2002 — kurz nach seiner Riickkehr aus Mosambik — bereicherte er die Redaktion.
Fir mich ein sonderbares Geflihl. Ich kenne den Rundbrief namlich gar nicht ohne Richard.
Durch die gemeinsamen Jahre im Rundbrief-Team ist Richard zu einem Freund geworden.
Fir mich hat es im Herbst 2003 begonnen, als ich ganz neu war in der Geschaftsstelle. Die
Rundbrief-Endredaktion stand an. In Abwesenheit von Hauptamtlichen in den Monaten vor-
her hatten sich vor allem Richard und Peter Steudtner darum gekiimmert, dass die Artikel
und Fotos fur Heft 62 mit dem Schwerpunkt Wasser als Menschenrecht zusammenkamen.
Es wurde also wie gewohnt zu Weihnachten ein Heft geben. Richard reiste fiir einen Tag aus
Bonn an, um mich in die Feinheiten der Rundbrief-Erstellung einzufiihren. Schon damals war
von baldigem Aufhoéren die Rede. Zu lange sei er schon weg aus Mosambik, zu weit weg ware
das Land fur ihn geruckt. Aber immer wieder Uber die folgenden Jahre Uberwog die Freude
an der gemeinsamen Redaktionsarbeit, das Vergnugen daran, wieder ein fertiges Heft in der
Hand zu halten. Es folgten viele Jahre mit Redaktionssitzungen bei Kaffee, Kuchen und Broét-
chen im Bielefelder Bliro, unzahlige Telefonate zur Auswahl von Hefttitel und Titelfoto. Ri-
chard schrieb Einleitungen fur die Schwerpunktthemen, recherchierte Quellen und Hinter-
griinde, engagierte sich bei diversen Layout-Erneuerungen und den Uberlegungen, wie der
Rundbrief zukiinftig ausgerichtet und prasentiert werden sollte. Er war eine der verlasslichen
Saulen im Rundbrief-Team mit seiner ruhigen Art, seinem feinen Humor und dem Interesse
an entwicklungspolitischen Themen. Neulich habe ich irgendwo gelesen: ,Weine nicht, weil

es voruber ist, sondern lachle, weil es schén war.” Genau das werde ich jetzt tun.

Andrea Queiroz de Souza ist freiberufliche Beraterin in der Entwicklungszusammenarbeit

und Teil der Rundbrief-Redaktion. Sie war von 2003 bis 2008 Geschéftsfiihrerin des KKM.
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Kollektives Gedachtnis

Paulina Chiziane erhilt den ,,Prémio Camoes”

Als erste afrikanische Autorin erhalt Paulina
Chiziane den Prémio Camoées, den bedeu-
tendsten Literaturpreis der portugiesisch-

sprachigen Lander.

Von Michael Kegler & Angela Wodtke

aulina Chiziane ist die erste Frau, die in Mosambik ei-

nen Romanveroffentlichte: Balada deamor aovento. Dazu

musste sie sich allerdings erst im mdnnerdominierten
mosambikanischen Schriftstellerverband AEMO durchsetzen. Das
war 1990, Mosambik befand sich noch im Destabilisierungskrieg.
1993 thematisierte Paulina Chiziane mit Ventos de apocalipse den
Krieg selbst. Im Gegensatz zu ihrem ersten Buch musste sie diesen
Roman im Selbstverlag herausbringen. 1997 erschien dieses epo-
chale Werk in der Ubersetzung von Elisa Fuchs auch in Deutschland,
noch bevor die Autorin in anderen Lindern des portugiesischen
Sprachraumsbekannt wurde. Nun erhélt Paulina Chizianeals erste
afrikanische Autorin den Prémio Camées, den bedeutendsten Lite-
raturpreis der portugiesischsprachigen Lander, den aus Mosam-
bik vor ihr erst der Lyriker José Craveirinha (1991) sowie Mia Couto
(2013) erhielten. Unter den bisherigen 33 Preistrager*innen ist sie
die siebte und dabei die erste schwarze Frau.

Bemerkenswerte Autorin

Die 1955 in Manjacaze als Tochter eines Tagelohners und einer Sub-
sistenzbduerin geborene Paulina Chizianeisteineinvielfacher Hin-
sichtbemerkenswerte Autorin. Nicht Portugiesisch, sondern Chope
istihre Muttersprache, und sie macht daraus keinen Hehl. Auch das
machtihrenliterarischen Stil so besonders. Weder versucht sie das
Portugiesisch der Kolonialisten zu schreiben, noch versteigt sie sich
in artifizielle Afrikanismen; sie schreibt direkt und poetisch, en-
gagiert und durchdrungen von iiberbordender, vor keinen — auch
nicht vor kulturellen — Grenzen halt machender Erzdahlkunst. Im-
mer wieder betont sie dabeli, sie sei keine Romanautorin, sondern
eine Geschichtenerzdhlerin. Gleichzeitig arbeitete sie durchgehend
inhumanitdren Projekten, fiir die sie Anfang der 2000er-Jahre auch
schon mal eine ausgedehnte Lesereise durch Europa sausen lief3
und sich lieber in den landlichen Regionen Mosambiks engagier-

te. ,Alles, was ich in meinen Biichern geschrieben habe, stammt
aus unserem kollektiven Gedachtnis*, erkldrt sie Journalist*innen
nach Bekanntgabe des Camdes-Preises. Sie sitzt dabei an einem
offenen Feuer, ihrem Lieblingsort, wie sie sagt, und: ,Ich komme
vonnirgendwoher. Ichhabe Lesen und Schreiben gelernt, hatte die-
ses Gliick, aber auch das Gliick, im Land herumzukommen, all das
Wunderbare kennenzulernen, das es in diesem Land gibt.“

Gesellschaftliche Themen

Chiziane bedient sich aus dem Fundus der Volkskulturen, die sie
aberbewusstnichtnach ,traditionell” oder ,heutig”abgrenzt, auch
nicht regional. In Niketche (2002), ihrem wohl wichtigsten Roman,
der leider bis heute nicht auf Deutsch vorliegt, ldsst sie einen Rei-
genvon Frauen aus den unterschiedlichsten Regionen Mosambiks
auftreten. Moderne Frauen, die sich im Riickgriff auf Traditionen
alle gemeinsam an dem Mann rdchen, der glaubte, sich als moder-
ner ,Macho“anihnen allen bedienen zu diirfen. Aus der Rache der
Frauen entsteht klug eine ,,Geschichte der Polygamie“. Auch ihr
vorerst letzter grofier Roman O alegre canto da perdiz (2008) widmet
sich einem auch in der mosambikanischen Gesellschaft mit Tabus
belegten Thema: Rassismus.

Chiziane ist eine streitbare Schriftstellerin, die ihre hart erar-
beitete Position nutzt, um sich zivilgesellschaftlich zu engagieren.
Dass dabei nicht alle paar Jahre ein neuer Roman herauskommt,
nimmt sie in Kauf; ebenso wie personliche Krisen, die es ihr jah-
relang nicht erlaubten, zu schreiben. Manchmal schien es, als sei
ihr das Schriftstellerische egal. Wichtiger seiihr, so erklédrte siein
einem Interview mit TV Mogambique, denen eine Stimme zu geben,
die kein Gehor finden. Einige Jahre lang wandte sie sich religiosen
Themen wie dem brasilianisch gepragten Spiritismus sowie der
traditionellen Heilkunst in Mosambik zu. Die Titel Na méo de Deus
(2013), Por quem vibram os tambores do Além, com Rasta Pita (2013)
und Ngoma Yethu: O curandeiro e o Novo Testamento (2015) erschienen
nicht auf dem europdischen Markt, ebenso wenigihr Versroman O
canto dos Escravos (2017), der sich mit der Geschichte der Sklaverei
in Mosambik befasst.

In diesem Jahr verdffentlichte sie, gemeinsam mit Dionisio Bahule,
einen Interviewband iiber Personen in Gefangenschaft mit dem
Titel Avoz do cdrcere und fiihrte selbst die Gesprache mit inhaftier-
ten Frauen: ,Wenn eine Frau ins Gefangnis geht, zerstort dies die
Familie komplett; wenn ein Mann ins Gefangnis kommt, leidet die
Familie, aber sie bleibt vereint.“ Ob mit dem Literaturpreis auch
dieses - ihr vierzehntes - Buch gemeint sei, wisse sie nicht, sagt
sie in dem Interview. Als ihr der Prémio Camdes zuerkannt wurde,
sagtsie, habe sie gar nicht mehr daran gedacht, dass es diesen Preis
iiberhaupt gibt. Dann aber habe sie ihr auf offenem Feuer kochen-
des Gemiise anbrennenlassenund warte nunaufdas Geld, umsich
etwas Champagner zu leisten. Ihre Biicher waren zu dem Zeitpunkt
inPortugal weitgehend vergriffen, in Mosambik ohnehin schwer zu
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bekommen. Nun wurde eilig nachgedruckt. In Deutschland sind al-
le drei iibersetzten Romane weiterhin lieferbar. Ubersetzt ist Chizi-
ane auflerdemins Schwedische, Italienische, Spanische, Serbische,
Kroatische und in zwei Varianten des Englischen. In Brasilien wird

sie als ,schwarze literarische Stimme*“ verehrt. Insofern adelt die

literarische Auszeichnung auch ein bedeutendes Lebenswerk, in

dem Literatur konsequenterweise bedeutet, Geschichten zu erzdh-
len, die allerdings nicht um jeden Preis zwischen zwei Buchdeckel

gepresst werden miissen.

Michael Kegler ist Literaturiibersetzer aus dem Portugiesischen und hat
u.a. zwei Romane von Paulina Chiziane (mit)iibersetzt. AufSerdem schreibt
er gelegentlich iiber mosambikanische und andere portugiesischsprachige
Literatur, auch fiir den Rundbrief.

O https://michael-kegler.de

Angela Wodtke ist Diplomiibersetzerin fiir Portugiesisch und hat als Do-
zentin an der Universitidt Mainz in Germersheim auch Geschichte, Kultur
und Literatur Mosambiks unterrichtet. Sie unterstiitzt den Rundbriefregel-
miifSig durch ihre Ubersetzungen.
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